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Derek Finegan

U ORBITI SMRTI

Smejao sam se u sebi dok sam
ovo podinjao da pifem i nekoliko
puta ponovio kolika sam buda-
la... Ljudi sa kojima se druZim
zapu$ili bi nos i pobegli sto mi-
lia od mene kao od tvora kada
bih im sluéajno rekao ¢ime se
bavim u slobodno vreme...

Slobodno vreme... mislim da
je to u pitanju — previSe slo-
bodnog vremena. Coveku tada
uvek padaju na pamet neke glu-
posti, tako su bar tvrdili nared-
hici u onom prokletom 1ogoru
za obuku. Mada mislim da ni
oni nisu wzivali u tome §to nam
daju besmislene i monotone pos-
love da bismo ispunili vreme; i
nad njihovom glavom &udao je
neko sa malo viSe Sirita na ru-
kavima i vodio rafuna o tome da
ne sede besposleni.

Polako, momak, joi uvek je
rano za narednike! Sta je bilo
pre toga? Detinjstvo u Ciku, Sk-

ola, skauti, pentranje po uvek
vlaZnim stemama Sijera Nevade,
¢ale i keva, sahrana posto je on-
aj slepac u kamionu bukvalno
spljeskao njihov polovni =»ford«
kod Stenlijeve benzinske pum-
pe. Prokleti Ciko, bedna rupa
na koju milju od Sakramenta,
koji je leno vijugao dolinom pr-
ema jugu, tamo gde su bucali
veliki gradovi o kojima sanjaju
dedaci i devojéice. Sakramento,
Stokton, Berkli, Ouklend .
I Frisko...

Neéu da kaZem da mi je u
Ciku bilo loSe i bez matoraca.
Cika — Averel, ¢aletov brat, pri-
mic me je u kuéu; jeo sam sve
8to i njegov sin, obladio se na
istom mestu kao i on, i%ao wu
gkolu istim autcbusom. Ne, ni-
kada ni on ni strina nisu nista
glasno rekli, ali mi je do ufiju
veoma brzo doSlo nekoliko reéi
koje su ¢testo ponavijali kada su
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mislili da ih ne éujem. Siroti
Bret... dugovi... bez osigura-
nja... dugovi... da je bio ma-

lo pametniji... jadni dedak...

Imao sam #esnaest godina ta-
da. Ne, Sesnaest i po. I znao sam
dovoline kako bih shvatio da ni
¢ika-Averelov mali servis za op-
ravke televizora ne zaraduje to-
liko da bi s lakodom mogao da
izdrézava dva takva pastuva ka-
kvi smo bili Harvi i ja.

A Frisko je bio na jugu i ma-
mio svojim okeanom, svojim va-
zduhom, svojom muzikom. Sa
zaviSéu sam gledao za lipicima
koji su u ¢oporima tog leta kre-
nuli na jug. Do davola, bio je
potreban samo jedan mali ko-
rak! I ja sam ga udinio...

Vendi je bila samo povod ka-
da mi se tog jutra osmehnula
na Stenlijevoj benzinskoj pumpi.
Da, radio sam tamo i vrlo do-
bro znao da je posteno zaraden
svaki cent koji bi mi uvede za-
zveckao u dZepu izlizanih far-
merki. Ta mala plavusa, jedva
moZda neito starija od mene,
osmehnula se i pitala zasto ne
bih pofao s njima. Tek tako:
zaSto ne bih po3ao sa njima? Za-
ito ne bi poSao sa mnom, govo-
rile su njene krupne plave oéi,
u stvari, ali je veé tada osecala
da to ne sme redi...

Te noéi je cela grupa ostala
u Sumici kraj auto-puta, ni pe-
deset milja od Cika. Vendi i ja
sedeli smo priljubljeni jedno uz
drugo, kraj vatre koja je obasja-
vala njene krupne ofi. »Trava«
nam nije bila potrebna; nas dv-
oje smo veé¢ lebdeli medu nisk-

im oblacima koji su se spuitali
niz planinu. Kifa je bila topla
i izvukli smo se iz njene preu-
ské vrede za spavanje da bismo
legli na miriljava travu. Od
Vendi sam nauéio §ta je to Zena
i nikada nisam zaboravio njene
usne, ¢ak i posle svik onih tela
bez lica koja su prodefilovala
kroz moj krevet od tfada. Ali
smo bili deca, a San Francisko
je bio wveliki grad; mozda je i
bolje ito se sve onako dogodilo
i zavrdilo samo nekoliko dana
posle toga, pre nego 8to smo po-
Celi da mudimo jedno drugo...

Naravno, to znam sada, ali
sam u to vreme mislio da ¢éu
créi od bola zbog nje. Mozda
bih i crkao da sam i dalje Ziveo
mirnim, sredenim, zasti¢enim Zi-
votom., Glad je uvek bila jaca
od ljubavi i ja sam brzo naudio
da od ljubavnog bola mnogo vi-
e boli prazan Zeludac...

Dve, tri godine, neprestanc uz
cbalu, pored brodova koji su
stizali iz krajeva sveta sa egzo-
titnim imenima. Bio sam mor-
nar na obalskim linijama, rad-
nik na dokovima, ponekad i kr-
ijumdcar. Sreéom, brzo sam uvi-
deo da u tom poslu uspe samo
jedan od hiljadu: pitajte onih
ostalih devet stotina devedeset
devet koji jo§ ¢uce po zatvori-
ma. Ne mogu reéi da je to vre-
me bilo izgubljeno. Naucio sam,
Spanski i neSto kineskog, nauédio
sve &to vredi znati o Zenama i
pomalo o ljudima sa obale, tvr-
dim, okrutnim ljudima koji po-
Etuju samo jadeg od sebe. I pri-
jateljstvo.
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Onda je doSla prva velika glu-
post u mom Zivotu. Marinci. Ma-
rtinez, Meksikanac s kojim sam
se u to vreme druZio, odmah mi
je rekao zbog dega mi je stalo
do wojske; Martinez je bio ve-
oma pametan i nadéitan momak,
§to nikada ne biste rekli po nje-
govom izgledu. Nisamm mu ve-
rovao tada, moZda zato Sto je
vukao dzakove po dokovima kao
i ja, zastajuéi ponekad da obri-
e znoj sa lica i ramena i kaZe
nesto mudro, zamisljeno trepdéu-
¢l dugim svilastim trepavicama
svojih meksikanskih odiju. »Tebi
je stalo da nekome ili nefemu
pripadnes«, rekao mi je tada
Martinez, ali grdno gre$is. Cak

ako misli§ da je vojska to Sto

ti je potrebno.. .«

Bio je u pravu, naravno, pre-
mda sam to shvatio tek C¢&itava
dva meseca kasnije, onda kad
su me prvi put igibali u logoru
za regrute. Ne znam vife ni zbog
dega, ali znam da sam stiskao
zube oko komada drveta koji
mi je narednik gurnuo u usta
i évrsto odludio da im pokaZem
kako Cak Loson moZe da posta-
ne sto puta prokleto bolji vojnik
od svih njih.

Da, u to vreme nadi su jof
uvek bili samo savetnici u Vijet-
namu i mi smo se veselo cere-
kali u ogromnom transportnom
avionu koji nas je nosio preko
okeana, ubedeni da ni pakao ne
moZe biti gori od logora koji je
sada ostao daleko iza nas. Na-
ravno, nista jo§ nismo znali, ali
smo brzo uédili: ono u éemu smo
ucéestvovalt nije bio rat, ali je

mritvacu u dZungli potpuno sve-
jedno da 1li je poginuoc kao ra-
tnik ili »savetnik«, a mala Zuta
braéa na drugoj strani nisu, iz
gleda, pravila nikakvu razliku.
* Sedam meseci kasnije rana od
milion dolara, komad mine od
86 milimetara, koji mi se =zario
u desno pluéno krilo, izvukao
me je iz zelenog pakla, udaljic
od metaka koji su zvizdali una-
okolo, od javnih kuéa po Sajgo-
nu i vefite dizenterije koju smo
mrzeli vise od Vijetkonga. Pita-
li su me gde Zelim da me otpu-
ste. Ponovo sam rekao San Fra-
neisko. Nisam tako dobro poz-
navao nijedan drugi grad, sem
Cika, a kog davola moZe traZiti
u Ciku dvadesetjednogodisnji ve-
teran sa C¢ekom od penzije u die-
pu i desnim pluénim krilom ko-
je Busti kao ventilator kada se
malo viSe zamori?

I tako je to bic San Francisko
i wveliko pitanje: &ta sada?

Martinez je mnestao negde u
JuZnoj Americi. Sva njegova fi-
lozofija i znanje koje je napabir-
¢ioc po knjigama nije bilo do-
voljno da ga odvude sa puta ko-
ji je odabrao. »Revolucijax, go-
vorio je s poStovanjem srevolu-
cija«. Ne znam gde je sada, ali
me ne bi iznenadilo da ga je-
dnog dana ugledam u novinama
kao vodu drzavnog udara u je-
dnoj od onih banana—republika
dole na jugu. Martinez...

Kori, Stiv Kori, pojavic se ne-
gde upravo u vreme kada sam
poteo da pijem vife nego Eto
sam mogao da podnesem. Njego-

"va rana je bila od dva milicna
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dolara, ako je moja bila od mi-
lion; Stiv Kori skakudée na me-
talnoj protezi, jer su njegovu le-
vu nogu sahranili negde u dZun-
gli blizu Da Nanga. Postoje dva
nacina gledanja na tu stvar: po-
nekad mislim da je proSac gore
od mene, ponekad opet Dbolje,
jer je pored penzije primio i u-
redan, uski ¢ek na deset hilja-
da dolara, kojim mu je njegova
zemlja zahvalila za nogu Zrtvo-
vanu boga pitaj zbog &ega. Sto
se Stiva ticalo, a tu sam se i ja
slagao s njim, ti Zuti su mogli
zadrzati onu njihova  prokletu
dZunglu za sebe; nama dvojici
nije bila potrebna.

Misiim da smo najpre nepre-
kidno pili dva dana i dve nodi
i ja jo§ uvek ne mogu da se
setim kako je sve to pocelo, Sve-
jedno. Kada su ta dva dana pro
Sla i mi se probudili u nekom
bednom hotelu u San Mateu,
obojica smo znali da ¢éemo po-
stati ortaci u poslu o kojem ni
jedan ni drugi nismo znali mno-
go. Mora da smo se negde u me-
duvremenu dogovorili o  tome,
ali ne pitajte kada i gde; vaZno
je da to nijedan od nas nije za-
boravio.

Privatna detektivska agencija
»Kori i Loson« pofela je da ra-
di gotovo 3Zest meseci kasnije i,
da nije bilo Stiva, mislim da
bih odustao veé posle prvih se-
dam dana. Zinuli biste kad bih
vam rekao koliko je hartija po-
trebno da bi dva momka poce-
la da se bave uhodenjem never-
nih Zena ili muZeva i1 traganjem
za izgubljenim rasnim psima,

dopingovanim konjima i svim
onim glupostima od kojih televi-
zija, ne znam kako, uvek uspe-
va da napravi ludo zanimljive
serije, sa mnogo jurnjave brz-
im kolima, lepim Zenama i ¢&i-
tavim wvatrometomm na kraju.
Stiv i ja moZida nismo imali sre-
ée da nam zapadne posao koji
sa sobom povladi tako neSto.
Ne znam. Znam samo da nije-
dan na$ kolega u San Francisku
veé¢ godinama nije doZiveo nigta
ni blizu tako uzbudljivo, jo§ ma-
nje nafao posao koji mu jednim
udarcem donese deset ili petna-
est hiljada dolara. Sto se mene
fife, nisam se bunio: ono sto sam
doziveo u dZungli bilo mi jé sa-
svim dovoljno za moj kratki
vek. Posao nije bio dosadan, u-
glavhom, i nekako smo uvek
uspevali da. platimo telefon, za-
kup za prostorije i popravke ¢u-
dljivog »8evroleta« koji je Kori
oboZavao, .

Dve godine. Do davola, zar je
moguée da su ditave dve godine
protekle otkako Kori i ja ¢ami-
moe u ovom sobifku na Sestom
spratu jedne od najstarijih zgra-
da na Telegraf Hilu?

Ali, sada to vise nije
jer...

Ako ovo ikada neko bude ¢i-
tao, neka zna da ovaj mali beli
prostor izmedu. dva prethodna
reda znadi d¢itav dan premislja-
nja smem li zapisati ono &to se
dogada. Kao 3to wvidite, odludio
sam ipak da to zapifem, a veé
¢emo videti Sta ¢e ispasti. Ne-
mojte trljati ruke pre vremena.
Joi uvek ne znadéi da ¢e ova pri-

vazno,
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¢a biti toliko uzbudljiva kao §to
meni sada izgleda, ali... nikad
se ne zna, zar ne?

Pogetak je, bar, bio kao na
filmu, d¢asna reé...

&
ks *

U stvari uzbudenja su potela
od ranog juira, odnosno negde
oko deset, kada se Stiv dovladi
na posao. Uvek smisli neki iz-
govor 8to kasni, mada u nafem
poduhvatu ima ista prava kao
i ja, ¢ak i viZe u stvari, raduna-
juéi sve one pare koje je uloZio
na podetku. Svejedno, Stiv uvek
izmisli neki zanimljiv izgovor i
ponekad onaj sat pre njegovog
dolaska provedem nagadajuéi §ta
mi je ovoga puta pripremio. Taj
momak ima maste, a to u ovom
poslu mnogo znadi., Nisam wvam
rekao? Stiv, je onaj koji, uz no-
vae, snabdeva agenciju i robom
za koju se specijalizovao jos§
Serlok Holms. Ja, opet, vife vo-
lim akciju i nikada mi nije do-
sadno da satima éuéim pred mo-
telom gde je neki trgovaéki put-
nik uveo damicu iz srednje kla-
se, a njen muZ nanjufioc da se
neito dogada. Prljav posao, reéi
¢ete. MoZze biti! I meni se po-
nekad ne dopada, ali.. posao
je posao, zar nhe?

Da ne zaboravim, bio je jun
i asfalt po ulicama bio je usi-
jan jo§ od ranog jutra. Znao
sam da Kori nece doéi brzo, jer
nam klima uredaj ponovo nije
radio. Nastojnik je obecao da ce
io srediti jo¥ pre {ri dana, ali

valjda nema vremena; u ovoj
prokletoj zgradurini neprestao se
nesto kvari i taj jadni momak
radi od jutra do sutra.

Nag prozor gleda na okean i
mislim da je upravo zato Kori i
odabrao ovu usku prostoriju na-
lik na =zatvorsku <celiju. Crkli
bismo od dosade, obojica, zureci
neprestano u neki blok sivih
zgrada ili ulicu punu automobila
pod sobom. U okean, opet, mo-
Zete gledati koliko god hodete,
a da vam nikada ne dosadi, ¢ak
i kada nema brodova na njemu,
S druge strane suo vrata na ko-
jima se ponosno koéi ogromna
ple¢a sa nazivom naSe agencije.
Kroz njih se izlazi tek u malo
predsoblje u kdjem bi trebalo
da se nalazi sto na8e sekretari-
ce, ali, kako nemamo sekretarice,
nemamo ni stola. Cak je i one
dve uZasne koZne fotelje Kori
dovukao iz svog stana. Da bi
klijenti imali gde da nas saCe-
kaju, objasnio je. (Nije se jo$
nijednom dogodilo da dva klije-
nta nalete u isto vreme, tako da
bi jedan morao da éeka, o demu
svedofe i obilne naslage pradine
na foteljama.)

Nasa dva stola, jedan preko-
puta drugog, tako da moZemo
da gledamo kroz prozor, orman
sa kartotekom iza Stivevih le-
da. Ako ikada naletite ovamo,
viski nije na V kako biste moZ-
da pomislili. PotraZite ga u fioci
pod S. Sljoka. Tako ga Stiv u-
vek zove. Iza mojih leda je ogro
mna reprodukcija za koju Stiv
tvrdi da predstavlja okean. Mo-
Ze biti, mada joS nigde nisam
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video ckean tako tuZno zelene
boje. Ponekad posumnjam da je
Stiv to sam naslikao, ali on to
ni mrtav ne bi priznao.

To bi bilo otprilike sve, sem
otrcanog tepiha i dva telefona,
u slavnoj detektivsko] agenciji
»Kori i Loson« i krajnje je vre-
me da zavr8im sa ovim, jer se
veé svakako pitate kada cu je-
dnom preéi na stvar.

Stiv je stigao tafno u minut

do deset. Vrata lifta su se buéno .

zalupila i njegova metalna no-
ga je zalupala po hodniku. Of-
vorila su se spoljha vrata, ona
iz hodnika, takode sa upadljiv-
om firmom, tako da sam ¢&uo
kako zvizduée, Jutros je,, da-
kle, bio dobro raspoloZen, i po-
red ove proklete vruéine.

Otvorio je vrata i pobedonos-
no zastao na njima, otprilike
kao covek koji se vrada iz rata,
podto je potpuno sam osvojio
dve-tri drZave i svojim rukama
pobio neckoliko miliona neprija-
telja. Po tome sam znao da je
opet pio.

— Zdravo, Cak! — zaurlao je.
— Kasnim, a? Sadekaj samo da
fujes razlog!

— Ne mora$ se truditi — re-
koh mu ja. — Pusti da pogo-
dim ... nije wvaljda opet aligator
pobegao iz =zoolofkog wvria?

— He-he-he! Dete, dodi ova-
mo! — iscerio se Stiv, pruzajuéi
ruku nekud iza sebe.

Izvio sam wvrat da bih zavirio
u predsoblje, iako sam veé¢ ot-

prilike znao &ta ¢u tamo ugle-
dati.

Najpre da vam kaZem kako
Stiv izgleda: krupan je i crven
u licu, sto se lepo slaZe sa nje-
govom irskom crvenom kosom.
Pofteo je da se goji otkako nema
nogu, ali se to jo§ jedva zapaza
na njegovom ogromnom telu.
Uvek pazi da se lepo oblaéi; je-
dnom mrtav pijan nije hteo da
izade iz bara sve dok mu nisu
dali &istu belu maramicu za dZe-
pi¢ sakoa, umesto one kojom je
brisao suze i razmazanu &minku
neke postarije dame koja se za-
tekla pored njega.

I Zenska koja je pomalo stid-
ljivo usla za njim izgledala je
kao i proseéne Stivove Zenske:
jako visoka i krupna, jedna od
onih koje uvek izgledaju kao da
im je pretesno sve &to cobukuy,
mislim da shvate $ta Zelim da
vam kaZem. Za promenu, ova
je bila crna. Stiv inage voli pla-
vude, éak 1 one kod kojih se sa
milje I po vidi da su laZne kao
drveni dolari.

— Cak, da te upoznam — do-
stojanstveno je rekao Stiv, po-
kazujuéi na Zensku. — Ovo jJe

mis Durao, naSa nova sekreta-
rica. Lola, moj ortak, mister Cak
Loson ...

'S poitovanjem sam ustao, pri-
krivajuéi uzdah. Znao sam da
je Stivu stalo do takvih stvari
kada su Zenske u pitanju. Fo
definiciji, svaka Zenska u drus-
tvu s njim bila je dama i od
svih je zahtevao da se prema
njoj tako 1 odnose, bez obzira
na &injenicu 3to je, kao i mno-
ge pre nje, spadala u klasu gu-
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ski spremnih za sve ako im se
ponudi posao sekretarice.

— Drago mi je — rekla je Ze
nska promuklim glasom i meni
se taj glas odmah dopao.

Sa zavidéu sam pogledao Sti-
va: do davola, ponekad i on na-
leti na poneko dobro parde.

— A dto se posla tice... zna-
te, jo§ uvek nisam sigurna da
éu prihvatiti. Bojim se da je mi-
ster Kori malo prenaglio, pozna-
jemo se tek jedan sat, ne duZe.

Govorila je ljupkim naglaskom
kojem nikako nisam uspevao da
odredim poreklo.

— Vi ste Meksikanka? - pi-
tao sam.

Stiv je ve¢ hramao oko svog
stola u praveu ormana. Znao
sam da je ovo prilika kada cde-
mo joi jednom zaliti prijem u
sluzbu nove sekretarice.

— Ja sam Brazilijanka — od-
govorila je ona sa osmehom. —
Niste znali da nas i ovde ima,
zar ne?

— Samba, samba! — urlao je
Stiv, izviadeéi flaSu iz fioke. —
Sta kaZe§, Cak, a? Zenska i po!

Ona je hladnokrvno sela u
stolicu za posetioce, tako da sam
hitro morao da skrenem pogled
sa dugih, savrSeno izvajanih no-
gu, gotovo potpunce otkrivenih
kratkom, tesnom suknjom. Stiv
takvih skrupula nije imao: zastao
je i glasno zviznuo izraZavajuci
svoje divljenje.

— Znate 1i da kucate na mi-
8ini, mis Durao? — oprezno sam
upitao, iako mi odgovor nije bioc
ni potreban. Sve #o je irebalo
otkucati u agenciji »Kori i Lo-

son« svodilo se na posao od je-
dva sat nedeljno. Shvatate veé
da nam je sekretarica bila pot-
rebna koliko i rupa u glavi. Me-
dutim, Stiv je uvek imao neke
svoje $aSave ideje...

— Naravno da zna! — rato-
borno je rekao on, puneéi ftri
yvece ¢afe. — Hajde da popijemo
u ¢ast novog €lana slavne agen-
cije »Kori 1 Loson«! Lola. draga,
ne obracaj painju na Caka, u-
vek je iakav pre dorudfka.

Uzdahnuo sam i prihvatio éa-
Su, zagledajudi ispod cka figuru
naje nove »sekretarice«. Istina.
vidao sam i ranije tesne bluze,
ali ova sada tukla je sve rekor-
de.

— Biée ovo najbolja sekretari-
ca u San Francisku! — brbljac
je Kori kao navijen. — Vide-
¢e$, Cak! Lola, duso, pokaZi mu
f¢ime raspolazed, do davola!

— Zaista to Zelite, mister Ko-
ri? — rekla je ona tiho, ali je
veé spuftala svoju ¢asu na sto.
Cudno, pogledala me je kao da
se izvinjava i ja sam se odjed-
nom osetio neugodno. Trebalo je
odmah da vidim da ova ne spada
u-klasu devojaka koje su se obi-
¢no lepile za Korija. Ovoj je oéi-
gledno =zaista bilo stalo do po-
sla, pravog . posla. Ponosno za-
bacivii glavu, hitro je raskopdéa-
la dugmad svoje bluze.

Znam da je trebalo da okre-
nem glavu, bestraga, ali ne za-
htevajte prevife od mene... St-
iv je zaurlao kao Indijanac i u
tom trenutku i sdm sam to poie-
leo da uradim. Ta devojka, bi-
la je... bila je...
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Otrgao sam pogled sa nje, jer
mi se udinilo da neko tiho kuca
na nasim vratima. I Lola je po-
gledala u mene moledivim po-
gledom, ali smo mi muskarci
ipak Zivotinje. Bio sam sebidan
i uZivao u njenim savrienim
grudima, istovremeno  zavidedi
Stivu koji je izgledao kao da
svih njenih pet i po stopa pri-
pada samo njemu.

A onda su se vrata otvorila i
udla je joi jedna Zenska...

Mislim, to je upravo ono zbog
¢ega je taj dan pocdeo tako neo-
bitno. Dve tako zgodne Zene u
razmaku od svega deset minu-
ta; verovatnoéa da se tako ne-
Sto dogodi otprilike je ista ko-
liko da dva taksija naidu jedan
za drugim u kisnoj nodéi.

Ova druga Zenska bila je ta-
kode wvisoka 1 lepo gradena, o-
bufena sa onom neupadljivom
elegancijom koja uvek odaje
mnogo para i skupe krojace. Ne
onako raskoSnog tela kao Lola,
naravno, ali ni ovua niposto ne
bih isterac iz kreveta. Izgledala
je. opet nasuprot Loli, kao da
joj je krevet poslednja pomisao
na ovom svetu, poznajete ved
taj tip: hladno lice, tanke usne,
odtri pokreti. Ne dozvolite da
vas prevare! Meni se veé nekoli-
ko puta dogodilo da ispod te
ledene fasade otkrijem wvatru
dostojnu svakog juZnoameridkog
vulkana...

— Dobar dan — rekla je od-
setno, hladnim glasom. — Na-
dam se da nisam pogresila. Kori
i Loson? Detektivska agencija?

-- Niste, niste, draga gospo-
do! — umeSao se Kori. Vidite
veé da je bio u najboljem ras-
poloZenju, inafe obifno razgovor
sa klijentima prepusta meni. —
Ja sam Kori, a ovaj dugacki
smetenjak tamo je Cak Loson.
Cime vas moZemo usluZiti? Vi-
ski? Ili neSto drugo?

- Hvala — rekla je, ali joj se
na mermernom licu nije ‘pome-
rila nijedna crta. Pogledom je
prezrivo presekla Lolu koja je
opet prkosno podigla glavu, sk-
upljajuéi bluzu na grudima. —
Nadam se da ne zahtevate ovo
od svih vafih klijenata?

Znam da sam ja pocrveneo,
ali Korijevo raspoloZenje nije ni
§ta moglo da pokvari. Cerekao
se kao da je ¢uo najbolji vic
na svefu.

— Ne, ne! — mahao je ru-
kom. — Neé¢emo tako nesto za-
htevati od was, gospodo... Na-
ravno, ako budete raspoloZeni za
striptiz, neéemo ni pobedi...

— Trenutne ne — odgovorila
je ona, isto onako ledeno kao i
do sada.

Osvrnula se oko sebe onom
kretnjom dame iz visokog dru-
gtva i ja sam odmah prileteo sa
stolicom. .

— Hvala — rekla mi je opet

i mirno sela, — Vidite, doéla
sam poslom, Medutim ...
— Mis Durao je na3a nova

sekretarica — kezio se Stiv. —
Ortak 1 ja smo je, pa... uvodi-
li u posao. O ¢éemu se radi, go-~
spodo?

— Gunarson — rekla je ne
trepnuvéi, kao da-je to njeno
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pravo ime, iako mi se u tom
trenutku udinilo da jeste. Zene
obi¢no nemasaju dovoljno maste
da za lazno ime odaberu neSto
tako retko i neobiéno.

— Nadam se da nije u pitanju
mister Gunarson? — umeSao
sam se i ja, vide da bih ofrgao
pogled sa Lole koja je mirno
zakop¢avala svoju bluzu.

— Mister Gunarson je umro
— rekla je Zena — tako da sa
njim zaista nemam vife nikakvih
problema. Nisarn ih imala ni dok
je bio Ziv, siroti &ovek. Zelim
da potraZite jednog c¢oveka...

— Aha — osmehnuo se Stiv.

Vratio se na svoje mesto i ne-
§to Zvrnjao u bloku na stolu.
Klijenti su mislili da on zapisu-
je sve 5to mu kaZu i to uvek
ostavlja utisak na njih, ali Stivu
takvo ne$te nije potrebno, ima
mozak kao fotografski aparat.
U ovom frenutku bio sam spre-
man da se kladim kako pokusa-
va da nacrta gospodu Gunarson
bez njenog ljupkog svetloplavog
kostima i ostalog S§to je imala
na sebi.

— Nista od onoga sto ste sva-
kako pomislili — rekla je Zena,
ali joj je lice 1 dalje ostalo ne-
pokretno. Pogledao sam je s no-
vim postovanjem; uvek sam ce-
nio Zene koje su umele da skri-
vaju svoja oseéanja. — Covek
koga traZim — nastavila je —
potreban mi je zbog jednog po-
sla.

— Aha — ponovio je Stiv. —
Imate li njegovu poslednju ad-
resu, mozda fotografiju ili nesto

slitno? Od nefega moramo po-
ceti, zar ne?

— Bojim se da znam vrlo ma-
lo 0 njemu — gospoda Gunar-
son se po prvi put osmehnula,
ali, fudno, delovala je manje
priviaéne nego dok joj je lice
bilo ozbiljno. Ima takvih Zena;
jednostavno ne umeju da se na-
smeju. Ve¢ mi se manje dopa-
dala, ne znam zadto...

Zena je neko vreme cutala.
kao da premislja #ta jo§ da nam
kaze. Cutao je i Kori: dovoljno
zna o Zenama da bi bio svestan
kako ona neée redi nifta drugo
dok sama to ne bude Zelela.

— Culi ste za ubistvo na Go-
lden Gejtu? — wupitala je izne-
nada.

Kori i ja smo se zgledali. Do
davola, ko nije ¢uo za to ubistvo
u San Francisku! .

— Zelim &oveka koji je to ubi-
stvo izvriio! — nastavila je go-
spoda Gunarson ¢&vrsto. — Cena
nije vazna...

Stiv je tiho zviznuo i zavalio
se u svojoj stolici. Po skuplje-
nim obrvama znao sam da na-
peto razmislja. Sto se mene ti-
¢e, stvar nije bila vredna tru-
da: veé¢ vife od mesec dana glo-
mazni policijski aparat San Fra-
nciska nije bio u stanju da raz-

.jasni to neobiéno ubistvo. Kori

i Loson u tome im svakoko nisu
mogli konkurisati. Ni za kakve
pare. ..

— Sta vam je bio ubijeni? —
tiho je upitao Stiv. — Zvao se
(O’ Mara, ako se ne varam?

— To nije vaZno! — nestrp-
ljivo je odgovorila., — Uveravam
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vas da moje poznanstvo sa Fre-
nkom O’ Marom nije imalo, niti
ima wveze sa njegovom  smréu.
Sve Sto Zelim je njegov ubica i
spremna sam da to dobro pla-
tim. Pet hiljada dolara, plus va-
5§i ucbiéajeni troskovi, Dovoljno?

— Ziv ili mrtav? — podsme-
8ljivo sam dobacio. Sta, do da-
vola, to me nije nidta stajalo;
ni Kori ni ja nismo bili 3afavi
da se prihvatimo posla koji se
jednostavno ne mozZe zavrditi. Ne
moze. . .

To nisu neke narodite pare
— progundao je Kori i ja sam
zinuo. Pogled mi je odlutao pre-
ma Loli. Sedela je prekritenih
nogu 1 mirno proudavala svoje
nokte kao da je tamo u Brazilu
svakog jutra uz kafu diskutova-
la o desetinama hiljada dolara.

— Znadi li to da biste prihva-
tili kada bih pomenula neku ve-
¢u cifru? -- gospoda Gunarson
ponovo se osmehnula i sada mi
se taj osmeh jo§ manje dopadao
nego malocas. Ta Zena jednosta-
vno nije imala duSe u onom
svom savrienom telu, ¢éasna reé.
Kakva suprotnost Loli...

— Da. Deset. Ali pod jednim
uslovom . . .

— Cini mi se da ovde uslove
postavljam ja -~ rekla je Zena.
-— Ipak da éujem.

~~ Re¢i ¢ete meni i mom or-
taku sve sto znate o O Mari,
ukljuéujuéi i vad odnos sa njim.
Mi drugadije ne radimo, gospo-
do. Sve ili nista. Ne moZemo
mnogo uéiniti za vas ako skri-
vate podatke koji bi mogli da
budu korisni za istragu. 1 pre-

pustite nama da odredimo koji
od tih podataka nam je potreb-
an, u tome ipak imamo vile is-
kustva od wvas.

Odmah sam video da takav
ton pali kod Zenske, Pogledala
je Stiva s novim poStovanjem i
klimnula glavom.

— U redu, mister Kori. De-
set hiljada — rekla je odlu¢nim
glasom. — Hiljadu ¢e biti do-
voljno kao predujam, nadam se?

— Sasvim — klimnuo je Stiv
glavom. — Drago mi je $to ima-
te poverenja u nas...

Hteo sam da se umelam, ali
me je Stiv prostrelio takvim po-
gledom, da sam se brie-bolje
ckrenuo na drugu stranu. I ni-
je mi gkodilo, mogu vam redi
Lola mi se stidljive osmehnula
ispod dugih trepavica i ovlazila
jezikom pune usne.

*
* %

Potrajalo je to jo$ dobrih po-
la sata, iako priznajemn da ni-
sam narodito paZljivo pratio ni
Stivova pitanja, ni odgovore go-
spode Gunarson, od poéetka u-
beden da od tog posla sa pokoj-
nim ° Marom nema nista. Sta-
vie, odmah sam shvatio da Ze-
na laZe, bar u svemu onom 3to
se ticalo veze izmedu nje i
O’ Mare. »Samo prijatelji«, ta-
ko je uporno ponavljala. O’ Ma-
ra je, istina, bio dugogodiénji
prijatelj njenog muza, nista vi-
e, ali je ipak znala mnogo o
n]egowm navikama, gde je Ziveo,
koja je kola vozio, ita je voleo
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da pije 1 u koje lokale zalazi.
A neki od njih, verujte mi na
ret, ne spadaju u lokale gde bi-
ste odveli udovicu svog najbo-
Heg prijatelja. Pitajte Stiva, on
ih sve poznaje.

Sve se na kraju svelo na to
da ona zeli O Marinog ubicu Zi-
vog, zbog nefeg &to mu je mo-
Zda ovaj pred smrt odao: Sifra
u kojem se, tvrdila je gospoda,
nalaze dragocenosti koje pripa-
daju njo] i nikom drugom. Ne,
policija je ne interesuje, izjavi-
la je. Sto se nje tite, O’ Marinog
ubicu moZemo i pustiti kada od
njega izvudemo tu Sifru. Drago-
cenosti? Nije bitno kakve su. ..
nas treba da zanima samo Sifra
i niéta drugo. ..

I tako je ofisla, ostavivii nam
adresu i nekoliko brojeva tele-
fona na kojima je, refe, moZe-
mo naédi. I €ek na hiljadu dola-
ra, naravno, duguljastu plavka-
stu hartijicu sa zlatnim slovima
utisnutim po njoj. Ispisala ga je
nemarno, kao Zena navikla da
dodaje mnogo nula na svoje de-
kove.

Da ne zaboravim, i Loia je
zablistala: na Stivov mig doh-
vatila je blok i olovku sa stola
i prekrila nekoliko stranica zna-
cima koji meni nisu govorili ni-
Sta. Stiv je, medutim, tvrdio da
je to stenografija i sklon sam
da mu verujem. Lola je prijatnim
glasom od redi do redi ponovila
sve 5to je gospoda Gunarson iz-
javila o pojedinim stvarima za
koje sam posle njenog odlaska
pitao. Prokletstvo, moZida od nje

na kraju ipak ispadne sekreta-
rica!

— Ti si posaSavio! — zareZao
sam ¢&im su se vrata zatvorila
za gospodom Gunarson. — A ona

hladna kuéka je SaSavija od te-
be, kad tek tako baca hiljadu
dolara!

Stiv je neZno pogladio hiljadu
dolara u obliku one plavkaste
hartijice 1 video sam da vise
nije nimalo pijan.

— Lola — rekao je — siéi ées
da odnesel ovu hartijicu u ban-
ku. Kad se' budeg wracala, na-
rué¢i za sve troje rudak kod Be-
nsona u kafeteriji preko puia.
I neka ne zaborave flagu viskija,
ova nefe joi dugo. »Civas«, na-
ravno. Cak je nervozan kad pi-
je na prazan Zeludac, a niti si-
gurno nisi jo§ nista jela. Da,
svrati negde da naruc¢i§ sebi pra-
vi sekretarski sto sa pisacom
masSinom i svime Sto spada uz
njega, ni sam ne znam §ta, do
davola. O kej?

— O kej! — tiho je rekla de-
vojka ustajuéi sa mesta. — To
zna¢i da sam primljena, zar ne?
IIi moZda najpre treba da nas-
tavim demonstraciju svojih spo-
sobnosti koju je gospoda Gunar-
son tako iznenadno prekinula?

Znam da mi neéete verovati
kada vam ovo kaZem, ali se sve
zaista tako odigralo, ¢asna red.

Stiv Kori je pocrveneo! Zag-
ledao sam se paZljivije u njega,
pladeéi se da ga nije udarila
kap, ali ne, nije bilo to: Stiv
je jednostavno pocrveneo od sti-
da.
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— Izvini, mala — uspeo je
da procedi. — Kasno sam shva-
tio da ti nisi jedna od tih de-
vojaka. Ne ljutid se?

Nagla se preko stola da ga
poljubi u obraz.

— Nimalo, Stive — rekla je
tiho, — Nist ti kriv $to sam ti

se toliko dopala. Toga viSe ne-
¢e biti, zar ne, Od sada smo sa-
mo poslovni prijatelji, o kej?

— O kej! — progundao je
Stiv, mada mu se na licu vi-
delo da nije narodito odufevljen
takvom idejom. Ja sam u svom
uglu u sebi likovao: meni Lola
nije postavila nikakav wuslov, Sto
znad¢i da sve jo§ uvek nije bilo
izgubljeno... Ili sam se tome
bar nadao, Lola mi je iz ¢asa u
¢as bila sve zagonetinija.

Stiv i ja smo éutali dobrih
pet minuta uz ostatke viskija
iz flaSe. Video sam da opet du-
boko razmislja 1 nisam hteo da
ga uznemiravam, sve dok nije
podigao pogled i podrugljivo mi
se iscerio,

— Sta je, sinko? Jo§ uvek ti
se ne dopada ideja da uhvati-
mo (O’Marinog ubicu?

~— Ideja mi se dopada — sle-
gao sam ramenima — ali ne i
njena realizacija. Imamo izgle-
da da dobijemo tih deset hilja-
da koliko i pas od hartije koji
kroz pakao goni maéku od az-
besta. . .

— Vrlo slikovito — zakikotao
se — iako ne bas$ originalno.
Zbog c¢ega tako mislig?

— Policija wve¢ mesec dana
traZzi tog dfoveka strpljivo
sam objasnio — I za sve ovo

vreme nisu ni korak blize re-
genju. Zbog dega misli§ da bi-
smo nas dvojica to bolje izveli

od njih?
— Ne zaboravi da nas je sa-
da troje — upozorio me je Stiv.

— Mala ti se dopada, a? Zna$
§ta sam pomislio ¢im sam je vi-
deo: evo prave devojke za mog
prijatelia i ortaka! Odmah sam
je doveo i &éini mi se da si se
i ti njoj dopao, a?

Isceric sam se. Mnogi bi po-
verovali Stivu Koriju kad ova-
ko iskreno izgleda i govori, ali
sam ga ja za takvo neito pre-
dugo poznavao. Stiv Kori je znao
kada nema  nikakvih izgleda
kod neke Zenske, ali bi radije
crkao pre nego &to bi to priz-
nao, ¢ak i meni. I tako, video
je malu i doveo je za svog dru-
ga Caka. Za dan ili dva i sam
¢e biti potpuno ubeden da se
upravo tako dogodilo.

Sad valjda shvatate zasto 'to-
liko wvolim Stiva...

— Policija — zamigljeno je
nastavio Stiv. Prokiletstvo,
Cak, ovo nije bilo obi¢no ubis-
tvo i policija ga nikada nede
refiti upravo zato %to radi $a-
blonski. Nisam ii rekac da sam
se od pocetka =zainteresovao za
tu stvar? Nisam, naravno... im-
am sve podatke o O’'Mari u ovoj
kartoteci — pokazao je prstom
iza sebe. — T jo§ nedto... mis-
lim da znam ko ga je ubio!

-— Lola nije tu — upozorio
sam ga — he mora8 se razme-
tati pred njom. A sve Eto znad
o O'Mari jedva mozZe stati ko~
mareu u oko, Stive. Manimo se
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¢orava posla; vrati¢emo gospo-
di Gunarson njenu lovu i zabo-
raviti $ta se dogodilo, vaZi?

Govorio sam to bez mnogo
nade da ¢u uspeti da ga nago-
vorim; Stiv je uvek bio tvrdo-
glav kao mazga. Moram prizna-
ti da je njegova upornost utica-
la i na mene. U dubini duse
sve Cei¢e sam sebi ponavijao ono
veoma opasno pitanje — zasto
da ne. Uocstalom, to nam se mo-
glo oprostiti, meni i Stivu, nas
dvojica smo imali jedva neéto
viSe od pedeset godina. Zajedno,
mislim,
~ — Dobroe, boga mu — dreknuo
je on najzad — ko je ovde Zef,
ti ili ja? Ako sam preuzeo taj
posao, onda ¢éemo ga i raditi i
tatka! Sedi tamo i sluSaj &ta
imam da ti ka¥em!

Uzdahnuo sam, jer mu je to
bio poslednji i najja¢i argument.
Svakako, on je bio Zef, iako se
u normalnim okolnostima uzdr-
Zavao da mi to nabije na nos.
Video sam da se i ovoga puta
pokajac ¢im je to izgovorio.

— U redu — produZio je mi-
rnijim tonom -— sadekademo da
se Lola vrati, jesti i jo§ jednom
porazgovarati o svemu. VaZi?

Nasmejao sam se, A S§ta sam
drugo i mogao? Naravno, nii-
ta me nije zadrZavalo da mah-
nem Stivu, okrenem se i nesta-
nem kroz ona vrata tamo, Na
dokovima jo§ uvek ima posla
za Cvrste momke, ako veé ne
bih mogao naéi neito bolje. Ali,
rekao sam vam veé: meni je
bilo lepo sa Stivom i ovaj po-
8a0 mi se dopadao. Da vige i

ne pominjem ono davolsko: »Za-
ito da ne?«

Mislim da je Lola imala onaj
Zenski instikt koji nepogresivo
signalizira §ta za muSkarca tre-
ba udiniti u pravom trenutku;
ona prifica sa njenom bluzom
to potvrduje. Bilo kako bilo, ru-
tak koji nam je narudila od Be-
nsona bio je pravi praznik za
dvojicu mladih neZenja, a kad
se taj kraljevski obed jo¥ zadi-
ni pogledom na divhu devoiku
u tesnoj oded¢i i njenim wedrim
¢avrljanjem. .. Uostalom, 3ta da
vam priédam: nije proslo ni f{ri
sata kako smo je upoznali, a
Lola je postala punopravni ¢lan
ekipe. Stiv je, smrtno ozbiljan,
¢ak predlozio da firmu prosiri-
mo na =»Durao, Kori i Losone« i
da je ta devojka bila malo Sa-
favija mogla je i pristati na ta-
ko nedto,

-- Da predemo na posao — uz-
dahnuo je na kraju Stiv, sa ufi-
vanjem punec¢i €afu zlatnom fe-
¢nos¢tu iz nove flafe. — Lola,
pripremi blok da pi%e$ ovo Eto
cemo sada razgovarati. Nas mla-
di prijatelj za stolom preko pu-
ta ne voli'da zamara mozak pa-
mcenjem, Kad stigne tvoja ma-
S§ina pokazacdu ti kako éeS8 od
svega toga da sastavi§ dosije...
Da potnemo od wubistva O’Ma-
re. ..
Neéu vas zamarati detaljima
tog neobiénog ubistva, jer veru-
jem da mnajveéi deo veé¢ i sami
znate, Frenk O’Mara, prilitno
poznat advokat u San Francis-
ku, najéeSce se bavio zastupa-
njem interesa velikih kompani-
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ja i mislim da mu je posaoc do-
bro i%ao, poredeéi to bar sa
mukama koje smo Stiv i ja kra-
jem prodle godine imali sa po-
reznicima. Po¢etkomn maja naden
je mrtav i to, pazite dobro, go-
tovo na samom vrhu ¢éeliéne ko-
nstrukcije mosta Golden Gejt.
Stiv kaze da je proverio i mi-
slim da jeste: O'Mara nikada
nije nastupao u nekom cirkusu,
to je samo po sebi bilo éudno.
Bila je potrebna vedtina akroba-
te da se ¢ovek bez lestvica uz-
vere po tom dé&eliku tamo goto-
vo do vrha. Isto to moralo je
po¢i za rukom i njegovom ubi-
ci, koji se potom mirno spustio,
ostavljajuéi mrtvo telo izmedu
dva nosaca. Ko zna kada bi ga
i pronagli da galebovi nisu po-
¢eli da se skupljaju oko njega,
Sto je izazvalo radoznalost ne-
kog matorog posmatrada ptica
iz tog kraja. MoZele misliti ka-
ko je izgledalo O’'Marino lice
kada su ga s mnogo muke ski-
nuli vatrogasci, ali to sada nije
vazno. VaZno je da polieija nije
uspela da pronade nikakav trag
lestvica u blizini tog mesta, a
njihove kuke, tvrdili su, svaka-
ko su morale ostaviti neke za-
reze 1 boji kojom je konstru-
kcija mosta bila premazana. Ne
razumem Sse mnogo u to, zaista.
ali sam sklon da verujem Sti-
v koji se, bar u tome, jednom

sloZio sa policijskim struénjaci-

ma.

Da, jo§ nedto: O’'Mara je bio
ubijen udarcem, ali policija jo#
uvek nije uspevala da utvrdi
kojim je orudem to izvedeno.

Neito mu je probilo grudni kos
i smrskalo srce i moram reéi da
mi se Zeludac gréio kad god bih
se toga setio. Prokletstvo, za3-
to taj ubica nije jednostavno
uzeo noZ; mislim da bi i nje-
mu i O’'Mari bilo mnogo lak3e.
A i1 meni... Kao §to wvidite, po-
malo sam podéeo da zaboravljam
onu klanicu u dZungli, tamo na
drugoj strani okeana.

Tako smo za nekih petnaes-
tak minuta iscrpili sve &to se
znalo o O’Mari, pa smo presli na
gospodu Gunarson i1 njen neo-
biéni zahtev, za nas vredan de-
set hiljada dolara.

— Ta #Zena nije toliko bogata
kao 8to Zeli da se misli — pri-
metila je iznenada Lola, spusta-
juéi svej blok.

I Stiv 1 ja pogledali smo je
belo. Do davola, redi tako nes-
to za Zenu koja hladnokrvno is-
pisuje ¢ekove sa vie od dve
nule na kraju...

Odmahnuo sam glavom:

—~ Lola, bojim se da gresis. ..
videla si onaj njen kostim. Ona-
kve krpe ne nalaze se po ro-
bnim kudama, mogu ti redi. Pa
ta%na vredi najmanje dvesta do-
lara. ‘

— Taéno -— osmehnula se na-
§a crna lepotica -— ali se kla-
dim da nisi pogledao njene ci-
pele, Cak.

— Ha-ha! — nasmejao se Stiv.
— Ona je bolji detektiv od te-
be, ortak. Ako ovake nastavi,
tebe demo wuskoro  fkartirati:
»Durao i Kori«. .. hm, to ne zvu-
¢i loge. Sta je sa njenim cipe-
lama, dete?
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— Nista, sem #to se ne slaZu — Ne — Lola se osmehnula.
sa ostatkom garderobe — slegla — Razmislile malo o gospodi
je Lola ramenima. — Obi¢ne ci- Gunarson! Zar vam se ne ¢€ini

pele, istina ne naroédito jeftine,
ali ipak odudaraju od slike ko-
ju ona Zeli da stvori. Kao i &mi-
nka; veruj mi na re€, Zminka
koju stvarno bogate Zenske ku-
puju ne moZe se razmazati, dok
se gospodi Gunarson to dogodilo.

Pa recite posle da se od zZe-
nske nesto moZe sakriti! Stiv i
ja smo se postideno pogledali i
bez refi podigli svoje ¢ase da
joj mazdravimo. »Kori i Loson«
dobili su zaista vredno pojaéa-
nje, nema &ta.

— Treba onda saznati §to vi-

Se o njoj — klimnu Stiv gla-
vom., — Naravno, mora§ Dbiti
veoma oprezan, Cak! Nijedan

klijent ne voli kada se privatni
detektiv, koga je iznajmio, mu-
va oko njega. Nema$ niSta pro-
tiv, naravno, gospoda je veoma
zgodna Zena...

Lola prezrivo frknu i, ¢udno,
u tom éasu bio sam spreman da
se sloZim s njom. Bilo je neéeg
neprijatnog u savrienoj pojavi
gospode Gunarson, nesto $to me
je odbijalo, ali proklet da sam
ako bih umeo da kaZem 3ta.

— Ti misli§ drukéije, devoj-
gdice? — BStiv je odmah osetio
da nedto nije u redu.

— Aha. Ona neée pasti na Ca-

kov Zarm -- rekla je Lola. —
Bez obzira koliko ga ima...
— Nimalo éudno — osvetni-

¢ki je dobacio Stiv. — Prema
tome, toga se moram sam pri-
hvatiti a?

da bih kod nje ja najbolje pro-
§la?

Do davola, to je bilo to! Na-
Sa mala Brazilijanka =zaista je
imala oko Serlcka Holmsa!

— Bravo, dete moje! — isce-
ric se Stiv. — MoZed smatrati
da ti je ovog trenutka plata po-
vecana za deset odsto. Petnaest
ako buded uporna i zahteva$
jos!

— Hvwala, Stive — nasmejala
se tako da mi se udinilo da su
me iznenada preneli usred bu-
énog karnevala u Riju i u_gla-
vi je pofelo da mi se vrti. —
Samo. .. nisi mi jo rekao kolika
¢e mi biti plata...

. — Nisam? — zagrecnuo se on.
Bas sam postao zaboravan. Uh. ..
koliko primaju sekretarice, Cak?

— Ne znam. Nikada jo# ni-
sam imao sekretaricu — odgo-
vorio sam.

Lola ga je spasila i moram
re¢i da je ta Zenska zaista ima-
la takta. Bez obzira na krupan
dek koji je neSto pre toga od-
nela u banku, po svemu oko
nas videlo se da »Kori i Loson«
ne stoje bag slavno. Pomenula
je veoma skromno sumu koju
je Stiv odmah uveéao za dva-
deset odsto, pa smo onda po-
pili jo§ po jedan wviski da to
gve proslavimo. U glavi mi se
sve vide vrtelo, a i Stiv je bio
sve c¢rveniji 1 licu. Jedino je
Lola uspevala da saduva hladno-
krvnost, a 1 bolje sto je tako
bilo: po meni i Stiva sve to
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pretvorilo bi se u nesto
od karnevala u Riju.

— Time smo s dnevnog reda
skinuli dve licnosti u ovom slu-
éaju rekla je ona trezveno,
poviadedi suknju naniZe, ali ne
zato. §to je bila od onih Zena
koje uzivaju da muée muskar-
ce. Brzo smo shvatili da je Lo-
la svesna svoje lepote i da joj
nimalo ne smeta kada se neko
divi njenom telu. Jednostavno,
shvatila je da sada radimo i
ponasala se u skladu s tim. To
ne znaéi da ne bi ponovo ski-
nula bluzu ako bi primetila da
je jednom od nas, ili obojici, ja-
ko stalo do toga, mislimm da shva-
tate $ta hocu da kaZem. Ali, o
Loli kasnije. ..

— Jedine dve — dobacic sam
pokusavajuéi da budem pame-
tan. — Koliko znam, na spisku
za sada nemamo nikoga vide...

Stiv je iskoladio ofl. — Ka-
ko? Tu je jog jedna  li¢nost,
najvaznija, boga mu!

— Koja? — hteo sam da znam.
Rekoh vam -veé, razmiSljanje mi
nikada nije bila jaka strana.

Odgovorila mi je Lola, wuz
onaj divni topli osmeh koji me
je na trenutak  ponovo poneo
daleko na jug.

— Pa ubica, Cak. On nam je
potreban, zar ne?

gore

*
& #*

Kad sada razmifljam o tim
danima, ¢ini mi se da sam sve
vreme bio kao oSamucen; nesio
zbog Lole, nesto zbog gospode

Gunarson. Ne zaboravite: ona
je bila prokleto zgodna Zenska.
Neito mozda zbog prvog pra-
vog velikog posla koji je obe-
¢avao da ¢e agenciju »Kori i
Loson« kona¢no lansirati medu
one keoji se obifno nazivaju
»srednjim«. Znate valjda i sami
da se detektivske agencije ne
reklamiraju  svojim uspesima.
Mogu da zamislim lica potenci-
jalnih klijenata koji bi u ne-
kim novinama proditali da je
agencija ta i ta za izuzetno kra-
tko vreme redila sluéaj preljube
trece Zene predsednika  banke
mister Smita — takvaj agenci-
ji niko ne bi prifaoc ni na pola

milje, ¢&asna re¢. Medutim, ta-
kve stvari se protuju  mnogo
brze nego 3to biste pomislili,

kiijenti to u poverenju prenose
jedni drugima i uvek  pamalo
ulep8aju stvar kako bi, eto, svi-
ma dokazali koliko su mudri
§tc su odabrali upravo tu agen-
ciju da im obavi ovaj ili onaj
posao. Jednostavno, pri¢a se o
dobrim agencijama, i to mnogo
vide nego o lofim, a bolja re-
klama =zaista nikome nije pot-
rebna. S tim smo, otprilike, Ko~
ri i ja ratunali kada smo zagri-
zli u taj gadni posao gospode
Gunarson.

Iz te oSamucdenosti {rgao sam
se tek kada je neko ispalio ra-
fal na mene i1 valjda tek tada
shvatio da posao privatnog de-
tektiva ipak nije deé&ja igra. Ko-
ri je prosto pobesneo kada je
doznao za to, a Lola, ona... ali,

da ne Zurim previte — ispriéa-



Pony West — Borilacke veStine 17

19

¢u vam najpre kako se sve to
odigralo.

Desetak dana njuskali smo
oko O’Marinih poslovnih partne-
ra, obavili bar stotinak telefon-
skih razgovora i proveli ukupno
dva-tri dana po klubovima u
koje je odlazio. Stajalo nas je
to gotovo polovinu predujma go-
spode Gunarson. MoZete misli-
ti: O'Mara je izgleda imao pa-
ra kao pleve kada je mogao se-
bi da dozvoli da se zadrZava po
klubovima tog tipa. Kori je ne-
gde iskopao ime Herlihi; gde i
kako =zaista se viSe ne sedéam,
ali moZete pitati — Lolu, ona
sve to ima u urednom i sve de-
bljem dosijeu kojem je  Kori
dao pompeznu 3ifru GP 03/80.
{(Ono GP valjda mu je znaéilo
gadan posao). Svejedno. Mister
Herlihi bio je predsednik jedne
od velikih kompanija u Alamidi
koje su se bavile proizvodnjom
elektronskih komponenata za (i-
tavu Zapadnu obalu, izmedu os-
talih i za armiju, mornaricu i
NASA, Kori me je upozorio da
ne pominjem kako sam doznao
da je O’Mara radio i za njih,
iako meni nikako nije bile ja-
Ino kako to da izvedem ako veé
kod Herlihija dolazim da se ra-
spitujem o naSem dragom poko-
jniku.

Na kraju sam ipak morao da
izlanem O’Marino ime, inae me
Herlihi nikada ne bi primio. Co-
vete, taj momak je imao fri se-
kretarice i tri puta sam morao
da ispri¢am ¢itav roman pre ne-
go §to su uopite pristale da mi
daju vezu s njim. Sredom, moj

glas preko telefona wveoma ube-

dljivo zvuéi — Koei kaze da je
to zato &to ljudi . ne mogu da
vide moje lopovske odi — tako

da -sam se jednog jutra konadéno
obreo U ogromnom mermernom
predvorju upravne zgrade kom-
panije »Elkro«, tako se zvala
njihova firma. :

Priznaéu vam, nisam odekivao
nikakvo neprijaino iznenadenje,
ponajmanje ono §to ¢e mi se
dogoditi pri izlasku iz tog me-
rmernog predvorja. Sekretarica
koja je sedela kraj vrata odme-
rila me je kao da sam joj spus-
tio pacova na sto i ledenim gla-
som =zapitala 3ta Zelim.

— Zelim da vidim mister He-
rlihija — odgovorio sam, zaba-
cujuci Sedir sa cela.

Kazu da mi taj gset lepo sto-
ji, a mackica sa druge strane
stola bila je vredna tolikog tru-
da, verujte mi na reé. Nemojte
misliti da je Sarm Caka Losona
trenutno delovao na nju; izgu-
bila je dobrih pet minuta pre-
turajuéi po nekoj ogromnoj knji-
zurini, sve dok joj nisam poka-
zao moje rodeno ime ispisano
krupnim i ¢itkim slovima na
poslednjoj strani, najbolji dokaz
da zaista imam sastanak sa Her-
lihijem. Gotove sa Zaljenjem pri-
tisnula je jedno dugme na svom
stolu 1 vrata iza nje su se ot-
vorila,

Tu je bio Herlibi, pomislicete?
Pavola! Iza tih vrata bilo je
jos jedno mermerno predvorje i
jod jedna sekretarica, za klasu
bolja od prve.
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— Izvolite? — rekla je tonom
koji ja obi¢no upotrebljavam ka-
da neki akviziter zaluta do wvra-
ta moje garsonjere sa gomilom
knjiga o zen-budizmu ili nekoj
slicnoj privliatnoj temi. Odludio
sam da isprobam drugu taktiku
i pokusam da prodem kao uspe-
San poslovni ¢ovek.

— Imam zakazan sastanak sa

mister Herlihijem — rekao sam
poslovno, bacajuéi pogled na
sat — =za tfaéno dva minuta i

trideset pet sekundi...

— Onda ste vi mister Loson
— rekla je Zenska i bacila po-
gled na svoj sat. — Medutim,
bhojim se da vam sat nije tadan.
Do sastanka je ostalo jo& svega
minut i detrdeset sekundi...

Sta sam mogao reéi na to, sem
da u mislima pljunem na mom-
ka koji mi je prodao ovaj kr$
za pet dolara tvrdeél kako je
to najnovija japanska marka za
koju tek treba da se duje. Ug-
lavnom, Zenska me je propustila
kroz slededa vrata iza kojih ni-
je bilo nikakvog mermernog
predvorja. Mislim, ovo je bilo
ukraSeno skupocenim drvetom,
odnosno, bar bi trebalo da bude
skupoceno, sudeét pe svemu os-
talom u toj prostoriji. A i treda
sekretarica je bila  skupocena,
verujte mi. Mislim da Zenske
koje tako izgledaju kao ona ne
bi trebale da zauzimaju radna
mesta manje dekorativnim da-
mama. Ova ovde mogla je pri-
stojno da Zivi napladujuéi dolar
po minuti privilegije da je sa-
mo posmatrate.

— Mister Loson — rekla je,
slatko se osmehujuéi — izvolite,
mister Herlihi vas ¢Ceka...

Spotakao sam se o prag na-
rednih vrata, naravno, jer nisam
mogao da otrgnem pogled sa
nje. Zavideo sam Herlihiju iz
dna duse i istovremeno mu se
divio: ¢ovek koji moZe da radi
znajuéi da je svega  nekoliko
stopa od njega ovakva Zenska
zasluZuje moje najdublje posto-
vanje. ..

— Loson? — rekac je oStro
Herlihi preko svog ogromnog i
potpuno praznog pisaceg stola,
jednog od najveéih koji sam ika-
da video. Zakleo bih se da bi
na hjega mogao da sleti jedan
od onih malih helikoplera koji-
ma su se sluzili nadi izvidadi u
Vijetnamu. Herlihi je bio kru-
pan, ogromnih 3irokih ramena,
sa pravom lavljom glavom odo-
zgo 1 govorio je nekako kroz
zube, rezedi, kao jedan od na-
rednika koje sam upoznao u lo-
goru za regrute. Mislim da ne
treba ni da vam govorim da mi
se tip na prvi pogled nije do-
pao.

— Loson — klimnuo sam gla-
vom, traZeéi pogledom  stolicu,
ali Herlihi oéigledno nije sma-
trao da posetioci treba da sede
pred njim, ili bar posetiocl mog

ranga.
— Recite, Loson, §ta imate da
kaSete — zareZao je. — Nemam

mnogo vremena. Vi ste iz dete-
ktivske agencije, ako se ne wva-
ram. Hm... moram vam redéi da
sam vas primio iz diste radozna-
los i... nikada jo§ nisam imao
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posla sa privatnim detekiivima.
Dakle?

Izvukao sam cigaretu i zapa-
lio je, hladnokrvno ispustivsi
Sibicu na skupoceni fepih, pra-
vedi se da ne vidim kako se
mrsti,

— O'Mara — rekao sam. U
nekom filmu video sam priva-
lnog detektiva koji je tako la-
konski govorio i taj ton Lkoris-
tio sam uvek kada sam Zeleo da
budem drzak. Najradije bih taj
divni tepih pod mojim nogama
istrljao Herlihijevim nosem, ali...
Uosialom, sudeéi po ramenima,
moj nos bi u tom obratunu go-
re pro3ao.

— O’Mara —- klimnuo je on
glavom. — Pa?

— Znate o kome govorim?

e Znagm!

Izgleda da je i Herlihi gledao
istt film, boga mu!

— Zeleo bih da znam kakve
su vrste bile vage veze sa njim?

— Poslovne.

— Nista konkretnije?

— Mister Loson, u ovom ftre-
nutku za »Elkro« radi najmanje
pet advokata, a ja imam pame-
tnija posla nego da kontrolifem
§ta i kako oni rade. Sliéno je
bilo sa O’'Marom. To izgleda ot-
prilike ovako: ja kaZem &ta tre-
ba uraditi i prenesem Sefu mo-
je pravne sluzbe. On angazuje
advokata koji zavrSava odrede-
ni posao i reguliSe sva pitanja
s njim, ukljuéujuéi i honorar.
Posle izvesnog vremena na mom
stolu se pojavi izvestaj da je taj
i taj posao tako i tako zavrden.

Ili nije zavrien, zbog toga i to-
ga, ako je wveé takav sluéaj.

— Tako dakle? — iscerio sam
se, nastojeéi da izgledam kao
momak koji zna vise nego 3to
Zeli da kaZe. — Onda vas zaista
moram pitati zbog ¢ega ste me
primili, mister Herlihi?

Ustao je iza stola i prosetao
do ogromnog prozora. Iscerio
sam se jod jednom: Herlihi je-
ste bio predimenzionisan u ra-
menima i gornjem delu tela, ali
su mu zato noge bile preterano
kratke, gotovo kao u patuljka.
Ali nemojte misliti da je momak
zbog toga bio  iskompleksiran.
Svaki njegov pokret odavao je
sigurnost ¢oveka naviklog da za-
poveda.

— Rekao sam wvam, Loson —
dobacio je preko  ramena. —
Radoznalost. MoZete smatrati ovaj
razgovor zavrienim. Zbogom, mi-
ster Loson,

— Ipak ¢u se zadovoljiti sa-

mo sa do videnja — rekao sam.
Mozak mi je,. za promenu, ub-
rzano radio. — Mogu 11 da go-

vorim sa 3efom vade pravne slu-
Zbe?

— MoZete, ali od toga necete
imati mnogo koristi. Novi ¢&o-
vek, nije ni upoznao O'’Maru,

— A njegov prethodnik.

— On viSe nije kod nas.

— Njegovo ime?

Okrenuo se i odmerio me hla-
dnim pogledom. I protiv svoje
volje osetio sam gré na licu: bio
je to dovek koga svakako nisam
ZYeleo za neprijatelja... a nala-
zio sam se na najboljem putu
da to postanem...
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— Neédete od toga imati ko-
risti — zareZao je. — (Gunarson,
Umro je pre izvesnog vremena.
Ovaj razgovor je zaista predugo
trajao, mister Loson...

Pritisnuo je jedno dugme na
stolu,

— Serli — rekao je — ispra-
tite mister Losona.

Klimnuo sam mu glavom i
okrenuo se vratima zato $to mi
se zZurilo da odem od Herlihija,
ve¢ da bih 3to duZe uZivao u
pogledu na njegovu sekretaricu.
Ne znam vide ni da li sam mu
rekao do videnja, ali zato sigur-
no znam da sam to rekao njoj.
Cak sam joj ostavio i posetnicu,
mada vam odmah mogu reéi da
od toga nije bilo mnogo wvajde.

I tako sam, upola oSamucen,
zbog te Zenske i zbog imena
Gunarson, koje je iznenada po-
novo iskrslo, izafao iz upravne
zgrade »Elkra« i krenuo ulicom,
sa rukama duboko u dZepovima,
zanet u misli.

Sad, mozZete to nazvati predo-
secanjem, 3Zestim ¢ulom ili kako
vam ve¢ drago. Nikada mi nije
bilo mnogo ni stalo da za tu
stvar nadem ime. Najglavnije
je bilo da je ona tu i da me je
ve¢ nekoliko puta izvukla iz
Skripca, narodito onda u Vijet-
namu kada bi nam mala Zuta
braca postavila jednu od svojih
cuvenih zaseda...

Kao i onda, i sada sam ose-
tio hladnoéu okeo srca, iako je
asfalt ireperio od vruéine., Uli-
ca je bila gotovo prazna, samo
budale skitaju unaokolo u ovo
doba dana; s moje leve strane

pruzao se dugi niz skladista sa
golim zidovima od crvenih ci-
gala, sa retkim ulazima na sva-
kih stotinak jardi. DuZz trotcara
bile je parkirano nekoliko ne-
upadljivih kola, a jedna su la-
gano dolazila ulicom, prema meni.

U trenutku kada je motor tih
kola zaurlao, bacio sam se uza
zid, dosta spretno uzimajuéi u
obzir da se takvom gimnastikom
nisam bavio od Vijetnama. Covek
koji je pucao iz kola bio je lo
strelac, to se odmah videlo. A i
kukavica: crvenkasta praSina jod
se dizala sa zida kada je motor
zaurlao i kola nestala iza prvog
ugla. Da je imao malo vige strp-
ljenja mogao me je mirno izrese-
tati tamo, na vrelom asfaltu. uz
goli zid. Prvi radoznalci pojavili
su se tek dobra fri minuta kas-
nije.

Sad, da sam bio onaj pravi pri-
vaini detektiv sa filma, ja bih
svakako stigao ne samo da pro-
¢itam broj sa njegove tablice, veé
bih verovaino dospeo da ispalim
i nekoliko hitaca koji bi mu, re-
cimo, pogodili zadnje gume i ba-
cili ga na najbliZzi zid. Ja sam,
medutim, bio suvife zauzet tim
da pokrijem glavu rukama da bih
mislic o takvim egzibicijama. A
gto se tide revolvera... pa, Kori
ne verije u nasilje, §to ne mo-
Zete zameriti momku kome su
bez razloga otkinuli nogu u dZu-
ngli na drugom kraju sveta. Ni-
je mi dopustao da nosim oruZje,
a ni meni to nije smetalo: revoi-
ver koji zaista nedto vredi suvi-
Se je tezak da bi ga ¢ovek vukao
po dZepovima, narofito na ovoj
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pasjoj vruéini kad je najprijatnije
i¢ci samo u kodulji.

Probio sam se kroz omanju
grupicu radoznalaca koja me je
posmatrala sa pristojnog rastoja-
nja i uzgred prebrojac rupe u
zidu. Sedam komada. Log strelac,
rekao sam i mislio; pritisnuo je
okida¢ 1 drZao ga sve dok kola
nisu proletela pored mene, Jedan
jedini, paZljivo naniSanjen hitac
bio bi daleko efikasniji i vas$ slu-
ga ponizni Cak Loson sada vas

svakako ne bi zamarao svojim
lodim stilom.
Za divno ¢udo, do Herlihija

sam dospec mnogo lakSe nego
prvi put, moZda i zato $to nijed-
ne od sekretarica nije bilo na sv-
om mestu. Po onim mermernim
predvorjima trékarali su ILjudi i
Zene uzbudenih lica i niko, ama
bas niko, nije obratio painju na
mene. QOdlu¢io sam ipak da bu-
dem uétiv, pa sam zakucao na
Herlihijeva wvrata, iako su bila
poluotvorena. Niko mi nije odgo-
vorio, pa sam slegao ramenima i
udao unutra.

Nije bilo ¢udno 8to mi niko
nije odgovorio, zaista. Onaj Her-
lihijev andeo leZao je nasred te-
piha, a jedan dripac u skupom
odelu nespretno je nastejao da
je povrati iz nesvestice. Opso-
vao sam u sebi Sto mi moj pro-
kleti posao ne dozvoljava da mu
pokaZem kako se to radi, ali
sam ovamo doSao zbog Herlihija
1 zato sam produZio pravo pre-
ma njemu, ¢vrsto stezuéi zube.

Herlihi nije komentarisac mo-
ju iznenadnu pojavu, ali me to
hije nimalo iznenadilo: ¢ovek sa

rupom od metka nasred dela
obitno nema vremena za takve
farmalnosti, LeZao je izmedu
stola i prozora, a okc njega su
nemoéno krgili ruke jo§ neki
pripadniei valjda njegovog siru-
¢nog Staba. Uétivo sam klimnuo
glavom jednom koji je upitno
pogledao u mene i to mu je va-
lijda bilo dovoljno da me otpide
kao nezanimljivog. Zvezdasta ru-
pa nasred .prozorskog okna i jes-
te bila mnogo zanimljiviji pri-
zor za ljude koji takvo neito ni-
kada jo§ nisu videli.

Bacio sam pogled krez prozor
i zamisljeno zviznuo. Preko pu-
ta na drugoj strani Siroke uli-
ce, stajala je ogromna stambena
zgrada sa Sest ulaza i naimanje
tri stotine stanova. Naravno, svi
nisu dolazili u obezir, ali je tre-
balo pregledati bar petnaestak
da bi se otkrilo odakle je is-
paljen metak. Momak koji je
ohladio Herlihija. svakake me
viSe nije ¢ekao tamo. Odmah se
videlo da je posao obavljen ¢i-
sto i profesionalno.

Zahvalio sam u sebi svojim
andelima ¢uvarima 3Sto je u da-
nainjoj raspodeli poslova plaée-
nim ubicama Herlihi pro$ao mno-
go gore od mene, a onda sam se
malo osvrnuo oko sebe. Herlihi-
jev sto sada nije bio vie potpu-
no prazan, ha njemu je stajao
mali notes povezan u skupocenu
koZu, jedan eod onih koje poslov-
ni ljudi koriste za neregistrovane
telefone svojih poslovnih prijate-
lja, ljubavnica i kol-gerli.

Ako je neko od prisutnih i opa-
zio. kako sam ga smotao u dzep,
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nije to pokazao.
glavom }jupkoj dami koja je up-
ravo dosla sebi i nestao najkraéim
putem iz Herlihijevih prostorija.
Budite uvereni da sam se naj-
pre dobro osvrnuo pre nego §to
sam jo§ jednom izaSao iz zgra-
de, iako moje Sesto ¢éulo vise
nije zvonilo za uzbunu., Ipak, ko
se fuva i bog ga Cuva...

S tom uteinom misli na umu,
podigao sam ruku i dozvao tak-
si. Bilo je zaista krajnje vreme
da se uklonim ispred upravne
zgrade »Elkra«. Momei u plavom
najavljivali su sirenama svoj
‘dolazak sa ¢itave tri milje ras-
tojanja, valjda =zato da bi se
preprodavei droge dZeparofi i si-
tni Iopovi na vrems uklonili sa
njihovog puta.

Ponekad =zaista ne razumem
te policajce, ¢asna ret...

#
% *

Ispricao sam Xoriju sve, pa-
zeéi da ne propustim nijednu
sitnicu, jer sam znao da ¢ée on
pre ili kasnije jonako sve izvu-
¢i iz mene. Cutao je dok nisam
zavriio, 2 onda je poleo da
psuje.

Trajalo je to dobrih petnae-
stak minuta, ¢asna reé, i mislim
da se za sve to vreme nijednom
nije ponovio.

— Sta to sad &kraba$, prok-
leta bila? — zaurlac je na kra-
ju na Lolu koja je sve vreme
hvatala beleSke u svoj blok.

Na%a Lolita ohladila ga je je-
dnim nevinom osmehom.

Klimnuo sam

~ Pravim =zbirku americ¢kih
psovki -~ zacvrkutala je. — Ni-
kad se ne zna kada to devojci
moZe =zatrebati.

— To su irske psovke — pro-
gundao je Kori — wuglavnom.
Nastavio je jo§ neko vreme, ali
se veé¢ videlo da ga je raspolo-
fenje proglo. A ostao je i bez
daha.

— Lola, viski! — =zapovedio
je, lupivii Sakom o sto. Zabora-
vio sam da vam kaZem da je
Lola sada imala svoj ste u pred-
soblju, svoju pisaéu madinu i
svoj telefon, ali je ipak najve-
¢t deo vremena provodila sa na-
ma, sem ako je Kori ne bi pos-
lao na neki od tajanstvenih za-
dataka o kojima =zaista nisam
znao mnogo. Rekoh wvam, po &i-
tav dan sam lunjao po gradu,
obilaze¢i mesta gde je pokojni
O’Mara provodio svoje poslednje
lepe dane.

— Sta da radimo? — upitao
sam istresav8i wviski. Mislim da
je reakcija kod mene tek tfada
nastupila. Stisnuc sam obe ru-
ke medu kolena da bih prikrio
njihovo drhtanje, ali mi ipak
nije promakao  Lolin zabrinut
pogled.

— Prvo i prvo — galamio je
Stiv -— poteée§ da nosi§ piStol].
A i ti, Lola?

— Ja, %efe? A gde da ga sta-
vim? — zgranula se ona. — U
nedra?

~— Taéno -— progundao je on,
gledajuéi je ispod oka. — Koji
¢e ti davo oruZje, ti si veé na-
oruzana bolje od svakog od nas.
U redu, za tebe ne vaZi nare-
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denje... Nadam se da si zado-
voljan, Cak?

Uspeo sam da se osmehnem,
iako viski jo3 nije bio podeo da
deluje.

-— EKako da ne — odgovorio
sam mu jo8 jednom sam izvu-
kao ¢itavu glavu. Ipak, Stive,
zakon verovatnodée i dalje va-
Zi... ako ti momci zaista Zele
da oslobode svet mog prisustva,
to ée im pre ili kasnije uspeti!

— To ¢éemo da vidimo! — dre-
knuo je Kori. — I jo3 nesto, sta-
ri moj: budi siguran da ¢éu te
krvavo osvetiti, ako ti se i¥%ta
desi!

— Hvala — progundao sam
— to je zaista uteina pomisao...
— Ali — umedala se na to

Lola — ko je pucao na Caka?
I za3to?

— Prvo pitanje nije mnogo
bitno — mumlao je Kori. — Ovo
drugo je mnogo interesantnije
za na$ posao. Cak, d&estitam...
izgleda da smo na pravom tra-
gu. ..

— Svakako! — mrzovoljno
sam odgovorio. — I dalje od
toga... imam utisak da smo na-
gazili na neki veoma krupan
zulj. ..

— Taéno tako. Prokletstvo,
taj Herlihi nam je svakako mo-
gaoc nedto reéi, Steta Sto su ga
ohladili. A onda  Gunarson...
boga mu, Cak, sada vife nismo
daleko. ..

Loline crne o0& izgledale su
mi jo§ krupnije kada je progo-
vorila:

— Sefe, mo¥da bi bilo pamet-
nije da se ovog posla okane-
mo. ..

— Sta? — Dreknuo je Stiv,
— Stal ?

Strpljivo se osmehnula, kao
kada razgovarate sa malim de-
tetom. U stvari, znam zaSto: mi
muskarci ponekad se zaista po-
nafamo kao mala deca.

— U pitanju je ne3to veoma
krupno — mirno je produzila
nafa Lolita. — Pogledajte, mo-
mei, .. O’'Mara mrtav, Herlihi
mrtav, Ganurson mrtav, a ni-
jedan od njih nije bio sitna ri-
ba, naro¢ito Herlihi. Dodajmo
tome i tipa koji je pucao na
Caka. Sve to govori kako se
unaockolo vrtli krupna lova, jer
su prosla vremena kada se po
San Francisku pucalo za svaku
sitnicu. Hajde da gospodu Gu-
narson pofaljemo do davola, vra-
timo joj njene pare i zaboravi-
mo ovu glupost? Sta kaZete na
to?

Moram priznati da sam se. u
dnu duse slagac s njom, ali to,
naravno, ni mrtav ne bih pri-
znao. Sad wvaljda shvatate zas-
to smo mi mudkarci ponekad
kao mala deca, A Sto se Stiva
ti¢e, on je bukvalno ostao bez
daha i tako pocrveneo da smo
ga i Lola i ja zabrinuto pogle-
dali. Ipak, uspeo je da se smiri
u rekordno kratkom vremenu.

— Nista od toga — rekao je
kratko. — »Kori i Loson« su
prihvatili posao i »Kori i Lo-
son« ¢e ga, sto mu gromova, i
dovrEiti! Jasno? !
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— Jasno, Sefe — promrmljali
smo Lola i ja uglas.

A §ta nam je drugo i1 preosta-
jalo: Stiv Kori je bio mirolju-
biv momak sve dok mu neko
ne bi stao na Zulj, a onda je
njegova irska krv dolazila do
izraZzaja i grdno bi se prevario
svako ko bi pomislio da je Stiv
Kori, minus jedna noga, manje
opasan od kompletnog Stiva Ko-
rija iz vremena pre Vijetnama.

~ Dobro -— rekao je poslov-
no, otvarajuéi Herlihijev notes
koji je dotle leZzao na stolu pred
njim:. —— Da vidimo koliko je
na$ dragi pokojnik bio oprezan,
odnosno necprezan. .. aha, aha...
Gle, Cak, evo i tvog imena pod
danasnjim daftumom.

— S8ivarno? — nagnuo sam
se da pogledam. Zaista, ime »Lo-
son« bilo je dva puta podvude-
no i-jo% ukradeno znakom pita~-
nja iza toga.

— Vidim da si zabrinuo na-
geg prijatelja — mumlao je Ko-
ri, prelistavajuéi notes unatrag.
— Pa da... evo i pune adrese
nade agencije, odmah ispod ime-
na Gunarsen. Boga mu, neko
nas je sve vreme drZao na oku!

— Rekla sam vam da je stvar
ozbiljna — dobacila je Lola. —
Drago mi je da ste to konatno
poceli i sami da shvatate. ..

Stiv je ¢utao, listajuéi preos-
talih nekoliko strana. Bile su
gusto ispisane imenima i tele-
fonskim brojevima, ali sve to
izgleda Stivu nije nista znadilo.
OdloZio je notes i =zagledao se
u tavanicu sa izrazom duboke
koncentracije na licu. Lola je

izraz znaci:
nasula mu

veé znala Sta taj
tiho se primakla i
novu ¢asu viskija.

— NaSa agencija, Gunarson. ..
(O’Mare nema u notesu — mr-
mljao  je Stiv. — Hmmm... po-
javljuje se samo jo8 jedno ime
koje bi moglo da ima veze s
nama. Herlihi je oédigledno pa-
tio od znakova pitanja: tu je
jo§ jedan, unet pod datumom
O’'Marine smrti. I samo jedna
re¢ ispred njega...

— Koja?

Primetio sam da u poslednje
vreme Lola i ja sve &edée pro-
govaramo u glas, postavljajuéi
ista pitanja. Hm, ako to ne zna-
¢i da smo srodne dufe, $ta on-
da znadi?

—  Japanac.

—- Japanac? — Ovoga puta
progovorila je samo Lola. Ja
sam otvorenih usta blenuo u
Stiva. — Xakav sad Japanac?

— Herlihi je izgleda zapisao
neito 8to sam 1 sam neko vre-
me slutio — uzdahnuo je Stiv.
— Ti¢e se O’Marinog ubice. Ubi-
stvo je mogao izvesti samo vr-
hunski ecirkuski akrobata ili Zo-
vek obdaren nadljudskom sna-
gom 1 veftinom... recimo, spo-
sobnostima koje bi trebalo da
imaju majstori orijentalnih bo-
rilaékih wvedtina.

— Kung-fu? — prezrivo samn
rekao. — To su deéje gluposti,
Stive.

— Nije samo kung-fu — st-

rpljive je objainjavao on. —
Postoji mnogo tih wvestina, ne
bih sad mogao da se setim d&ak
ni svih imena. Medutim, mora
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da mnefeg ima u tome... video
si filmove Brusa Lija?

— Trik! — slegnuo sam ra-
menima. — Imas 11 ti neki opi-
pljiviji trag?

— To nije Zala, Cak — rekla
je Lola, vrlo ozbiljno. Previse
ozbiljno za njena lepa usta i
tople ot¢i. Mislim da me je to
uplagilo vide od svih Stivovih
pri¢ta. Lolu nije bilo lako upla-
§iti, znate.

— U gvakom sluéaju — pro-
duzio je Kori — to je trag koji
valja proveriti. A to ¢éu bai te-
bi da poverim, Cak, moZda ¢es
posle toga §to bude$§ doznao ma-
lo vie ceniti ljude koji mogu
da ubiju i bez bufnog mitralje-
za u rukama. Lola, gospoda Gu-
narson se nije javljala?

— Nije, Séfe — odmahnu ona
glavom. DPubre malo, znala je
da joj taj pokret savrSeno sto-
ji sa cnom njen>m divhom ecrve-
nom kosom. Mahala nam je njo-
me pred ofima kad god joj se
pruzala prilika, kao ecrvenom
maramom  ispred dva glupa bi-
ka. Uostalom, tako nam i tre-
ba...

— Cekaj malo! — trgao sam
se. — Ja treba da ispitam da li
bi O'Marin ubica mogao da bu-
de neki od tih kung-fuovaca ili
kako se ved zovu. Ima% namery
da me poSalje§ u Hong-Kong?

— Nema potrebe. Na Zapadnoj
obali ima najmanje stotinu Zko-
la borilackih ve$tina, a u sa-
mom  San Francisku polovina
od toga. Da vidimo samo kome
da se obratimo... Lola, imenik!

Naravno, u tom trenutku, dok
je Kori strpljive razgledao spi-

sak &kola boriladkih vesStina u
gradu 1 okolini, ni na pamet
mi nije padalo da ¢u uskoro

upoznati jednog =zaista neobié-
nog ¢oveka, jo§ manje kakvu ce
ulogu on odigrati u nafoj maloj
istrazi — istrazi koja je. medu-
tim, wveé¢ njavljivala da c¢e se
razviti u ne$to krupno, mozda
Cak i preveliki zalogaj za nas
troje mladih iz agencije »Kori
i Loson«.

— To8ihiro — iznenada je
rekao glasno Kori. — Do davo-
la, sad se setam, €uo sam za o
mesto. Kazu da je to jedina
Slkola vredna svog imena sa ove
strane okeana. Tako je: Kenet
Tosihiro, evo ga i u imeniku.
KaXe da radi od 10 uvele. ..
hmm. .. mogac bi odmah da po-
des, Cak.

Mogu vam reé¢i da nisam bio
narodito raspolofen za jos jedan
jzlazak po toj prokletoj vrudi-
ni, ali... %ef je Sef, zar ne? Na-
rodito zato Sto...

— Sefe, mogu li i ja da po-
dem s njima? -— zacvrkutala je
Lola iznenada. Zadovoljro sam
se iscerio u sebi; i pored svih
mojih pokusaja, jo§ mi nijed-
nom nije uspele da duZe osta-
nem nasamo s njom. U redu,
napolju je vruéina, pa Sta?

— MoZe$ —smilostivio se ve-
liki poglavica. — Cak je ionako
pozeleneo oko kljuna, ne bi bi-

lo lote da ga malo  ohrabris,
Lola.
Ustao sam 1 krenuo prema

vratima, Lola za mnom. To mi
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se uvek dopadalo kod te devoj-
¢ice: kad neito treba da se udi-
ni, ona je to ¢inila odmah; ni-
je, kao druge Zenske, morala naj-
pre da popravi Sminku, da se
javi telefonom prijateljici i jo$
stotinak drugih stvari.

— Polako! — zaurlao je Stiv.
— Zna8 1li uopste §ta tamo ire-
ba da doznag, boga mu?

— Znam ja — osmehnula ge
pitomo Lola. — Ne brini, Stive,
sve ¢e biti u redu...

— A-ha! — odmahnuo je on
glavom. — Nesto smo se dogo-
vorili, Cak...

Dobri stari Stiv! Nasmejao
sam se i iz fioke izvukao svoj
stari revolver, odlitno kinesko
oruZje koje sam stekao u onoj
prokletoj dZungli. Nije bas lako
doéi do municije za njega, ali
je San Francisko poznat po to-
me &to se moZe kupiti sve —
ako imate dovoljno para i zna-
te gde treba da se raspitate. Ne
verujte? Pitajte onog momka iz
Ozarka kome su prodali Golden
Gejt za hiljadu i dvesta dola-
ra. ..
Ponekad pomislim da je naZa
Lolita obdarena wve$tinom g&ita-
nja misli u vecoj meri nego dru-
ge Zene. Recimo, svih onih dva-
desetak minuta u taksiju priku-
pljao sam hrabrost da je uzmem
za ruku, dok je ona veselo éa-
vrljala o vremenu, o vruéini, o
haljinama Zena koje smo usput
vidali po peSaékim  prelazima.
Naravno, put je bio prekratak
da bi stara kukavica Cak Loson
skupio dovoljno hrabrosti za ta-
ko nedto, ali... nekoliko trenu-

taka ‘pre nego 5to se taksi zau-
stavio, ona je blage pogladila
moju ruku! Onako neZno, pri-
jateljski, kao da =zahvaljuje &to
nisam odmah nasrnuo na nju...
Jadna mala, mora da ima veoma
loda iskustva sa mugkarcima u
taksiju!

DodZo Kenet Tosihiro {(da, to
se tako zove »dodZo«, mada me
nemojte pitati Sta to znaéi) na-
lazio se u jednoj od onih nis-
kih dugih zgrada koje od Bu-
levara Konstitjusin odvaja Sirok
travnjak, posejan retkim drve-
¢em. Nista neobifno, reéi Ccete.
Davola; u tu zgradu ulazilo se
i sa suprotne strane, a na toj
strani nalazio se divan wvrt, sa
puno Siblja i drveéa, sa malim
jezercetom i stazama  posutim
bljestavobelim §ljunkom,

Bas kao u Japanu.

Odmahnuo sam glavom i Lo-
la i ja smo preko niskog trema
ufli u malo predscblje, takode
uradeno na japanski naéin, to-
liko japanski da je od okoline
odudarao pisaéi sto sa ogrom-
nom madinom i nekoliko tele-
fona u uglu. Za njim je sedela
postarija Zena japanskog lica i
vredno udarala po dirkama ma-
Sine.

— Da — rekla nam je — mo-
Zete da vidite mister ToSihira
éim zavrsi ¢as. Za jedno petna-
estak minuta. Dotle ga moZete
satekati u salonu, vrata levo. Iz-
volite.

Zbunjeno sam se osvrnug, jer
u tom njihovom »salonu« nijje
bilo nifega sem golog poda, ne-
koliko lepih asura i dve ili tri
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slike po zidovima. Lola se tiho
nasmejala i povukla me za ru-
ku. MozZete misliti kakav je to
prizor bio kada se u svojoj kra-
tkoj suknjici ljupko spustila na
asuru i prekrstila noge. Poku-
a0 sam da sledim njen primer,
ali u tom poloZzaju nisam izdr-
Zzao dugo; mislim da Japanci
imaju zglobove od gume kada
uspevaju da tako satima sede,

Zato im ije sake izvanredan,
Casna red. Jedina mana mu je
Sto ga sluZe u minijaturnim po-
rcelanskim Joljicama koje zah-
hvataju jedva jedan pristojan
gutljaj. No oni valjda znaju za-
§to to rade, sake nije mimalo
naivno pidce.

Uprave sam bio u fazi opi-
sivanja fantastiéne ideje koja
mi je pala na pamet, da naba-
vimo ovakav jedan tatami (fa-
ko se zove asura) na kojem bi
Lola mogla da sedi i u nasoj
kancelariji, kada je u prostori-
ju nefujno, kac madka, usao mi-
ster ToSihiro. Mislim da prva
tri minuta nismo radili niéta
drugo sem §to smo u krug iz-
menjivali ljubazne osmehe i kla-
njali se jedni drugima. Znam da
Japanci misle kako su ljudi sa
Zapada lofe wvaspitani; ja sam
tog popodneva svakako dao ra-
zloga da ih u takvom misljenju
odrzim, jer nikako nisam uspe-
vao da otrgnem pogled od Lo-
linog dekoltea dok se ljupko
klanjala mister ToSihiru.

Opet smo posedali i jo§ je-
dnom se posluZili sakeom dok
sam ja pokufavao da opifem
Tofihiru &ta bih Zeleo da doz-

nam. Ukratko: postoji 1i neka
orijentalna borila¢ki vedtina, ili
kako se to veé zove, koja bi je-
dnom jedinom ¢oveku omogudila
da drugog ¢oveka odvuCe na
vrh visoke dceliéne konstrukcije
i tamo ga ubije jednim wudar-
cem. Cudno me je pogledao, ma-
da ta japanska lica meni nikada
ne govore mnogo, i zamifljeno
klimnuo glavom. A onda je plje-
snuo rukama, ne naroéito jako,
i u prostoriju je usla mala, sla-
tka Japanka, nalik jednoj od
onih - savr$enih lutki u kimonu.
Tosihiro joj je nedto rekao na
japanskom i ona se poklonila i
nestala.

— Oprostite — okrenuo se
Tosihiro. meni — ali se kod me-
ne u kuéi trenutno nalazi dovek
koji ¢e mnogo bolje od mene
moéi da odgovori na takve pi-
tanje. Va$§ zemljak, §to ée st-
var svakako udiniti jednostavni-
jom. Vidite, ja sam wuditel} ken-
diucua, jedne od drevnih vesti-
na koju neguju jo§ samo retki
ljudi, ne samo ovde ve¢ i u Ja-
panu. Mogu vam odmah sa si-
gurnoicu rec¢i da kendiucu ne

daje takve sposobnosti ¢oveku.
Ali drevnih vedtina ima mno-
go... a ja sam samo upola Ja-

panac. Zivim ovde veé viZe od
trideset godina, mister Loson...
moglo bi se reéi, paa... da sam
malo izgubio vezu sa onim §to
se zbiva u mojoj domovini...
Vrata su se u tom trenutku
befumno otvorila i u salon je
ufao visok, vitak covek koji se
kretao onom neverovatnom la-
kotom i preciznodéu kakvu sre-
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dete, recimo, kod baletana. Ali,
nemojte se prevariti da pomisli-
te kako je tim pokretima svrha
bila sama njihova lepota. Znam
da sam odmah pomislio: »Evo
éoveka kome nipoito ne bih Ze-
lec da budem protivnik«, Bio je
vitak, kako rekoh, ali veoma
snafne grade 1 Sirokih ramena.
Pogled tamnoplavih odiju oda-
vao je odludénost i sigurnost, a
takvu sliku samo su potvrdiva-
le oftre crte lica. Nije bio bas
mlad. Tako su govorile i pro-
sede slepoodnice, ali ipak ne
mnogo stariji od mene. Ukrat-
ko, retka pojava. Nisam morao
da buljim u Lolu da bih video
kako je skoro poskofila na svom
mestu. Do davola, nekim mug-
karcima bi trebalo zabraniti da
se pojavljuju u blizini Zena!

— Ja sam Eldrid? — rekao
je, lake se naklonivdi meni i
Loli. — Lesli Eldrid%. — Mis Du-
rao i1 mister Loson, ako se ne
varam,

— MoZete me zvati Lola —
zagukala je naSa sekretarica ne-
Zzno. Videlo se kako se vrti na
svojoj ljupkoj zadnjici, dubra
malo.

-~ Uh... a ja sam Cak — po-
kufao sam da skrenem painju
na sebe. — Vidite, mister EI-
dridZ, mi... :

— Onda 1 vi mene zovite Les
— rekao je momak i s lakodéom
se spustio na tatami prekoputa
nas. — Miglim da znam =zbog
tega se nalazite ovde. Detektiv-
ska agencija »Kori i Loson«, zar
ne? '

Tosihiro, dufa od diskrecije, u
meduvremenu je neito promrm-
ljas o svojim ucenicima i nes-
tao kroz vrata. Ja sam se za-
misljeno pocCeSao po glavi, nas-
tojeéi da zauzmem neki udob-
niji poloZaj na tom prokletom
podu.

— Da — rekao sam. — Samo,
otkud znate da...? Mislim, sas-
vim sluajno smo nailli na ime
mister To$ihira u imeniku, mo-
glo se dogoditi da odemo na dru-
gi kraj grada.

— Niita se ne dogada sluda-
jno, Cak — rekao je on mirno.
— Nije sluéajno Sto ste dosdli
kod Todihira da potraZite infor-
macije, kao Sto nije sludajno
§to on wvodi najbolji dodZz u gra-
du. Moje prisustvo ovde ponaj-
manje; znao sam da ¢e neko od
vas pre ili kasnije shvatiti kako
je ubijen O’Mara i naiéi na pra-
vi trag. Zelim da vam udtedim
trud i ujedno upozorim... nala-
zite se na veoma opasnom pu-
tu, Lola i Cak. Uostalom, mis-
lim da je Cak to jutros veé pri-
metio,

— Prokletstvo, otkud ti to sve
znas? Zapanjio sam se. Znam,
nisam narodito lepo  vaspitan,
boga mu, ali taj momak =zaisia
nije bioc mnogo stariji od mene,
a i sam je od pofetka prihvatio
drugarski ton.

— Znam — osmehnuo se i is-
tog trenutka izgledao bar pet
godina mladi. — Vidi§, Cak, ja
tandem Herlihi — O’Mara dr-
Zim na oku veé nekoliko mese-
ci. Herlihi je, naravno, mnogo
vaZniji u tom paru i znao je
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mnogo vide... razlog zbog ko-
jeg je na kraju i uklenjen od
ljudi koji iz pozadine vode Ci-
tavu igru. Ulog je veoma kru-
pan, mislim da ste to veé po-
godili. . . ukratko, volec bih da
s0 agencija povude iz tog posla.
Ako je problem novac koji ste
tobili od gospode Gunarson, ja
bih vam mogao pomodi...

I kaZete posle da <&ovek nije
dubre! Na licu tog momka vi-
delo se da je posten, sve vreme
gledac me je pravo u odi i znam
da sam mu odmah poverovao
svaku reé. Ali, §ta to vredi kad
jednostavno nisam hteo da slu-
Sam glas razumal

— Nas" ne mozed tako lako
kupiti, momak — rekao sam
prezrive, — Prihvatili smo se
tog posla i imamo nameru da
ga okondamo! Gospoda Gunar-
son hoée O'Marinog ubicu i mi
temo joj ga servirati na tanji-
ru... pa puklo kud puklo!

Gledao me je nekoliko trenu-
taka sa lakim osmechom, kao ne-
razumno dete koje se mora naj-
pre oped da bi shvatilo kako
ne sme dirati usijanu peé. A
onda je slegao ramenima.

— U redu -— rekao je. — Ja
sam ubio O’Maru.

Ima jedan lep americ¢ki idiom
koji opisuje ovakve  situacije:
»Uhvatiti tigra za rep« Mislim
da sam tek tada shvatio §ta je
hteo da kaZe 8aljivdZija kome
je nedto takvo prvom palo na
pamet. Taéno, imao sam u ru-
kama O'Marinog ubicu i agen-
cija »Kori i Loson« bila je sve-

ga korak daleko od obetanih
deset hiljada dolara, ali...

NeSto mi je govorilo, a kasni-
je sam shvatio da je to onc mo-
je urodeno predosecanje opasno-
sti, da ne mogu jednostavno da
uhvatim tog EldridZa za gudu i
iS¢upam od njega ftraZenu in-
formaciju. Da, imao sam piStolj
u dZepu, a on je bic nenaoru-
Zan, ali mi ta pomisao nije uli-
vala nista vide sigurnosti. Jed-
nostavno, taj momak je bio tv-
rd, prevife tvrd za mene ili bilo
kog drugog. Nije se tu radilo o
dimenzijama, mislim da protiv
njega nikakvih izgleda ne  bi
imao ni sumo-rvaé¢ od dve sto-
tine funti teZine, bez ijednog
grama sala medu svojim miSi-
¢ima., 7

EldridZ je jo$§ jednom klimnuo
glavom, kao da potvrduje ono
$to je trenutak ranije izgovorio,
a onda produZio:

-~ Nadam se da sada veru-
jes, Cak, kako malo viSe znam
o ¢&itavom poslu od tebe. Pona-
vljam jo§ jednom... molim da
zaboravite na gospodu  Gunar-
son i njenu ponudu. Deset hi-
Ijada dolara je lepa cifra, ali bi
se lako moglo dogoditi da ima-
nje koje za to kupi§ bude Sest
stopa pod zemljom. ..

Meni se znoj i dalje slivao
niz leda, ali to nije bio onaj po-
Steni znoj kojim se organizam
brani od vruédine. Stresao sam
se od jeze i tek tada osetio da
su Lolini dugi nokti =zariveni u
moj wvlazni dlan. Znam, medu-
tim, da jo§ uvek nisam zZeleo
da odustanem i mislim da bih
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rekao nesto u tom smislu da
vrata jo§ jednom nisu beSumno
skliznula u stranu i na njima
se pojavio Tosihiro. Izgovorio
je nekoliko re€i, veoma tihim
glasom, na japanskom, ali mi se
€¢ini da sam istog ¢asa shvatio
kako nefto nije u redu.
Eldridz se uspravio jednim
pokretom, tako brzim da mi se
uéinilo kao da prisustvujem mo-
ntaZi filmskog trika; znate ono
kada se iz filma izbace kvadra-
ti iz sredine, a ostane samo po-
detak i kraj jednog pokreta...
~— Omni su krenuli

Za vama,
Cak — rekao je #urno. — I mi-
slim da ovoga puta posao nece

ostaviti nedovr$enim. . .

Lola je tiho kriknula, a ni me-
ni nije bilo lako pri dudi. Me-
dutim, a to je jedna od mojih
dobrih strana, spadam u ljude
koji u gadnim situacijama mis-
le mnogo brZe nego obitno i
postaju hladnokrvniji $to je si-
tuacija gadnija. Revolver mi se
stvorio u ruci brzinom koja je
1 mene samog iznenadila.

EldridZz je ve¢ podizao kraji-
c¢ak zavese da bi izvirio na uli-
cu. Glava mu se hitro pokre-
tala levo-desno, kas antena ra-
dara; kladim se da mu nije
promaklo ni jedno jedino parée
stare hartije koje je vreli vetar
vukao po prafini ulice...

— Dvoja kola — rekao je ti-
ho, viSe za sebe. — I jo§ jedna
pozadi... Najmanje deset ljudi...

Cekaée da izademo.

Odahnuo sam:

— Onda stvar nije tak opas-
na — rekoh, osmehujuéi se Lo-

li, — Imacdemo vremena da po-
traZimo pomo¢, Policija...

Todihiro se jo§ jednom stvo-
rio na vratima i Eldridz ga je
pogledao. Japanac je jedva pri-
metno odmahnuo glavom. Jod
jednom sam shvatio Sta je hteo
da kaZe: telefon nije radio. Na-
ravno, ta banda napolju pobri-
nula se da izbegne tako ofigle-
dno refenje za svoje potencija-
Ine zZrtve.

Neverovatna situacija, zar ne?
Usred bela dana, usred grada,
naoruZani ljudi opkoljavaju ku-
fdu s namerom da ubiju nekog
u njoj, a niko, bas niko to ne-
¢e primetiti pre nego Sto bude
kasno. Sta cete, takva je ova

prokleta, $aSava zemlja...
Eldridz je napeto razmigljio
nekoliko trenutaka, skupljenih

obrva, a ona se brzim pokre-
tom okrenuo Tosihiru i izgovo-
rio nekoliko japanskih refi. Ovaj
se lako naklonio i nestao.

—- Sta si mu rekao? — upi-
tao sam.

— Izadl ¢éemo odavde -— re-
kao je on mirno, kao da pola-
zimo u bioskop. — Togihiro ¢e
nam ¢&uvati leda, tako da ne mo-
ramo voditi raduna o ljudima iza
kuée. Ostavi taj pistolj, Cak, od
njega necfe biti mnogo koristi.
Njihova kola su parkirana na
drugoj strani ulice, predaleko
da bi time mogao nesto da pos-
tignes. , .

— Pa &ta onda da uradim?
— zareZao sam. — Da izadem
s rukama uvis i dozvolim da me
izrefetaju?
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‘Prekinuo me je pokretom ru-
ke koji je jasno govorio da ne-
ma vremena da se ubeduje sa
mnom.

- staced ovde, uz prozor —
rekao je Zurno. — Oprezno, jer
oni tamo imaju dobre strelce,
sa dvogledima. Moja kola, jedan
beli »korver«, parkirana su pe-
desetak stopa levo od ulaza, sa
ove strane. Prepustam tebi da
procenid kada moZe$ da izades
sa devojkom i uskoéi u njih. ..
ukoliko bude wvremena, pokupi-
¢éet 1 mene, ali nemoj nista po-
kusavati §to bi moglo da dove-
de u opasnost jedno od vas dvo-
jel Jasno?

— A ti?

Nije mi odgovorio, a nije ni
mogao, jer su se vrata ve¢ za-
tvarala za njim. Pogledac sam
u .Lolu i poku$ao da je ohrabrim
osmehom, ali mislim da nisam
delovac mnarofito ubedljive. Ru-
kXom sam joj pokazao da se uk-
loni- dalje od prozora i oprezno
izvirio pored =zavese.

Odmah sam znao u kojim su
kolima strelci, ni sam ne znam
kako, jer nisu izgledala nista su-
mnjivije od ostalih parkiranih u
istom nizu. Stajala su tridesetak
stopa udaljena jedna od drugih,
spremna da unakrsnom wvatrom
zaspu svakog ko se pojavi na
onnom ogromnom travnjaku isp-
red zgride ToSihirovog dodZoa.
Opsovao sam kroz zube i pomi-
slio da bih vrle rado dao svih
onih deset hiljada dolara za je-
dan podten starinski blok zgrada
debelih zidova u nekoj od onih
uskih ulica 1 centru, sa mnoét-

vom skrivenih prolaza i zaklo-
na. Ali, 8ta je tu je. Izvukao
sam pistol] iz dZepa, vise da bih
ohrabrio Lolu i sebe, i dekao...

Pre nego &to opiSem ono #to
se posle toga dogodilo, moram
vas na ne$to upozoriti: jod uvek
nisam siguran da li se sve odi-
gralo zaista onako kako sam to
ja zapamtio. Vife puta sam po-
kusavao da u mislima rekonst-
ruiSem fih nekoliko sekundi sv-
og Zzivota, ali nisam uspevao. Ni-
je me mnogo utesilo §to sam br-
zo uhvatio razloge za to: sve ono
5to sam video toliko je oduda-
ralo od uobigajenih ljudskih pre-
dstava da je moj razum jednos-
tavno odbijao da to prihwvati kao
mogude. ..

Nekoliko sekundi, rekao sam,
ali se dobra tri minuta pre toga
nije dogodilo ba8 ni3ta, ako ne
rat¢unamo nekoliko psovki koje
sam procedio kroz zube i bar de-
setak 8aSavih planova koje sam
odbacio pre nego #to sam dos-
peo da ozbiljno razmislim o nji-
ma. Sve se svodilo na jedno: da
bismo iz ove miSclovke izaSli,
morali smo da predemo pedese-
tak jardi brisancg prostora pred
cevima trojice ili éetvorice dob-
rih strelaca. Cak i da nisam bio
u Vijetnamu, znao bih da takvo
neito jednostavno nije mogu-
ce...
Onda je u moje vidne polje
dospeo jedan starac i zakleo bih
se da je izaSao iz dodZoa. MozZda
zato §to je to bio veoma star
Japanac, duge i retke bele bra-
de, u ne bai cistom kimonu, ili
kako se wveé¢ ta njihova = odeda
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zove. Jedva se wvukao, povijen u
struku, stavljajuéi nogu pred no-
gu sporim, opreznim pokretima,
kao da opipava put pred sobom
dugim, krivim S§tapom.

Maska je bila tako autentiéna
da sam tek nekoliko sekundi ka-
snije shvatio da ta} Stap uopsie
nije stap, ve¢ od onih krivih ja-
panskih madeva koje ste svi vi-
deli u filmovima ¢ samurajima.
Iscerio sam se kada sam ispod
njegove odeée zapazio lepe bele
patike, iste onakve kakve sam
nekolike trenutaka ranije video
na EldridZzovim nogama. ..

Pogledao sam pistolj, iako sam
bio ubeden da momci u kolima
prekoputa nece biti uznemireni
pojavom tog japanskog dede ko-
ji je Sepao ukoso preko ulice,
gotovo prema njima. A onda...

Pokusacu da budem precizan
u ovom opisu, iako znam da mi
neéete verovati. Matori Japanac
paZljivo se osvenuo levo i desno
pre nego Sto je zakorafio na ko-
lovoz. U trenutku kada je nje-
gova desna noga dotakla asfalt,
odbacio se snaZno, skokom koji
ga je doveo tatno na onu belu
traku koja oznaCava  polovinu
ulice. Opet kazem, znam da mi
necete verovati, ali se mogu za-
kleti da je upravo tako bilo.

Drugi skok ga je sa polovine
ulice doveo pred jedna od kola,
a u visoko podignutoj ruci izne-
nada je blesnuo onaj samurajski
ma¢. Ne znam kada ga je izvu-
kao, to zaista nisam dospeo da
opazim, iako nisam ni trepnuo
sve to vreme. Znam samo da je
njegov japanski ogrta¢ ostao da

lebdi u vazduhu na mestu gde
se trenutak ranije nalazio.

Jedan od momaka u kolima
bio je brz, zaista brz. Rafal je
gotovo pocepao taj ogrtaé, baci-
vii ga nekoliko stopa unazad
gde je it ostao da lezi kao sta-
ra krpa. Za precizniji hitac nisu
imali vremena: nad kolima je
neito bjesnulo dva-tri puta i
onda je zavladala tiSina. Preki-
nuo je motor drugih kola; sa
mesta gde su ona bila parkirana
nije se moglo jasno videti 3ta
se dogada sa prvim kolima. Mi-
slim da su momeci u njima ipak
shvatili da se nefto nechitno do-
gada i podli da vide 3ta je to.
Sa rukama na obaradima, bez
sumnje,

Pretrnuo sam i podigao pist-
olj, ali zaista mnije bilo potrebe
za tim. EldridZa veé nije bilo po
red prvih kola. Dok sam se pi-
tao 3ta je s njim, kroz wvazduh
je poletelo nesto, ne veée od ka-
micka i palo pravo na vetrobran
drugih kola. Cudno, eksplozija
mi nije izgledala snaZna, odno-
sno budna, ali me je ogromna
vatrena kugla, u koju su se ko-
la pretvorila, razuverila gotovo
istog trenutka.

— Hajde! — dreknuo sam do-
hvatajuéi Lolu za ruku. Poleteli
smo kao $aSavi kroz ono malo
predvorje, gde je Japanka i da-
lje Zustro kucala, kao da se bas
nidta ne dogada. Zastao sam i-
pak na vratima i jo§ jednom po-
gledao oko sebe, zadrZavajuéi Lo-
lu pritisnutu uza zid jednom ru-
kom. Ulica' je bila prazna; ¢éak
ni EldridZa nigde nisam video.
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U tigini se dulo samo kako pra-
ska i pucketa plamen koji je gu-
tac cna druga kola.

Povukao sam Lolu za ruku i
potréali smo prema belom »ko-
rveru« parkiranom pored trav-
njaka, ali’ sam tako neglo zas-
tac da je devojka naletela na
mene. Kola su iznenada krenu-
la prema nama, nemilosrdno ga-
zeti savrieni travnjak. Podigao
sam pistolj, ste¥uéi zube. ..

— Ne, Cak! — wvrisnula le Lo-
la. — To je on!

Zaista, EldridZ je sedeo za vo-
lanom i veé¢ se naginjao da nam
otvori vrata. Srudili smo se ne-
kako unutra jedno preko drugog
i kola su veé jurila kada sam
uspeo da prebacim Lolu na zad-
nje sediSte. U drugim okolnosti-
ma bio bi to prijatan posao, ve-
rujte, ali mi u tom &asu zaista
takve stvari nisu padale na pa-
met.

Duboko sam udahnuo, nasto-
je¢i da priberem misli. Pogledao
sam u revolver u svojoj ruci,
otko¢io ga i uperio njegovu cev
u momka 2za volanom.

— U redu, Eldridz — rekao
sam glasom koji je trebalo da
zvudi opasno. — Govori... ko
si ti?

£
# *
~ Cak! — prekorno je rekla

Lola i ja sam valjda tek tada
shvatio koliko gredim. Ne da je
moj piStol] upladio tog momka,
pogledao ga je kao da sam pru-
zic debelu skupu havanu i za-

molio ga da je zapali. Naravno,
moja ivrdoglavost nije dopusStala
da tako lako odustanem.

— Ti nisi videla ono §to sam
ja video, Lola — rekao sam &évr-
sto... — Taj ¢ovek, on... on
nije éovek, boga mu! Ono 3io
je izveo, to...

Lola se nasmejala, a osmeh je
osvetlio i EldridZovo lice. U re-
du, znam da sam govorio glupo
sti nepovezano, ali mi se to mo-
ze oprostiti. Najzad, to je ljud-
ski, a ono &to sam video ispred
zgrade dodZoa...

Da, zaboravio sam da vam ka-
Zem: u prolazu sam pogledao
ona prva kola. Xao konzerva ot-
vorena bajonetom, oni koji su
sluzili vojsku znaju kako to iz-
gleda.

I teénost koja je laganc kapa-
la na prljavi asfalt, gotovo crna
na bleftavom suncu. Znam da
u onoj brzini nisam mogao da
osetim nikakav miris, ali mi je
moja podsvest uporno gurala u
nosnice onaj tedki i slani miris
tople ljudske krvi...

A c¢tovek, ako je bio dovek,
koji je sve to izveo, sedi na sto-
pu od mene i hladnokrvno se
smeska!

— Znam da je sve to tesko
objasniti — rekao je Eldridz mi-
rnim glasom — ali mislim da za
objadnjenja sada nemamo mno-
go vremena. Hteo bih jo§ jedn-
om da pitam: odustajete li od
ovog posla ili ne?

Progutao sam pljuvactku, raz-
misljajucéi &ta bi taj tip mogao
da udéini ako kaZem ne. Srecom,
Lola se umeSala pre nego &to
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sam smislio $ta da mu odgovo-
rim,

— Cak nije jedini koji odlu-
que o tome -— rekla je onim
svojim davolski privlaénim pro-
muklim glasom. — On je samo
ortak u agenciji. Lesli... pre
nego &to bilo sta odluéi, trebalo
bi da razgovara sa Stivom Ko-
rijem...

Lesli? Do davola, otkuda joj
pravo da tako zove momka ko-
ga poznaje jedva petnaest mi-
nuta?

Vidite u kakvom sam raspo-
loZenju bio kad su mi ¢ak i ta-
kve gluposti padale na pamet!

EldridZ je s razumevanjem kli-
mnuo glavom.

— U redu. Idemo do Korija.

Nadam se da je on razumniji
od tebe, Cak.
Pubre, nije me pitao ¢ak ni

za adresu. U stvari, kada sam
se setic da se obazrem oko sebe
shvatic sam da »korver« veé¢ naj-
kra¢im putem juri prema ulici
u kojoj se nalazila na%a slavna
agencija.

Samo, mislio sam, biéef razo-
caran kad upoznad Stiva Kori-
ja, detko moj. Ja jesam tvrdo-
glav, ali sam u tome za Stiva
pravi pocetnik ...

U stvari, Stiv me je najpre
malo razocarao, sve dok, skoro
pola ¢asa kasnije nisam shvatio
da on jednostavno opipava Eldri-
dZa, nastoje¢i da dozna nedto vi-
Se o sluéaju O’ Mara i o Eldri-
dZu samom, a da ga to nista ne
staje. Naravno, sva Stivova lju-
baznost i lukava pitanja kod fog
momka nisu palila: hladnokrvno

je srkutao nas wviski, izmenjivao
znacéajne poglede sa Lolom i ve-
oma velto izbegavao sviki poda-
tak koji bi nam mogao biti od
koristi.

— Mister Eidridz — rekao je
u jednom trenutku Stiv — ova-
kav razgovor nas nikuda ne vo-
di..

— Drago mi je da si to shva-

tio, Stiv — rekao mu je ovaj
familijarno. — Sve se vrti oko
jedne stvari — napustate 1i ist-
ragu ili ne? Ako je napustate,

a to vam od srca preporudujem,
onda vam svi ovi podaci nisu
potrebni, zar ne? Ukoliko odlu-
Cite da nastavite kao i do sada,
zbog dega bih vam ja pomagao
u njoj?

Neoboriva logika! Stiv je ko~
naéno shvatio da je uleteo u
sopstvenu zamku. PodeSao se po
glavi, zamisljeno odmeravajuéi
momka pred sobom.

— U redu, Les — rekao je vr-
lo ozbiljno Stiv, koji, opet, ume
da bude ozbiljan kao pogrebnik
ako misli da tako treba. — U
redu, Les... ne odustajemo od
tog prokletog posla!l .

Necete mi verovati, ali ja sam
se plasio tog trenutka. Eldridz
je suvide lako ubijao za moj u-
kus i nije bila daleko od pame-
ti pomisao da ¢e mozda odluéi-
ti da zaturi svoje tragove sa ftri
nova ubistva. Nisam bio siguran
da bih mogao ne$to preduzeti
ako on zaista tako odluéi, ali sam
bio refen da skupo naplatim bar
naSe koZe..

— Mislim da jo¥ uvek niste
svesni opasnosti u koju upadate
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— mirno je rekao — ali  wvidim
da vas ne moZe zapla§iti nita
ito bih ja mogao reéi. Ono ma-
lo#as bila je prilicno dobra de-
monstracija onoga na Eta su sp-
remni tipovi protiv kojih se bo-
rim, ali se nemojte zavaravati —
oni mogu da budu jo# opasniji!

— Pa 8ta? — upitao sam ja,
naravno.

— Protivnika ne smemo pot-
cenjivati, Cak. Ti verovatno jos
uvek misgli¥ da je u pitanju sa-
mo dobra para i dragocenosti
skrivene u nekom sefu? To je
ta¢no, ali samo donekle... cifra
o kojoj se radi je — deset mili-
ona dolara.

" Stiv je tiho zviznuo, ali na
mene Leslijeve reéi nisu ostavi-
le naro¢iti utisak. Deset miliona
dolara bila je suvife apstraktna
cifra da bih shvatio koliko je to
u stvari para.

— EldridZ -— umeitao se Stiv.
— Ko si ti?

— Moglo bi se to nazvati, re-
cimo, privatni istraZitelj — osme-
hnuo se on. — Povremeno se do
godi da zavudem svoj nos u slu-
¢aj koji me jako privla¢i, Ne,
niko me ne plaéa za to, ali za
sada raspolaZzem novecem potre-
bnim za pokrivanje sopstvenih
trofkova. Ukratko, posao veoma
slican vaSem.

— To ne znaéi nifta — odma-
hnue je Stiv glavom. — Ako je
tatna samo polovina onoga 5to
je Cak maloc¢as ispriéao, onda
ti nisi obican dovek... ako si
uopste ¢ovek. Zna$, posle svih
onih priéa o leteé¢im tanjirima,
ponekad pomislim da su medu

nama zaista biéa sa druge pla-
nete. ..

— Covek sam — osmehnuo se
Eldridz -— iako ne obiéan. Reci-
mo da sam malo dalje pomerio
granice proseénih ljudskih mo-
guénosti, nita drugo. Nikakva
darolija, Stive, nikakvi leteét ta-
njiri. To moZe gotove svako uz
naporan rad i mnogo veZbanja.
Medutim, ostavimo sada to po
strani: imam jednu ponudu za
vas...

— Ne dolazi u obzir — odm-
ahnuo sam glavom. Vidite koli-
ko sam tvrdoglav? — Nedéemo
odustati od ovog posla ni za dva-

deset... ni za pedeset hiljada!
— To sam shvatio — klimnue
je on glavom., — Hteo sam da

vam ponudim da radimo zajed-
no, nista drugo. Istina, ja imam
[jude koji mi obi¢no pomaZu,
ali oni trenutno nisu u gradu.
Mislite li da bismo nas trojica
bili dobra ekipa?

-~ Nas éetvoro.. ..

To je dobacila Lola, tiho, ve-
oma tihim i veoma  ozbiljnim
glasom. Okrenuli smo se kao po
komandi i =zagledali u to lepo
dete. U odima joj se videlo da
misli sasvim ozbiljino.

— Da, nas cetvoro — rekao
je Eldrid?. — Oprosti, Lola. Mo-
ja greska.

Mislite da je ona to prokomen-
tarisala, kako bi to udinilo de-
vedeset devet zarez devet odsto
2ena? Ka’em wvam, Lola je zla-
to od devojke, Casna rec!

~— Takvu ponudu prihvatamo
— zacergkao se Stiv, — Sa za-
dovoljstvom, Eldridz, sa zadovo-
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ljstvom! Ako ni zbog ¢ega dru-
gog, a ono bar da bismo doznali
u kakvu smo guivu upali!

— Imam samo jedan uslov:
da nikome, ali zaista nikome ne
pominjete ono 5to se danas do-
godilo kod Todihira. U ovom gr-
adu ¢ak i zidovi imaju udi, kao
ito znate. S obzirom da uglav-
nom radim sam, Zelim da osta-
nem u senci, mislim da vam je
jasno i zalto...

—- Ne brini, Les — ohrabrio
ga je Stiv. — Mi umemo da ¢u-
timo... a Lola éak i bolje od
nas dvojice!

— U redu... onda 'da wvam
objasnim u kakvu ste guZvu u-
pali, kako ti maloGas rede, Sti-
ve...

Pri¢a je potrajala gotovo pola
¢asa, a sve to vreme niko od nas
troje nije izgovorio ni reéi, mo-
Zda zato $to je sve to bilo toli-
ko neverovatno da nismo znali
ni ita da kaZemo. Nekoliko puta
sam odmahnuo glavom, pokusa-
vajuéi da. vbedim sebe kako
taj momak ne prepridava neki
fantastiéni roman...

Da 1i znate 3ta su kosmunika-
cioni sateliti? Znate, - naravno.
Umesto hiljada i hiljada milja
kablova sada se ogroman deo
svetskog telefonskog i teleks sa-
obra¢aja prenosi preko tih sa-
telita, da ne pominjem televizi-
ju, koja bez njih nikada ne bi
bila ovo 3to jeste. Niko vife ta-
¢no i ne zna koliko tih satelita
sada kruZi oko nafe SaSave pla-
nete; jof manje kakve sve fun-
kcije obavljaju tamo gore. Mi-
slim da je veoma mali broj on-

ih koji zaista sluZe samo za pre-
nos informacija s jednog kraja
kontinenta i jednog kraja sveta
na drugi. Svaki od njih ima jo$
poneku zgodnu spravicu kojom
mozete pratiti, recimo, kretanje
brodova po okeanima, stanje us-
eva na velikim povrSinama, ot-
krivati predele u kojima ima va-
znih roda ili nafte i jo§ mnogo
drugih korisnih stvari; korisnih
za onoga kome su ti podaci po-
trebni. Naravno, monopol na ta-
kve informacije uvek drZi armi-
ja i jako je te¥ko doéi do njih
biznismenima naviklim da svo-
je poteze vuku u razmerama
planete ili samo jednog ili dva
kontinenta.

Vet osetate kuda stiZemo?
Da, sateliti viSe nisu narodito
skupe igracke i jedna velika ili
viSe manjih kompanija mogu ih
sagraditi, a da fo njihov godis-
nji budZet jedva oseti. Jedini
problem je 3to komisija NASA
pregleda sve te satelite i izdaje
dozvolu za njihovo lansiranje. 1
debelo napladéuje obe ove usluge,
moZete misliti, ali je sve to jos
uvek sitna para u poredenju sa
vredno§éu informacija do kojih
se moze dodi.

Pre ili kasnije neko je morao
doéi na sliénu ideju: lansirati sa-
telit koji ¢e sluZiti samo uskom

krugu 1ljudi, jednoj velikoj kom-

paniji, na primer. Potpuno lega-
Ino, naravno, pod ovim ili onim
izgovorom. Kada se takva igra-
¢éka jednom nade u orbiti, na
scenu bi stupili uredaji koje ko-
misija nije videla ili nije htela
da vidi. Uveren sam da se tak-
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vo nefto moZe izvesti sa ljudima
koji imaju dovoljno drskosti i
dovoljno para, a takvih ima u
ovo] zemlji, ne brinite.

Lesli nas je uveravao da ta-
kav jedan satelit moZze mnogo:
od praéenja pojedinih vozila po
putevimma do prislugkivanja tele-
fonskih i teleks poruka. Sve to
zavisilo je od toga kojim ée el-
ektronskim uredajima biti opre-
mljen i kakve ¢e programe st-
ruénjaci ubaciti u njegov ogra-
ni¢eni, ali ipak veoma sposobni
elekironski mozak.

E, sada u tu pri¢u upada na%
prijatelj Herlihi. Kao proizvodj-
a¢ elektronskih komponenti =za
veStatke satelite bio je veoma
bitan fakfor u planovima ekipe
sposobnih poslovnih ljudi sa du-
bokim dZepovima, O Mara,: po-
znati advokat, bio je njihov ko-
ntakt-men. Zadatak mu je bio
da Herlihiju predodi sve pred-
nosti ugradnje komponenata pr-
ema dobijenim specifikacijama i
zazvecka kasicom pored njegovog
uvha. Herlihiju poslovi nisu isli
narocito -dobro. Da li je za to
bila kriva ekonomska kriza ili
Japaneci, u ovom trenutku nije
bitno. Glavno je da je on obe-
ru¢ke prihvatio O’ Marinu ponu-
du i obezbedio krupan posao za

svoju firmu, daleko iznad stvar-

ne vrednostl uredaja koje je ire-
balo konstruisati i isporuditi.

Bio je tu i znafajan bonus u go-
tovom noveu za njegov sopstve-
ni dzep, nedto 3to ne bi mogli
otkriti ni svi poreznici ovoga
sveta.

Do nevolja je dollo gotovo
istovremenoc, i to iz dva glavna
razloga. Gunarson, $ef Herlihije-
ve pravne sluZbe, zbog nefeg je
dublje zavukac svo] nos u ugo-
vore koji su rutinski prelazili
preko nJegovog stola. Neto u
n]lma nije mu se dopalo, a bio
je veoma sposoban i ispravan
¢ovek, i on se malo konsulfovao
sa inZenjerima koji su direkinoc
radili na realizaciji sklopljenih
ugovora. Nije narodito mnogo do-
znao, jer su uredaji bili projek-
tovani na nekoliko razli¢itih me-
sta i sklapani u najstroZoj taj-
nosti, pod rukovodstvom samog
Herlihija. Ipak, bilo je to dovo-
ljno da Gunarson jednog lepog
jutra ude u kancelariju predse-
dnika kompanije i zatraZi obja-
Snjenje.

Niko pouzdane ne zna §ta se
tamo odigralo. Herlihi je svoj
personal uvek wvaspitavao da
gleda iskljudivo svoja posla. Bi-
lo kako bilo, Gunarsona su sat
ili dva kasnije nafli mrtvog u
njegovoj kancelariji. Srce, gla-
sio je nalaz lekara kompanije,
koga su hitno pozvali. Niko se
nije narodito iznenadio, to je epi-
demija koja bukvalno kosi po-
slovne ljude.

Niko, naravno, sem njegove
Zene, ali je ona bila mudra da fo
zadr?i za sebe, Mozda i zato Sto
ni sama nije bila potpunoc c¢ista:
ona i O’ Mara bili su veé¢ duzZe
vreme u vezi kakva obiéno do-
bije naziv »afera« ako ikada do-
spe do novina. O’ Mara se izbr-
bljaoc pred njom. Nimalo éudno,
s obzirom na kvalitete kojima
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je ta madkica raspolagala. Izgle-
da da je Gunarson, pre nego §to
je krenuo kod Herlihija, obezbe-
dio fotokopije crteza i sklopova
nekih wveoma =zagonetnih elektr-
onskih uredaja. Ta gomilica ha-
rtije, medutim, na vreme je do-
Sla O’ Mari u ruke i on ih je
sklonio u jedan sef, verovatno
sa idejom da ih i sam iskoristi
ako mu se za to jednog dana
ukaze pogodna prilika.

I gospoda Gunarson je poZelela
deo tog kolada, pa je diskretno
podela da se raspituje gde bi se
taj sef mogao nalaziti i kakva
bi bila njegova &ifra. Pogredila
je i ona, jer je otifla Herlihiju,
koga je upravo u to vreme po-
¢ela da hvata panika.

Herlihi je bio poslovan ¢&ovek,
a ne inZenjer elektronike. Ono
sto mu je Gunarson rekao ve-
rovatno ga je navelo na pravi
trag: kao i obi¢no, bila je u pi-
tanju dvostruka igra — Iljudi
koji su ga angazovali za posao
sada su dodavili nowve i nove
i nove specifikacije za elektron-
ske uredaje. Na taj naéin ure-
daji bi radili nef§to drugo, a ne
ono §to je Herlihi mislio, 1 to
se predsedniku kompanije nije
dopalo. Zamislite sada njegov
polozaj: usred razmisljanja o
moguéim posledicama takveg po-
sla, upada gospoda Gunarson i
tvrdi da i ona zna nedto vise o
prljavo] igri koja je njenog mu-
za vec¢ stajala glave.

—- Negde upravo u tom tre-
nutku — nastavio je Lesli zami-
gljeno dok smo nas troje zevali
u njega kao klinci pred kojima

se iznenada pojavio originalni
Bozi¢ Bata — umeSao sam se i
ja. Bilo bi predugo da vam sada
objagnjavam kakeo sam nanjusio
¢itavu stvar, zaista... Dovoljno
je re¢i da imam svoje veze po
éitavom gradu. Uglavnom, shva-
tio sam da moram da dodem i
do Gunarsonovih fotokopija i do
O’ Mare, jer su to bila jedina
dva traga do ljudi koji su naru-
&li éitav taj prljavi posao. Sée-
pao sam O’ Maru pre nego 3to
je iko shvatio da je organizacija
provaljena. Znao sam za njegov
patolofki strah od visina, pa
sam ga jedne mraéne noéi odvu-
kao na sam vrh konstrukecije
mosta . ..

Stiv se stresao, a ni meni ni-
je bilo lako pri dugi. O Mara
jeste bio dubre, ali, do davola,
takvu smrt nikome ne bih po-
Zeleo . ..

— I onda? — tiho je upitala
Lola. Izgleda da su ipak u pravu
struénjaci koji tvrde da su Zene
mnogo otpornija bi¢a od mudka-
raca. Mozda zato &to imaju i
manje maste. ..

— Nije uspelo — odmahnuo
je Eldridz glavom. — Da, O’ Ma-
ra se bojao visina, ali se joi vi-
§e pladic svojih poslodavaca. Po-
geo je da urla i postojala je o-
pasnost da privuée nefiju paz-
hju. Ubio sam ga i ostavio go-
re, racunajuéi da ono $to Zelim
da doznam mogu doznati i od
Herlihija ...

~— Greika! - rekao je to St-
iv. Ja se na takvo neSto nika-
da ne bih usudio, momak jed-
nostavno nije bio u mojoj kate-
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goriji. Govorimo o cnim sivim
vijugama izmedu usiju, ne o bo-
ksu, shvatate.

. — Da, greika — mirno je El-
dridz klimnuo glavom. — Ne-
sreta je bila u tome #to sam se
u isto vreme bavio jo§ jednim
zanimljivim poslom. Uzgred, ni
do Herlihija u tom periodu nije
bilo lako deéi; verovatno na pre
poruku svojih sponzora, otplovio
je na krstarenje po Karipskom
moru. Vratio se tek pre tri da-
na... ostalo je video Cak. Her-
lihi im vife nije bio potreban i
hladnokrvno su ga uklonili sa

puta, kao trenuftno  najslabiju
kariku u svom lancu.

— To govori jo§ nefto — ja-
vila se Lola. — Njihov posao je
pri kraju...

— Ta¢no — s poStovanjem je
potvrdio EldridZ2. — Njegov po-

sao praktiéno je bio zavrZen. Ti
ume$ da razmisljas, Lola...

U meduvremenu, Stiv je ustao
i nadinio nekoliko krugova cko
stola Skripajuéi onom svojom li-
menom hnogom. Nikad ga nisam
video da ne3to slitno radi...
Stiv Kori je u tom trenutku za-
ista bio zabrinut momak.

— Les... — rekao je prigude-
nim glasom — da 1i bar naslu-
¢ujes ¢iji su prsti umeSani u
to?

— Da.

Samo tako. Jedno »da« i ni-
§ta drugo. Mislim da me je o
najvise i razbesnelo.

— Sludaj -—— zarezao sam —
dosta mi je te igre skrivalica,
boga mu! Ili éemo raditi zajed-
no, i ti éed nas obavestifi o sve-

mu 3to dozna$ ili od saradnje
nema nista!

— Sedi, Cak — dobacio mi je
Stiv preko ramena odsutno, jod

uvek zanet u misli. -

Eldridz se ponovo uspravio
onim munjevitim, karakteristié-

nim pokretom.

— Ne %elim da budem konkre-
tniji pre nego ito budem potpu-
no siguran u ono sto ¢éu vam
reéi — rekao je mirno. — Ti me
razumes$, Stive, zar ne? Videle-
mo se sutra, najbolje na ovom
istom mestu. Devet ujutru? Od-
govara?

Stiv je jo§ jednom  klimnuo
glavom onako odsutno i Eldridz
je nestao,

Osetio sam nediju toplu ruku
u svojoj 1 trgao se. Lola...

— Idemo, Cak — 3Sapnula je.
— Stiv razmislja ...

3

] *

Lola...

Nedete wverovati, ali nijedno
od nas dvoje dugo nije progovo-
rilo ni reéi. Sigli smo s rukom
u ruci. Ja sam mahnuo taksiju
i najnormalnijim glasom dao
adresu svoje garsonjere. Nismo
se #ak ni poljubili u taksiju, ni
na stepenistu... nismo se ni do-
takli sve dok se vrata stana ni-
su zatvorila za nama.

Uzaludno je pokufavati da se
na hartiji dofara ono 3to mi je
ta devojka poklonila. Nisam si-
guran da je tom =zadatku doras-
tao i sam Henri Miler. Znam sa-
mo da sam nekoliko puta u to-
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ku te no¢i otvarao odi kako bih
sebe ubedio da to nije san i da
je to ¢&vrsto tamnoputo telo u
mojim rukama zaista devojka
od krvi i mesa, i vatre, i.

— Spavaj sada, Cak — Sapnu-
la je na kraju doti¢uéi mi us-
nama ¢elo. — Spavaj. ..

Kada sam ujutru otvorio oéi
po mojoj minijaturnoj kuhinji
pevuiedi je Setkala dugonoga de-
vojka ogromnih ofiju, odevena
samo u jednu od mojih preosta-
lih é&istih ko3ulja. Kafa je zama-
mno mirisala, ali sam poslao ka-
fu do sto davola,..

Izmakla mi se iz zagrljaja, ne

itrude¢i se da ponovo zakopéa
kosulju.
— Jarte — rekla je prekorno.

— Polazi u kupatilo! Popicemo
kafu i podi, veé je pola devet,
nemamo vremena za tvoje raz-
vratne igre. .,

Uzdahnuo sam it posluao je,
Jer mi niSta drugo nije ni preo-
stajalo. Kafa joj je bila odli¢na,
zaista, ali mislim da bih bez re-
¢ popio i lek za éistenje gleda-
juéi kako se ona Thitro i wvedto
obladi. Lola je bila, pa... Lo-
la...

Shvatio sam da nedto nije u
redu ¢éim smo, joi uvek drzeéi
se za ruke, usi u nasu kance-
lariju. Znam da smo bili prokle-
to neoprezni, posle svega onoga
ito se jucCe dogodilo, ali pored
Lole fovek se osefao kao besmr-
tno biée kome takve sitnice, kao
§to su meci kalibra 45, ne mogu
pokvariti jedno divno jutro...

Stiv je sedeo za svojim  sto-
lom, necbrijan i =zakrvavljenih

ofiju, sa gomilom knjiZurina i
ispraznjenom flafom viskija pr-
ed sobom. O¢igledno, proveo je
tu ¢itavu noé. Mislim da smo
Lola i ja zastali malo postideni
pred njim, najzad bio je to i

na8 posao, a ne samo nhjegov,
zar ne?
— Dobro jutro, golubiéi — is-

ceric nam se on i ja sam shva-
tio da mu probdevena noé¢ nije

pokvarila raspoloZenje. — Kako
je bilo, a?

— Nije za pricu -- rekla je
Lola. — A ako bag hocdel da

zna8, morad8 da probag sam, Sti-
ve.
Potpuno ozbiljno. Rekao sam
vam, Lola je bila takva devoj-
ka.

— Drugi put — iscerio se on.
-— Posle ove noéi ne bi imala
mnogo koristi od mene, dete.
Ali, isplatilo se, boga mu.., do-
znao sam gotovo sve!

— Sve? — {rgao sam se. —
O liudima koji su ubili O’ Maru
1 Herlihija?

— Ne, do davola! O naSem
prijatelju... o Eldridzu!

Nasmejao sam se.

— I sad ée$ ga predati u kan-
die gospode Gunarson, zar ne?
Da bi zaradio deset hiljada?

— Gospoda Gunarson je pot-

puno sporedna li¢nost — progu-
ndao je on. — Do davola s nje-
nim parama!.. Ako EldridZ bas

i pristane na tu $alu, upoznacde-
mo ga sa gospodom i s pravom
zahtevati naSe pare. Ali, kaZem
ti, to je sada potpuno spored-
no...
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— Misli& na to da ¢éemo uspe-
ti da raskrinkamo tipove koji se
1s\%)remaju da lansiraju satelit?

e vidim u fome para za »Ko-
rija i Losona«, Stive.

— Ne, ali ée to biti dobra re-
klama ... besplatna, Zamisli sa-
mo jedan krupan naslov na pr-
vo]j strani najvedéih listova... ili
svoju glupu facu na televiziji.
Mada mislim da déemo televiziji
ustupiti Lolu, mnogo je fotoge-
ni¢énija od tebe.

— Ako re§imo ovaj sluéaj —
rekao sam — 1 aeko iz svega toga
izvucemo Zive glave. Ti si, me-
dutim, radio na éoveku sa kojim
saradujemo, ako se ne varam. ..
a ne vidim kako ¢ée nas to pri-
bliZiti nafem cilju...

— Boga mu — rekao je malo
zbunjeno — moram sam valjda
najpre nesto doznati o moguéno-
stima naSeg novog partnera...
od pocetka sam sumnjao da sve
ovo ima neke veze sa Istockom i
nisam se prevario. Naravno, o-
naj samurajski maé¢ koji si po-
menuo naveo me je na  pravi
trag...

Zbunjeno sam zevao u Stiva.
Uostalom, on ponekad govori
gluposti i kad spava ¢Zetrnaest
sati bez prekida, a ne ovako...

Mora da je po mom pogledu
video da nista ne shvatam. Isce-
rio se, dohvatio jednu knjigu sa
stola i zavitlao mi je pravo u
lice. Uhvatio sam je u letu i
pogledao naslov. »Istinite i lege-
nde o srednjovekovnom Japanu«.
Kapetan bojnog broda K. L. Ha-
ris, u penziji. Dobacio sam mu
knjigu natrag.

— 1 kakve veze srednjoveko-
vni Japan i kapetan bojnog bro-
da Haris, u penziji, imaju sa na-
gim sluéajem?

— Kapetan Haris je jedan od
najboljih poznavalaca Japana u-
opite — strpljivo je objasnio
Stiv. — Proveo je tamo trideset
godina po zavriSetku rata, kao
pripadnik okupacionih snaga. Ra-
zgovarao sam nocas sa njima;
sre¢om Zivi u Nju Dzersiju, ta-
ko da moj poziv nije doSao u na-
rofito neuobi¢ajeno vreme. Stari
mornar jo§ uvek ima priliéne
slabe Zivce, znas...

— 1 ja...

— To znam, ali najvaZnije od
svega je 3to se vrll kapetan slo-
Zio sa mnom da bi na8 tajanst-
veni prijatel] mogao biti nin-
da...

Mislim da mi je pravo znale-
nje onoga 5to je rekao na tre-

nutak izmaklo. Klimnuo sam
glavom.

~— U redu, ninda... pa &ta...
NINDBA?

Stiv je prevrnuo ofima i zag-
ledao se u Lolu saZaljivo klima-
juéi glavom.

— Ne izgleda kao da mu se
refleksi popravljaju, zar ne, Lo-
lita? Tri sekunde, kao i obi-
¢no...

Ja sam se nasmejao, naravno,
jer ono 3dto je Stiv govorio nije
imalo, nikakvog smila. U redu,
svi smo videli one filmove i st-
ripove 0 nindama, ali ja nikada
nisam davac ni pet para za mo-
mke koji bi ozbiljno poverovali
u takve gluposti. Te stare legende
su fina stvar, preipostavljam, i
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u svoje vreme svakako su nede-
mu sluZile. Kao naué¢na fantasti-
ka danas, Ali...

I Stiv se smejuljio, ali nekako
tajanstveno. Dobacio je Harisovu
knjigu ovoga puta Loli.

-— Citaj — rekao je. — Tamo
gde je oznateno tim komadom
hartije . ..

Mislim da sam tek tada shva-
tio da se Stiv ne $ali, jer je Lo-
lino lice bilo smrtno ozbiljno.
Zapalio sam cigaretu da bih
prikrio kako su mi ruke iznena-
da zadrhtale.

— Ninde — ¢itala je melodi-
fnim glasom Lolita — po prvi
put sreéemo u VI veku, po za-
padnom nadinu raéunanja vre-
mena. Princ Sotoku koristio ih
je kao &pijune, jer su oni, na-
suprot samurajima, bili sprem-
ni da uhode, ubijaju, truju i vr-
%e ono 5to bi se danas nazvalo
teroristicke akcije. Moramo uka-
zati na bitnu  razliku izmedu
njih i samuraja: ovi drugi bili
su vezani obredima bufida koji
je u detalje propisivac ponaga-
nje slobodnih ratnika iz aristo-
ratske klase bufi. Ninde, medu-
tim, pripadnici klase »hinin«, po-
ticali su iz niskih drustvenih slo-
jeva. .Sama re¢ »hinin« ¢ak zna-
¢ w»nije ljudski«. Najveéi broj
3kola za ninde postojac je u pe-
riodima Hajan i Kamakura, a
svaka od tih skola specijalizova-
la se za jedan poseban, svoj stil.
U njoj su kandidati obuéavani u
borbi svim vrstama oruZja, ali
i bez oruzja, strategiji i taktici
u raznim uslovima; na raspola-
ganju su im stajale sve tajne

tadaSnje hemije, kako bi naudili
da pripreme i upotrebe smrto-
nosne otrove. Svaki ninda bio
je pravi majstor kamuflaZe, a
nije nimalo preterano tvrditi da
bi ih njihova gotovo neverovat-
na brzina i ve$tina mogla izvu-
¢i nepovredene i iz obratuna sa
desetostruko brojnijim protivni-
cima... Naravno, sve ove mo¢éi
morale su izazvati gotovo suje-
verni strah u srednjovekovnom
Japanu, tako da se smatralo, a
jo§ uvek se smatra, da su ninde
posedovale natprirodne modé¢i. Ne-
obi¢no je, medutim, sto te sira-
gne legende ni do danas nisu
zaboravljene u Japanu, iako se
oni kao znadéajan faktor posled-
nji put pominju oko 1637. godi-
ne u takozvanom Simabara ratu.
Gledano sa ove vremenske dis-
tance, moZemo sa sigurnoicu re-
¢i da su ninde ipak samo legen-
daida...

— I da je najbolje i da osta-
nu samo legenda — progovorio
je necéiji drugi glas, sa vrata.
Lola je prestraSeno kriknula, a
meni je ruka poletela prema re-
volveru.

Na vratima je stajao EldridZ,
iako meni nije bilo jasno kako
je neprimeéen usepo da prode
dvoja vrata koja su jezivo 3kri-
pala kad god bi ih neko dota-
kao. Svejedno. Taj CGovek kre-
tao se kao duh.

Stiv je sa olak8anjem opsovao
kada je shvatio da je to on,
a ja sam, po ko zna koji put,
osetio onaj neugodni hladni znoj
na ledima. EldridZ je, medutim,
pri¢asc Loli, uzeo knjigu iz nje-
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ne ruke i bacio pogled na kori-
ce.

— Kapetan Haris — rekao je.
— Da, ka?u da je jedan od naj-
boljih poznavalaca Japana u Am-
erici. Medutim. ..

— Medutim? — javio se Stiv.

-— Razgovarao sam jednom s
njim i bio je veoma iskren. Tek
sada, mnogo godina kasnije, sh-
vatio je da u stvari nije jo§ na-
udio ni povriinu onog pokrova
tajni kojima je obavijen ¢ak i
savremeni - Japan.

— 'Tajne ninda, recimo? —
zhactajno je dobacio Stiv.

— Izmedu ostalog — klimnuo
je Eldridz glavom. — Alj, &to
se toga tife, moZete mu wverova-
ti: ninde su sada samo legenda
i nidta drugo. ..

Zaustio sam da pomenem ju-
derasnji dogadaj kod  ToSihira,
ali me je on samo pogledao i ja
sam se predomislio. Ne pitajte
zasto; to bih i ja voleo da =zn-
am ... Jednostavno, proila me
ie volja da ispitujem tog c¢ove-
ka. Mora da je i Stiv osetio ne-
ito slitno: stisnuo je zube kao
da prikuplja snagu; po &elu mu
je izbio krupan znoj. Poznavao
sam snagu njegove volje. Ne, ni
on nije uspeo da izgovori ni
reéi.

— U redu — rekao je iznena-
da EldridZ? sasvim drukéijim to-
nom i spustic se na stolicu. Na-
petosti u prostoriji iznenada je
nestalo i svi smo osetili olak3a-
nje. Za sebe bar znam da je-
sam. ..

— Razmisljao sam o tome ko-
jim putem dalje da krenemo —

poteo je na$§ tajanstveni sarad-
nik, mirnim glasom, kao da di-
skutujemo o tome kuda demo
danas na rulak, — Slediti gos-
podu Gunarson ne vredi, jer ona
sama zna manje od nas; ukla-
njanjem Herlihija veoma efikasno
nam je presefen prilaz tim pra-
veent. Bojim se da nemamo vre-
mena za paZljivu istragu, priku-
pljanje i detaljno izuéavanje po-
dataka, $to je uvek bio mnogo
sigurniji i bezbedniji nadcin.

Stiv je ve¢ bio onaj stari, vi-
deo sam po tome §to su mu ofi
zasvetlele. Prekinuo je EldridZa
pokretom ruke,

— Sto znaéi da je na redu
neki drastidan potez?

— Uprave — tako — blago se
osmehnuo ovaj. — Bojim se da
su elektronski uredaji o kojima
je reé veé montirani ili se nala-
ze pri kraju montaZe. Seme su
svakako na sigurnom mestu i
do njih je veoma tefko dodi;
mislim na one prave, ne na fo-
tokopije koje je Gunarson na-
¢inio i1 koje, bar za sada, za nas
praktiéno ne postoje. Prema to-
me, moramo prodreti u Herlihi-
jeve pogone.

Tiho sam zviznuo. Verovatno
ve¢ pogadate zaSto: nosim veo-
ma neprijathu uspomenu na one
cervene zidove od cigala u Alanidi
iza kojih se nalazila Herlijeva
glavna fabrika. Ali, do davola,
u drustvu sa covekom kakav je
Eldridz sve to iznenada mi se
utinilo manje strainim.

On kao da je proéitao moje
misli. Osmehnuo mi se prijatelj-
ski.
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— RaspoloZen, Cak?

Slegnuo sam ramenima. Jo§ u
marincima sam naudio da ne
pokazujem odulevljenje =za =za-
datak koji se postavlja pred
mene. Otprilike u isto vreme
kad i ono zlatno pravilo da se
ni za 3ita ne valja dobrovoljno

javljati.

— Naravno da je raspoloZen!
— grmnuo je Stiv. — Prokle-
ti Zuti... da mi nisu otkinuli

nogu, sada bih i ja krenuo sa
vama dvojicom! Ili bar da imam
limariju koja manje Skripi od
ove!

Svi smo se nasmejali, a to je
i bio Stivov cilj. Veoma dobro
je znao da malo smeha pomaZe

da se opusti ovnaj gré koji ste-

gne i najhrabrijeg vojnika pred
polazak u akciju. Stiv kaZe da
su ga tako udili i verujem da
jesu; mozZete verovati marinskom
korpusu da ¢ée upotrebiti Svaki
trik kako bi njegovi pripadni-
ci bili §to efikasniji. Trebalo bi
da to Stiv zna; bio je kapetan
kada su ga Vijetkongovei oéte-
tili za -nogu... '

U EldridZovim rukama na wvo-
l8eban nadin pojavio se povedi
svitak hartija koji je raSirio na
mom stolu.

— Dodi, Cak — rekao je. —

Treba da pogledamo kako mo-
¢e da se ude u Herlihijevu os-
tavitinu. ..

#*®
& #*

Kabina ¢uvara na ulazu bila
je dobro osvetljena, tako da sam

i sa daljine od stotinak jardi wvi-
deo gotovo svaki pokret dvojice
momaka u njoj. Obitno se na
takva mesta primaju penzionisa-
ni policajci ili — malo mi se
smucilo na tu pomisao — pro-
pali privatni detektivii Na ovoj
dvojici medutim, nije bilo ira-
gova godina. Bili su fo ¢&vrsti
ljudi Zustrih pokreta kojima glo-
mazni revolveri za pojasom sva-
kako nisu sluZili samo kao uk-
ras.

Bacio sam pogled na sat: pe-
tnaest do jedan. Petnaest minu-
ta do smene ¢éuvara. Eldridz je
tvrdio da ¢e u tom  trenutku
nasa dva prijatelja Dbiti najop-
ustenija i ja sam bio spreman
da se sloZzim s njim. Izuzetaka,
naravno, uvek ima, zar ne?

Za koji trenutak izadéi cu iz
svog zaklona i krenuti laganim
korakom dobro osvetljenom uli-
com prema ulazu u fabriku. Va-
zno je da me vide izdaleka, jer
nista toliko ne umiruje nocéu kao
usamljeni Seta¢ koji  zvizdude,
sa rukama zavultenim duboko u
dzepove. Naravno, vazno je da
dobro proradunam brzinu kre-
tanja i nadem se desetak siopa
od kapije kada EldridZz u pod-
staniei izazove prekid struje.

— Nece trajati dugo — upo-
zorio me je. — Oni tamo imaju
rezervno nhapajanje, plus agre-
gate ako se dogoedi stvarno te-
7ak kvar na gradskoj mrezZi.
Imag najviSe deset sekundi da
preskot¢id kapiju i nestaned u
senci iza ¢uvarske kuéice...

— A t1?
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Meni nije potreban mrak
— osmehnuo se on tajanstveno,
I sa pouzdanjem. Nisam hteo da-
lje da pitam, jer sam u tom tire-
nutku jo§ uvek imao utisak da
Je meni pripao teZi deo posla,
ali samo u tom trenutku. Malo
potom sam shvatio  EldridZov
plin., Ako sve bude u redu, ja
ga nefu ni videti: kretade se
ispred ili iza mene, rasdiScava-
juéi mi put i Stiteéi leda, tako
da ne moram neprestano da bu-
dem koncentrisan na svoju be-
zbednost.

Jos jedan pogled na sat (ne
brinite, ovoga puta bio je pot-
punc tacan) i ja sam izaSao iz
ulaza gde sam se dotle skrivao.

»Mirno«, objasnio je Eldridz,
koo kad se vraéa§ od zgodne
senske éiji je muZ na sluZbe-

nom puiu. Hodad onako kodo-
perne i zadovoljan sobom; sva-
ki pravi mudkarac ¢e odmah
prepoznati takvo drZanje.. .«

Brojao sam sekunde u sebi,
zvizducuéi u taktu koraka. Ako
nisam pogresio, za koji trenu-
tak ce...

Jedan od one dvojice u kuéi-
ci gledao je pravo u mene, ne-
jasnu senku na ne bad narodito
dobro osvetljenoj ulici, ali u dr-
Zanju njegove glave nije bilo
one krutosti kojom ¢ovek poka-
Zuje svoju paZnju. Sve ce, da-
kle, biti u redu...

U trenutku kada sam trepnuo,
nestalo je svetla u kudici i du-
gom nizu svetiljki duz fabri-
¢kog kruga. Dobro sam prora-
funao. NaSao sam se svega jard
od kapije, neSto uvudene izmedu

zida od cigala i1 ¢uvarske kudi-
ce. Ne narofito fefka prepreka;
uzveraso sam se kao majmun
pored samog zida i meko sko-
¢io na drugu stranu. Pognuo sam
ge 1 pretréao Sirinom kapije do
zida kudice, zatim ispod S&iro-
kog prozora na njenu zadnju
stranu. Neprestano sam brojao
sekunde i stigao do sedam ka-
da je svetlo mnajpre zatreperilo,
a onda ponovo bljesnulo punim
sjajem.

Opsovao sam 1 sebi: nisi mi
dao bad previie vremena, Eldr-
idz. ..

Vrata kuéice bila su mi kraj
lakta; ako neki od ¢&uvara od-
lu¢i da malo obide krug, gotov
sam,

»Neée obiéi, glupane«, podse-
tio sam sebe. »Za koji minut
treba da im stigne smena, ni-
ko nije lud da produZzi svoje
radno vreme za deset ili petna-
est minuta u ovo doba nodi. ..«

Sada sam nejasno ¢uo i gla-
sove dvojice c¢uvara. Nisam ra-
zabrao rec¢i, ali me je sam ton
njihovog razgovora umirio: oni
nasu primetili nifta neobiéno...

Asfaltna staza koja je vodila
prema glavnoj zgradi fabrike
bila je obrubljena Zibljem, tako
da sam odabrao travnjak sa nje-
ne desne strane, bezbedno za-
klonjen od svetiljki poredanih
duz staze. Ovo je bio najlaksi
deo posla; problemi ¢e podeti
tek kada odaberem najpogodni-
ji prozor u prizemlju, onesposo-
bim alarmni uredaj i dodem do
sefa glavnog in¥enjera.
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Veliki asfaltni parking ispred
zgrade bio je dobro osvetlien, ka-
ko je Eldridz i najavie. Morao
sam, dakle, okolo, na drugu st-
ranu, tamo gde travnjak dopi-
re gotovo do samog zida, ostav-
ljajuéi samo usku betonsku sta-
ZU,

Dotakao sam rukom najbliZe
okno, pokuSavajuéi da se ori-
jentifem: da, ovo bi trebalo da
bude prozor hodnika. Tridese-
tak stopa dalje bilo je stepenis-
te koje je vodilo na sprat. Gla-
vni inZenjer ima svoj ured u
drugoj prostoriji desno...

Radio sam brzo i tiho, jer,
najzad, pro%ao sam dobru sko-
lu, Nekom generalu jednom je
palo na pamet da bi se marin-
ci mogli koristiti i u Spijunskim
i teroristiéckim akcijama; nas
petorica iz puka bili smo na
kratkom i oftrom kursu kod
trojice majstora svog posla. Ne
znam da li su posle toga te tri
pti¢ice wvratili u zatvor ili su ti-
me zasluZili svoju slobodu. I ne
zanima me... befumno sam po-
lozio komad stakla u travu iza
sebe i skodio na sims, zavladedi
ruku kroz takeo stvoren otvor u
oknu. Odmah sam napipao ta-
nki kabl alarmnog uredaja i pa-
zljive zario u njega dve duge,
oStre igle, medusobno povezane
kablom istog tipa, a onda sa
dva hitra pokreta presekao ka-
blove oko senzora. Sada strujno
kolo neée biti prekinuto kada
kroz otvoreni prozor prode masa
od stotinu Sezdeset funti, odno-
sno vai prijatelj Cak Loson, pri-
vatni detektiv.

Odahnuo sam kada se prozor
zatvorio za mnom i pohitao ho-
dnikom. Cuvari obitno ne obi-
laze zgrade, jer se one posle ra-
dnog vremena zakljuéavaju, re-
kao je Eldridz Boga pitaj kako
je sve fo uspeo da dozna za
onako kratko vreme. Ali, idemo
dalje. ..

Ustréao sam uz stepenice, ose-
¢ajuéi kako me ono moje desno
pluéno krilo podseéa da takva
zurba mije zdrava. Stisnuo sam
zube i produzio istim tempom:
imaéu dovoljno vremena za od-
mor dok budem é&adkao oko se-
fa...

Brava na vratima glavnog in-
zenjera bila je dedja igratka i
otvorio sam je gotovo u hodu.
Minijaturnom dZepnom  lampi-
com, izmedu prstiju, potraZio
sam sef. Nije bio daleko, ali...

Opsovao sam, priliéno glasno,
bojim se. U stalnom ratu izme-
du proizvodaca sefova i obiéaja
u jednom trenutku su u pred-
nosti jedni, u drugom drugi; po-
trebno je da prode izvesno vre-
me pre nego S$to se obijadi usa-
vrie za nove lipove sefova koje
proizvodati neprestano izbacuju
na trZite. A ovaj preda mnom,
odmah se videlo, bio je najno-
viji model, graden otprilike kao
Fort Noks u minijaturi...

Filozoiski sam slegnuo rame-
nima i priSao toj gvoZduriji da
je pogledam izbliza. Nisam su-
mnjao u to da ¢éu ga otvoriti,
nimalo. Najzad, sef je sef i ne-
kih revolucionarnih promena u
njegovo] konstrukeiji ne moZe
biti, ali je zato i najmanja no-
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vost dovoljna da oduzme nepla-
nirana dva ili {ri ¢asa... a to-
liko vremena zaista nisam imao,

»Zao mi je, Eldrid#«, pomislic
gam, »ali ni%ta od tveg plana da
te proklete Seme prebacim na
mikrofilm kako njihovi vlasnici
ujutru ne bi nista primetili.. .«
Morac¢emo da budemo bezobzir-
ni i grubi...

Iz vreéice pod kaputom izvu-

kao sam funiu plasti¢nog eksp- .

loziva i spustio je na pod po-
red sefa. Sada je trebalo opipa-
ti ga i pronaédi najpogodnije me-
sto za bufenje otvora..,

U trenutku kada sam dotakao
ledeni ¢elik, svetlo u prostoriji
je iznenada blesnulo!

Nisam paniéar, do davola, ina-
¢e se ne bih izvukao fZiv iz ne-
kolike priliéno gadnih situaci-
ja. Pri tome mislim samo na
Vijetnam. Ovo je, medutim, bi-
lo prevife za moje veé napete
nerve. U redu, priznajem: od-
skotio sam bar {ri stope od ze-
mlje i dreknuo kao histeritna
usedelica. . .

I nije me stid, jer je za hi-
steriju svakako bilo razloga: na
vratima je stajao tip tankih usa-
na, u dugom sivom mantilu sa
Selirom natu&enim na odéi. »Pro-
totip holivudskog  gangstera«,
proletelo mi je kroz glavu. Sve
do kolta 45, &ija je cev gledala
otprilike jedan iné iznad opasa-
¢a mojih pantalona.

Sad, takvi tipovi obi¢no naj-
pre pucaju, a onda postavljaju
pitanja, posao im je takav. Mi-
slim da je mene spasao upravo
moj strah: momak je poZeleo

da jo8 nekoliko trenutaka uZiva
u izrazu lica tipa koga ¢e ma-
lo potom mirno ohladiti i time
doéi do debelog bonusa od gaz-
de. Potpuno ga shvatam, mora
da je moje lice u tom ¢&asu iz-
gledalo veoma =zabavno...

— Gle, gle! — rekao je le-
denim glasom. — Koga to ima-
mo ovde? Automat za kafu je
na drugom kraju, sinko.

Rekoh vam veé, spadam u lju-
de koje opasnost ¢éini  hladno-
krvnijima, ali je ovoga puta bi-
lo izgleda da ¢ée mi to pomodi
Tip preda mnom, bez mnogo
muke, uéiniée me svakako jed-
nim od najhladnokrvnijih Ijudi
ove noéi u Americi i bez moje
pomoéi, . .

Naravno, znao sam sijaset tri-
kova kojima se ¢ovek moZe os-
loboditi momka sa revolverom
u ruci, ali su svi oni zahtevali
rastojanje manje od desetak sto-
pa, ne radunajucéi ogromni pisa-
¢ sto izmedu nas dvojice.

Pisaéi sto?

Pre3ao sam rukom preko ¢&e-
la, ali lagano, vrlo lagano, kako
tip ne bi nedto loSe pomislio o
meni.

— Prepao si me — rekao sam
glasom kome je zvudala bar ni-
jansa viSe straha od onoga §to
sam =zaista oseéao.

— Je li? — ciniéno je podi-
gao obrve. — Izvini, molim te.
Ako ima§ slabo srce, ne moras
se brinuti: siguran sam da ¢e
te sluziti do kraja Zivota...

— Dobar $tos! — rekao sam
ja usrdno klimajuéi glavom. Do
davola, neka ga, neka uZiva u
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svojoj bednoj duhovitosti. Swvaki
sekund njegovog uZivanja znaéi
novi sekund Zivota za mene!

— Dobra — iscerio se on. —
Kako se =zoves?
~  Zasto?

Do davola, veé sam znao zal-
to, ali me to pitanje nije nista
stajalo. . .

— Sta te briga? MoZda Ze-
lim da (i donesem cvefe na
grob ili nesto sliéno...

-— Dobar 3tos -— ponovio sam,
mada manje ubedljivo nego pr-
vi put. I moj smisao za humor
ima granica.

— Kad neéef da kaZe§, onda
neéed — uzdahnuo je on i ma-
lo podigao cev pigtolja. U odi-
ma sam mu video onaj bljesak
koji je znadio da mu se prst
ve¢ steZe na okidadu. Zapoéeo
sam pokret koji je trebalo da
me dovede na pod, u zaklon
masivnog pisaceg stola, iako sam
od poéetka znao da jednostavno
neéu imati vremena da izbe-
gnem metak. ..

Mora da je jo¥ jednom nad-
vladao moj urodeni pesimizam,
jer sam bio na podu pre ne-
go Sto sam osetio udar metka
ili ¢uo pucanj. Podigao sam gla-
vu sa nevericom... zbog dega
taj dripac nije pucao?

Varate se ako mislite da sam
osetio olakZanje; samo gnev...
Gnev na pladenog ubicu koji me
mudéi, odlaiuéi egzekuciju i ko-
1 se sada svakako zadovoljno

ceri gledajuéi kako se vudem po
podu kao crv; gnev na Eldri-
dza 1 na Stiva koji su me pos-
lali u ovu lavlju jazbinu...

I gnev na sebe 5to sam bio to-
liko glup da ih posluSam...

Skoéio sam na noge, refen da
mu bar pokaZem zube pre nego
§to me ubije.

Samo &§to tipu tankih usana
nije bilo do mojih zuba; leZao
je licem prema podu, nepomi-
¢an, u poloZaju koji iskusnom
oku govori da mu vide nikakva
reanimacija ne moZe  pomodi.
Kroz glavu mi je proletela 3a-
Sava pomisao koje se i danas
stidim: mora da gore ipak po-
stoji neko ko me voli...

~— Hajde — rekao je neko iz
_hodnika, priguienim glasom u
kojem sam ipak uspeo da pre-
poznam Eldridza — otvaraj taj
sef ve¢ jednom!

Ipak sam najpre obrisao znoj
sa dela i tiho nesto opsovao. Po-
gledao sam u hodnik sa mesta

na kojem sam se nalazio, ali
nisam video Eldridza.

— Jesi 1i jo§ tu? — prosapu-
tao sam.

— Jesam... poZuri, ima ih
jos!

Klimnuo sam glavom, kao da
on mene mozZe da vidi i bacio
se na posao. Bufilica sa dijama-
ntskim vrhom wvredela je svaki
cent od one gomile dolara koju
sam za nju dao jednom Sveda-
ninu; osetio sam kako se ¢gelik
sefa brzo greje oko nacinjenog
otvora.
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Sto je najgore, to je posao
koji se na brzinu ne moZe ura-
diti, bez obzira na znanje i kva-
litet alata. Tri otvora postavlje-
na ukrug oko brave bila su
obilato zalivena mojim znojem
kada sam u njih paZljive poceo
da pakujem plasti¢ni eksploziv.
Naravno, svetlo u prostoriji bi-
lo je ponovo ugaleno, $to mi
nimalo nije olak8avalo posao,
mogu vam reci,

Sve to vreme nisam ni video
EldridZa niti ¢uo bilo kakav Zum
iz hodnika. Bacio sam pogled
na sat; za deset minuta trebalo
bi da bude gotovo, naravno, ako
sve bude u redu...

Naravno, sve nije bilo u re-
du. Najpre su iz prizemlja do-
prli koraci i glasovi dvojice lju-
di koji su se nefemu  veselo
smejali. Zastao sam u pola po-
kreta, nadajuéi se da neée na
sprat; bat koraka na stepeniStu,
medutim, brzo me je uveric da
od toga nema nista.

Mehani¢ki sam gurhuo deto-
natore u eksploziv, napeto raz-
misljajuci &ta da éinim. Eldridz
je svakako bio u hodniku i mo-
gao sam se osloniti na njega.
Prema. tome, trebalo je i dalje
raditi po planu, kao da se niita
nije dogodilo.

Moj razum je sve to. vrlo le-
po smislio, ali si mi prsti ipak
drhtali kada sam tanke kablove
spojio sa uredajem =za paljenje.

Koraci su sada bili na spratu,
sve blizi. Za koji trenutak de
ugledati otvorena wvrata...

Dohvatio sam revolver i ¢&u-
‘¢nuo iza stola, u mislima zahva-

ljujudét struénjaku za unutrasnje
uredenje koje je odabrao ovako
masivan namestaj.

— Hej... — uzviknuo je ne-
ko iznenadeno u hodniku, ali
nije uspeo da do kraja izgovori
to Sto je Zeleo. Cuo sam dva tu-
pa udarca i nedto tedko palo je
na pod. Malo sam podigao cev
pistolja; do davola, moZda je
ovoga puta moj prijatelj izvu-
kao deblji kraj...

— U redu je — dopro je El-
dridzov Sapat ponovo iz hodni-
ka. — Samo radi... ali poZuri,
boga mu!

Znao sam da je Zurba neop-
hodna: do sada smo sredili tri
éuvara — odnosno, EldridZz ih je
sredioc — pre ili kasnije neko
¢ée primetiti da ih nema i dati
znak za uzbunu. Znao sam ko-
liko €uvara ‘drZi na oku krug
fabrike; ako dode do guive ni
ptica nefe moéi da preleti pre-
ko svih onih zidova od cigala...

Otvori u sefu sada su bili za-
tvoreni kako bi se pojadao efe-
kat eksplozije; momei u filmo-
vima obi¢no odozgo  naguraju
jo§ ne$to da bi prigusili buku.
Ali to sluZi samo za film, na-
ravno; nema praktiénog nadina
da se izbegne ili bar ozbiljnije
umanji prasak koji izazove sko-
ro funta eksploziva.

Potrpao sam alat u dZepove i
krenuo prema izlazu, odmotava-
juéi kablove za sobom. Gotovo
sam se spotakao o dva nepomi-
¢na tela na podu, ali Eldridza
nigde nisam video. Mora da je
bio negde na stepenistu.
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— Les! — S8apnuo sam.

— Je 1li gotovo? — dopro je
njegov glas iz tame. Cudno, ni-
sam mogao da odredim njegov
tatan polozaj. — Aktiviraj ek-
sploziv i kidaj! Ja ¢éu pokupiti
hartije. ..

Dao sam kontaki i potmula
eksplozija je odjeknula. Zatresla
se naravno, ¢itava zgrada i je-
dan prozor se s treskom srudio
na betonsku stazu. Nisam  ¢éak
ni zastao da vidim da li je sef
otvoren; ako jeste, nema #ta da
gledam, a ako nije, gledanje tu
neée mnogo pomodi. Stréao sam
niz stepenice i pojurio u pravecu
prozora kroz koji sam i ufao.

Jo§ jednom sam se naSao u
travi iza Zivice, ponavljajuéi u
mislima na§ plan za izlazak iz
fabritkog kruga. Ne bi trebalo
da bude mnogo tesko, s obzi-
rom da ¢e se svi straZari skon-
centrisati cko napadnufe zgrade.
U op3toj zbrei trebalo je da se
hladnokrvno prisunjam kapiji i
satekam Eldridiov signal.

— Kakav sgignal? 1 kako mi-
sli§ da izademo? — pitao sam
dok smo pripremali ovu akciju.

Hladnokrvno se osmehnuo.

— Joi ne znam, Cak. Pripre-
mio sam dve ili tri wvarijante,
a koja ¢ée biti zavisi od reakcije
¢uvara. Ne brini, izadi déemo mi

napolje. ..
Brinuo sam, ali nisam Zeleo
da on i Stiv — i Lola — to pri-

mete. Sada sam bio sam i mo-
gao sam da brinem koliko hoéu,
iako sam sebi nekoliko puta po-
novio da u guivi takva razmi-
8ljanja nimalo nisu produktivna.

Od3unjaoc sam se duz Zivice
dudeéi se zalto jo¥ niko nije
pofeo da urla i zbog Cega par-
king oko zgrade nije ve¢ pun
naoruZzanih ljudi. Srecom, nisam
dugo morao da lupam  glavu
tim problemom; malo potom ug-
ledao sam kapiju i kuéicu ¢&u-
vara kraj nje i sve mi je bilo
jasno. ..

Kapija vife nije bila ona na-
ivna prepreka od drveta i ple-
tene Zice, ve¢ utvrdenje ravno
onima koja nam nisu mnogo po-
magala tamo u dZungli U re-
du, preterujem kad kaZem ut-
vrdenje, ali mu se to svodi na
isto: momei su popreko na sta-
zi parkirali kamion d&ija je ce-
rada bila zabafena sa arnjevi-
ma; na kamionu sam jasno vi-
deo dva tipa koja su buljila
pred sebe preko duge cevi mi-
traljeza velikog kalibra. Sto se
mene tite, ta gvoidurija veé je
bila prevife za moj ukus; ipak,
oni se time nisu zadovoljili: sa
obe strane kamiona ¢&ufao je
jo§ po jedan tip sa puskom, a
sumnjiva cev virila je i iz sa-
da zamradene d¢uvarske kudice.

Palo mi je na pamet da po-
trazim neki drugi izlaz, ali sam
znao da od toga neée biti mno-
go koristi. Pre svega, postojala
je jo8 svega jedna kapija i ni-
sam nimalo sumnjao da je i ona
zatvorena na isti ili moZda jo$
gori nadin. Sem toga, oko zgra-
de iz koje sam neSto ranije iza-
$ao ¢uo sam dovikivanje neko-
licine ljudi; oni svakako = nece
dozvoliti da se Setkam unaoko-
lo ljubazno pitajuéi kojim pu-
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tem mo¥e da se dode do naj-
blizeg nocénog lokala...

Pavolski mi se pudilo i na
trenutak sam koketirao sa jo$
jednom Zafavom idejom. Ovi ti-
povi ¢ée me uhvatiti pre ili ka-
snije: zaSto im ne bih ustedeo
trud u zamenu za malu usiu-
gu — da mi dozvole da na mi-
ru popusim jo$ jednu cigaretu
pre nego sto udine ono $to obi-
¢éno éine sa glupanima koji no-
¢u provaljuju u njihovo malo
carstvo.

Jo§ jednom sam se u ofajanju
osvrnuo oko sebe: ecrno Siblje,
crna trava, blje§tavo osvetljen
prostor coko Lkapije, mraéne zg-
rade sa obe njene strane, sen-
ka koja klizi po zidu gradevine

na desnoj strani... nigde izla-
za. . .

E-hej!

Senka koja...?

Protrljac sam odi, nadajudi

se da me je prevarilo to §to
sam sa osvetljene kapije naglo
preneo pogled na tu mraénu
zgradu. Ali ne... neko je, kao
muva, klizie po povriini =zida,
sve blize i1 bliZe kapiji...

Da je ovo Njujork i da sam
malo mladi, rekoh sebi, mozda
bih i poverovao da ima istine u
onim stripovima o Spajderme-
nu, ¢oveku — pauku. Ali ovo...

Eldridz? Ninda? Do davola,
koliko istine moze biti u tim
starim  japanskim  legendama?
Sta ako taj Covek moZe &ak i
da — leti?

Stresao sam se. jer ovo §to
sam gledao granicilo se sa nat-
prirodnim. Na {renutak sam po-

rnuo bezglavo napred,

Yeleo da pozovem tipove sa pu-
gkama u rukama... za njih sam
bar znao da su ljudi...

Prilika na zidu, sada sam vi-
deo da je obudena u crno, tak
sa crnom kapuljadom na glavi,
bila je sve bliza uglu iza kojeg
se nalazila kapija. Prokletnik...
da l ¢e iskoristiti tu svoju pa-
klenu vestinu da se izvude iz
zamke, a mene ostavi na milost
i nemilost ovim ubicama?

Senka je nadéas zastala na ivi-
ci zida, kao da osmatra prostor
pred sobom. Gotove sam drek-
nuo kada se iznenada odlepila i
u dugom savrienom luku pala
taéno na kamion. Neito je blje-
snulo, dva pravilna polukruga
srebrnaste boje, ali sam ovoga
puta znao da je to onaj necbi-
¢éni japanski maé. Katana, tako
ga jé nazvao Stiv, vadeéi taj
naziv iz jédne od onih knjiZuri-
na o Japanu.

Mislim da ona dva momka
kraj mitraljeza nisu nikada do-
zhala #ta ih je pogodilo. Nisam
ih Zalio: ni oni mene svakako
ne bi po$tedeli da sam im pao
Saka...

Podigao sam se sa trave i1 ju-
stezuéi
pistolj u ruci. Bilo je hrabro to
od Eldridza, ali sam znao da
ne moze tako brzo da izade na
kraj sa pet ili Sest naoruZanin
hjudi. Jednom, kada ih prode
prvo iznenadenje.. .

Senka na kamionu, medutim,
kretala se brzinom misli. Jednim
skokom preskoéila je kabinu i
nadla se kraj onoga sa puskom
koji je, mozda, pofinjao svoj po-
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luokret. Ne znam é&ime ga je po-
godio, ali je on pao na asfalt.
EldridZa veé nije bilo kraj njega;
¢uo sam f{iresak stakla kada je
kroz zatvoreni prozor uskoéio u
kuéicu za C¢uvare, odakle je de-
li¢ sekunde kasnije dopro uZa-
san krik, jedan od onih koji
dugo sanjate posle prvog okr-
Zaja u dZungli...

U trku sam podigao pistolj,
ciljaju¢i na ¢oveka s pusSskom na
drugoj strani kamiona. Znao sam
da éu ga pogoditi samo s mno-
go sre€e, ali mi je bilo vazno da
bar na {renutak privuéem nje-
govu paZnju i tako Eldridzu dam
dragocenu sekundu vremena u
kojem ¢e moéi da pripremi no-
vi napad.

Promasio sam, naravno, kao
5to sam i znao da éu promaditi,
ali je moja meta ipak ispustila
puiku i uhvatila se za grudi,
ljuljajuéi se na iznenada nesi-
gurnim nogama.

Stao sam i zablenuo se u nje-
ga, jer je to ipak bilo previse:
dovek pada od metka koji je
proleteo bar jardu od njega!l

Moj pucanj, medutim, kao da
je bio signal za poéetak treceg
svetskog rata; iza mojih leda
je iznenada zapra$talo i ¢uo sam
kako mi meci zvizde oko usiju.
Nista bolje od toga za ledenje
zhunjenosti. Pognuvii se, kao
jelen sam projurio pored kami-
ona, preskotio jedno mrtvo telo
i bukvalno preleteo kapiju. El-
dridZa nisam video; nisam vige
¢ak ni mislio na njega. U glavi
mi je bila jedna jedina misac:

dalje, $to dalje sa ovog prokle-
tog mesta!

Znam da sam bezglavo vozio
gotovo pola ¢&asa pustim ulica-
ma, da sam se negde uz put,
ko zna kako, otresac i policaj-
skih kola kojima je moja 3asa-
va voinja odigledno  smetala.
Kada sam konatno doSao sebi,
ruke su mi bile na wvolanu, a
glava na rukama. EldridZov »ko-
rver« stajao je sa dva totka na
trotoaru u nekoj uskoj i mra-
¢énoj ulici koju nikada  ranije
nisam video.

Otvorio sam prozor i udah-
nhuo topli via?ni vazduh sa oke-
ana, Cigareta mi je divno smi-
rila Zivee, tako da sam konaéno
mogao da predem na herojsko
delo utvrdivanja gde se to, do
davola nalazim. Vozio sam la-
gano, postujuéi ¢ak i semafore
koji su besmisleno treptali po
praznim ulicama. Trebalo mi je
dobrih deset minuta voinje dok
nisam naifao na prvi putokaz.

San Mateo? Kog ¢u davola u
San Mateu?

Zastao sam pre petlje koja me
je mogla izvesti na auto-put za
Frisko. jer su me privukli os-
vetljeni prozori neke Soferske
kréme. Uteturao sam se unutra ne
obracajuéi paZnju na nekolicinu
Sofera koji su gutali hamburge-
re dok su se njihova ¢udoviita
hladila na parkingu. Porudio sam
dva dupla viskija, jedan za dru-
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gim, i sa tre¢im se povukao u
separe da sredim misli.

Viski je delovao veoma brzo i
nije mi trebale vife od pet mi-
nuta da sebe ubedim kako sve
ono $to sam video u »Elkru« ni-
je moguée i kake sam Zriva
anticipiranog delirijum tremen-
sa. Niste ¢uli za tu bolest? Ne
¢udi me, jer je taj strucdni izraz
izmislio moj sused, doktor Bra-
uni. Bivii doktor Brauni, jer su
ga ¥kartirali iz esnafa zato 3to
je suvife usrdno pomagao mla-
dim pacijentkinjama da se oslo-
bode neZeljenog potomstva, i to
po previse niskim cenama. Dok~
tor Brauni, dakle, tvrdio je da
simptome delirijum  tremensa
kod sebe primecuje samo pre ne
go §to neSto popije. A ako je to
mogudée kod starog doktora, zaSto
ne bi bilo mogucée i kod mene?
Prema tome, Losone, defko moj,
bio si pijan kao Indijanac jo§
pre nego $to si poCeo da &atkal
oko onog sefa i sve ono §fo si
posle video, ukljudujuéi i cove-

ka-—pauka, samo su simpiomi
anticipirancg delirijum tremen-
sa..

Ta me je pomisao toliko ohra
brila da sam pevuSedi izaSao iz
kréme i vratio se za volan. »Bas
zgodno«, mislio sam, »ako je sve
to samo moja pijana masta, on-
da je i Eldridz utvara koja ne
postoji i ova fina bela kola pri-
padaju meni i nikom drugom .. «

Naravno, do nafe agencije bi-
lo je predaleko da bi me takvoe
raspoloZenje drZalo, pa sam mo-
rao da svratim u jo§ dve otvo-
rene kréme uz put, Odnosno, ne

ba$ uz put, jedna od njih zah-
tevala je zaobilazak od nekih se-
dam milja, ali Sta su milje ka-
da se radi o prijateljima, =zar
ne?

Tola, jadno dete, dremala je
na stolici kada sam uSao i nije
je probudilo ¢éak ni kada sam
se buéno spotakao na pragu. Za-
to je Stiv bio budan da budni-
il ne moZe biti...

-— Pio si! — zareZao je bes-
no na mene. — Prokleta pija-
nico!

— A ti? — odvratio sam mu,
pokazujuéi na dopola ispraZnje-
nu fladu »&ivasa« na stolu. —
Ili je to vodica za ispiranje gr-
la, a?

To. mi se uéinilo tako smedn-
im da sam pao u svoju stolicu, -
previjajué¢i se od smeha. Lola
se trgla i podigla glavu, s nera-
zumevanjem prenosec¢i pogled
sa Stiva na mene i natrag.

— Skuvaj ovoj propalici gor-
ku i jaku kafu — reZao je i da-
lje Kori, ne skidaju¢i pogled sa
mene, — I gde si bio do sada,
prokletsivo? EldridZz se javio pre
viSe od jednog sata!

— He — he! EldridZ ne postoji!

— zaplitao sam jezikom. — Ni
ninde ne posteje, Stive... ni lju-
di — pauci... sve je to DT, do-

bri stari DT! KaZi, zar nije to
divno?

Zabrinuto sam pogledao u Sti-
vovu ogromnu pesnicu koja mi
se iznenada pojavila pred no-
sem, ali je moj drugar imao ob-
zira prema meni. Progundao je
neSto  nerazumljivo i okrenuo
se, Skripeéi onom svojom lime-
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nom nogom. Stao je kraj pro-
zora. 1 buljio u noé. Ima pravo:
noé¢i u San Francisku su divne.
Zapevao sam da bih mu poka-
zao da se slaZem sa njim,

Na zalost, nije mu bilo dato
da dugo uZiva u mom milozvud-
nom glasu, jer sam veé posle
prve strofe moraoc u kupatilo;
prokleti Zeludac me je izdao...
Steta samo zbog onog divnog
viskija koji me je tako prijat-
no grejao...

Kad sam se vratio, nije mi
vide bilo do pevanja. S mukom
sam zadrzao u Zelucu nekolike
gutljaja kafe, postideno buljedi u
pod. Stiv je jo§ uvek gledao
kroz prozor,

— Stive... — glas mi je zvu-
gao slabasno, pa sam se moran
da se nakailjem i ponovim., —
Stive!l

— A?
— Verujes 1li ti u vampire?
— Samo kad sam pijan.

Uzdahnuo sam. Imao je prava
da se ljuti na mene, do davola.
Samo, da je on video ono &to
sam video ja...

Ispri¢ao sam mu sve, od po-
éetka do kraja, polako i oprez-
no, paZljive birajué re¢i. 1 mo-
gu vam reéi da je i meni posle
toga bilo lakse...

Zatudo, moja pri¢a nije osta-
vila neki naroditi utisak ni na
Stiva, ni na Lolu. Gledali su me
belo, kao klinei sa fakulteta kad
neki matorac dode da im odrZ
predavanje o prvom seksualnom
odnosu.

— Da, pa §ta? — rekao je
Stiv na kraju., Znao sam da de
nefto slifno redi,

— I ti... tebi sve to izgleda
obi¢no ... normalno? — zgranuo
sam se.

— I jeste normalno, Cak, bo-
ga mu — ali za jednog nindu. A
nad prijatelj je ninda, u to vise
nimalo ne sumnjam!

Trebalo mi je vremena da to
svarim, ali sam na kraju ipak
uspeo. Stiv mi je objasnio, opet
uz pomoé¢ nekih knjiZurina, kako
ninde imaju specijalna mala se-
¢iva od veoma tvrdog celika,
zgodno namestena na njihovu
obuéu i rukavice. S malo vedtine
mogu da se penju uz wvertikal-
ne zidove, ba%¥ kao muve, i to
je za njith =zaista obiéna stvar,

Odmahnuo sam glavom raz-
misljajuéi kako je welika sreéa
ito oni momei na kamionu nisu
éitali Stivove knjige: éovek na
zidu je lepa meta. Ba$ kao mu-
va koja se zgodno name$ta da
je lupite onom lopaticom ¢&ije
ime nikako ne mogu da zapam-
tim . ..

— - NajvaZnije je da je posao
obavljen — cerio se Stiv. — Mo~
Zze§ mirno u krevet, Cak... ali
ovoga puta bez Lole!

Mislim da su me te reéi otre-
znile bolje od litra gorke kafe.

— Cekaj malo! Sta to treba
da znaci, boga mu? Oboje smo
punoletni i...

— ZaveZi! Potreban ti je od-
mor. Je 1i tako, Lola?

Pubre malo, klimnula je gla-
vom, izbegavajuéi da me pogle-
da u o¢i. Mada, u stvari... kad
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malo bolje razmislim, Stiv je u
pravu. Posle svega 8to sam pre-
Ziveo to ne bi bilo neko veliko
uzivanje, ni za nju, a ni za me-
ne. PoZurio sam da promenim
femu ...

— Ti refe da je posao uspeo?
EldridZ je pokupio ono &to je
trazio?

— Aha. OtiSao je negde da
rekonstruife ono &to je uspeo da
vidi za ono kratko vreme. Sut-
ra ¢e nam se javiti sa rezultati-
ma...

Klimnuo -sam glavom i s mu-
kom ustao, primecéujuéi da mi
kolena drhte od umora. Coveku
ponekad zaista ne treba mnogo:
vreo tud i1 krevet. A &k ni {fus
nije neophodan ...

Ne znam kako sam se dovu-
kao do kuée; jo§ manje
sam na3ao krevet i ¢ak uspeo
da zbacim i cipele sa nogu. Te-
lefon, ta prokleta sprava za mu-
denje, probudio me je tek mno-
go é&asova kasnije. Napipaoc sam
slusalicu zatvorenih oéiju.

— Pogrebni zavod »Velnost«
— promumlao sam. — Izvoli-
te...

Stos koji me je nekoliko puta
spasao dosadnih telefonskih po-
ziva ovoga puta nije upalio. Ni-
je ni mogao, jer Stiv Kori su-
vie dobro poznaje moj glas.

— Ustaj — rekao je — i do-
vladi se na posao! Zna$ li uopste
koje je doba?

— Znam. Atomsko doba — pr-
ocedio sam. — Prokleti robovla-
snite, dokle ée$ me eksploatisa-
1i? Hodéu slobodan dan, godiinji
odmor, otkaz. ..

kako

Nije me ni sasluSao, naravno,
jer zna da moj mozak poéinje
da funkcionise tek pola ¢asa po-
sle budenja. Izgovorio sam u
slugalicu nesto od éega su sigu-
rno zabrujale telefonske Zice i
ustao trazeéi pogledom d&asovnik.

Tri i petnaest! Popodne! Le-
poe, boga mi!
Nisam Zurio, za inat Stivu.

Natenane sam se obrijao, iako
mi se jutros — pardon, danas
— nimalo nije dopadalo moje li-
ce u ogledalu. Pitao sam se ka-
ko 1li mi tek izgleda Zeludac ka-
da ovako zavija?

USetao sam u agenciju sa og-
romnim hamburgerom i ruci, ia-
ko nisam bio siguran da ¢éu us-
peti da progutam i jedan nje-
gov deli¢. Lola je veé bila tu,
sveza 1 efikasna kao i uvek, a
Stiv i Eldridz su bili nagnuti
nad nekim crteZima na stolu

Mom stolu, naravno, Stivov je

jo§ uvek bio zatrpan gomilama
knjiZzurina, lako sam imao ufi-
sak da su to sada neke druge,
a ne one od juce.

— Dobro jutro — dobacio sam
veselo 1 ¢éak ‘uspeo da zagrizem
hamburger., — Kako ide?

Stiv je napravio oduSevljeno
lice.

— Cak! Najzad! Sedi, sedi!
Hoée§ da popijes nesto?

Pogledao sam u flafu na nje-
govom stolu i jedva dospeo da
spustim hamburger na sto pre
nego §to sam potréao u kupatilo.
Bilo mi je lak$e kada sam se
vratio, praceri Lolinim =zabrinu-
tim pogledom:.
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-~ U redu — progundao sam — Ne znam kolikc je bitno
besno. — Uspeo si da ogadi§ da ovo 3to ovde vidimo - bude

doru¢ak, dubre jedno. MoZemo
li sada konafno da radimo?

Eldridz se uspravio i pogledao
nas. Imao sam utisak da mu je
lice — ne, ofi — da su mu odi
umornije nego ranije; nimalo
‘udno posle one trke nocas koja
je mene gotovo slomila. A mo-
gao sam se kladiti da je spavao
manje od mene. Ako je uopite
spavao.

Bilo kako bilo, taj jedan nje-
gov pogled bio je dovoljan da
se uozbiljimo. Zapalio sam ci-
garetu i nagnuo se nad one cr-
tefe na stolu. Pazite, nisam ni-
kakav strutnjak za elektroniku,
ali mi se tu odmah neito nije
dopalo.

— Sta je sad ovo? — zinuo
sam. — Ovo mi nimalo ne i
na ozbiljan ecrtez, ¢asna red!

— I nije — umorno je odvra-
tio FEldridz. — Nisi mi dao bas
mnogo vremena nocas, Cak, da
ovo detaljno pregledam ili poku
Sam da snimim. Prelistao sam
projekt i posle toga nabacio na
hartiju ono #o mi je ostalo u
paméenju. Ono najvaZnije, u sva-
kom shuéaju...

Zinuo sam jof viSe. Cini mi
se da ne bih uspeo da precrtam
jednu od te gomile linija, kva-
drati¢ca i kruZiéa ni kada bi ori-
ginal sve vreme stajac preda
mnom. A ovaj momak tvrdi da
je sve to nacrtac posle samo je-
dnog jedinog pogleda, na brzinu,
u mraénoj prostoriji!

Odmahnuo sam glavom.

tatno... ali se ja ne bih oslo-
nio na te crteze..

— I nije bitno da bude sto-
procentno tatno — umeSao se
Stiv. — Lesli je uspeo da shvati
kako su zami3ljeni 1i uredaji i na
osnovu toga da proceni njihovu
funkciju, a to nam je sasvim
dovoljno,

— I?

— (Gore nego sto sam zamiS-
Ijao — sumorno je rekao Eld-
rid2. — Ti ljudi ne prezaju ni
od &ega. Citav ovaj uredaj za-
misljen je tako da ometa navi-
gacioni sistem civilne avijacije...

~— Pa §ta?

— Kako pa §ta? — prasnuoc
je Stiv. — Boga mu, Cak, ti u-
opste nemaS maste! Avioni bi
na taj na¢in bili prepusteni na
milost i nemilost toj bandi! Mo-
gli bi likvidirati svakog koga

poZele, ne uzbudujuéi se zbog
toga §to bi platilo glavom jo$
stotinak nevinih ljudi... ili od-

voditi avicne sa specijalnim po-
iiljkama na unapred odredeno
mesto... zna§ li samo koja ko-
liéina dolara i zlata leti svakog
dana iznad naSih glava?

— Nisam zato rekao, pa 3fa,
do davola! — pokuSao sam da
se odbranimm. — Sada imamo
ovo — pokazao sam glavom na
crtee -— obavesticemo policiju
ili nekog drugog i to viSe nede
biti nafa briga...

— Nasmejali bi se ovim crte-
Zima — slegao je Eldridz rame-
nima. — Ne, Cak, tera¢emo do
kraja sami, kako smo i zapode-
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li. Medutim, c¢eka nas jo§ jedan
veoma gadan posao. ..
Uzdahnuo sam. Nisam ni oce-
kivaoc da demo posle ovo mesec
dana na Havaje ili tako negde...
— Da éujem?
— MoZda ¢e neko od nas mo-
rati da leti u svemir...

&
* ®

Srecom, to je rekao Stiv, a ne
Eldridz, tako da nisam d&itavu
stvar shvatio potpuno ozbiljno.
Zacerekao sam se, iako mi nije
bilo bag do smeha...

— Odliéno — prokomentari-
san sam. — Mislim da si ti ide-
alan kandidat, Stive. Otkad te
znam, gutas naucénu fantastiku.
Vreme je da i sam malo oku-
si§ tvo] omiljeni meduplanetarni
prostor!

— Stiv se Sali — rekao je mi-
rno Eldridz — i dobro je 3to je
tako, jer za sada ne vidim ka-
ko bismmo uspeli da napustimo
ovu planetu kada bi to =zaista
bile potrebno. Hteo je da kaZe
kako su uredaji veé na putu do
baze Fort Edvards, gde ée ih u-
graditi u satelit. To ne traje dugo
i vazno je da ih se dodepamo
pre nego 3to budu lansirani, jer
posle toga nefe modi da se udini
praktiéno nista...

— Kako?

— Evo kako... EldridZz se na-
ghuo nad wveliku kartu Kalifor-
nije koju sam tek tada ugledao
ispod one gomile hartije na mom
stolu ...

Tatno dva sata kasnije Stiv
i ja, tim redosledom, ulazili smo
u mali helikopter iznajmljen =za
cenu od koje mi se kosa dizala

na glavi. -
-— Imamo celu noé na raspo-
laganju — objasnio je EldridZ

— jer se u Fort Edvards ne mo-
Ze uZi posle kraja radnog vre-
mena, $to znadi da ée kamion sa
oznakama kompanije »Elkro«
voziti dosta sporim tempom, sa
C¢estim odmorima, kako bi tek
pred jutro sfigao na cilj.

— A helikopter?

— Helikopter je najzgodniji
za pradenje na prepunom auto-
-putu objasnio je on — posto ce
ispred i iza kamiona svakako iéi
nekoliko drugih vozila kao obez-
bedenje.

Nije mi se dopadao ovaj po-
sao, jer imam lofe iskustvo sa
helikopterima; éovek u njima je
nemocna meta za svakog dobrog
strelea na zemlji. Jedina uteha
mi je bila &o nadi protivnici sva
kako nisu oéekivali napad iz va-
zduha, tako da wverovatno nede
imati odgovarajuce naoruZanje.

Proverio sam radio-vezu d&im
smo se uzdigli iznad krovova.

Jasno sam ¢éwe EldridZza, iako je

on u svom belom »korveru« wveé
bio nekih dvadesetak milja is-
pred nas, drieéi se repa kolone
koju je wvodio kamion »Elkra«.

— Preduzmi veé¢ jednom nes-
to — progundac je Stiv — sa
tim tvojim licem ... Do davola,
ako ti se ova] posao ne dopada
— reci, moZed da izades kad god
hoées. ..
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— Hvala. Ipak ¢u sadekati
prvo da negde sleti§ — iscerio
sam se. — Ne umem da hodam

po vazduhu, kao neki. ..

QOdmahnuo je glavom, paZljivo
motredi kontrole helikoptera.
Stiv je sada malo zardao, ali to
nikada ne biste rekli posmatra-
juéi ga u ovoj éeliénoj ptici. Mo-
mak koji je s njim bio u Da
Nangu, dok je Stiv: jo§ imao
obe svoje noge, priédao mi je
kako je jednom spustio helikop-
ter pod krosnje drveca 1 izvukao
dva momka koji su nagazili na
minu...

— Ni ninde ne umeju da ho-
daju po vazduhu — rekao je —
ako se ona tvoja opaska odnosi
na nadeg prijatelja. Do davola,
Cak, vreme je da shvati da je
on ¢ovek kao i svi ostali — sem
$to viSe od ostalih zna kako da

upotrebi svoje telo i sve ono
§to mu je bog dao, radéunajudi

tu i onu sivu materiju, o se
za neke, ovde prisuine, ne bi
moglo reéi.

— Ti nisi video ono &to sam
video ja, Stive...

-— Svejedno. Nidta od toga ni-
je van domafaja prirodnih mo-
gucnosti Coveka. U pitanju je
samo dugotrajna sloZena obuka,
ogromna disciplina i izvanredna
fizicka sprema. I ti bi mogao da
postane§ ninda, Cak, kada ne bi
bio tako prokleto lenj... i kada
bi ovde negde postojala 3kola za
ninde . .. ‘ '

Stresao sam se, jer mi je u mi
sli odmah do8ao onaj glatki zid
od crvenih cigala.

— Neka, hvala — progundao
sam. — Cak Loson je potpuno
zadovoljan ovim $tc sada moZe
da izvede. Sve ostalo je materi-
jal za strip, a ne za ozbiljnog
privatnog detektiva. A kad smo
ve¢ kod toga... zbog &ega ti i
ja ovo uopSte radimo, Stive?
Gospoda Gunarson je nestala bez
traga 1 ne bi me iznenadilo da
je izvade iz zaliva sa betonskim
cipelama na nogama... Niko
nam nede isplatiti onih deset hi-
ljada dolara, iako smo pronasli
O, Marinog ubicu ...

-~ Budalo! Pokusaj samo da
zamisli§ 3ta ¢ée novine pisati o
nama kada se dozna kako smo
spasili svet od =»satelitske ban-
de«., Nema sumnje da d¢e neko
slitno ime dati nadim sadasnjim
protivnicima. Ti i ja viSe nika-
da neéemo morati ni prstom da
mrdnemo, do davola! Primiéemo
nekoliko pametnih momaka da

{rékaju  unaokolo, a mi éemo
zakazivati sastanke klijentima
po skupim lokalima i jednom

meseéno kontrolisati u banci ko-
liko smo zaradili!

Sumrak je padao i ja sam za-
brinuto posmatrao kako ispod
nas promi¢u Zice nekog daleko-
voda. Izgleda da se Stiv suvide
zaneo mislima o bududoj slavi
za agenciju »Kori i Loson«.

— Vidljivost je smanjena —
rekao sam nemarno. — Kako
bi bilo da se podigne§ jedno
stotinak stopa?

- Sa8av momak. Tek tada ni-
ita neéu videti na auto-putu, do
davola! Nema$ poverenja u mo-
je reflekse, a?
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Oc¢utao sam. Sta sam i mogao
da mu kaZem? Sa svoje tafke
gledi§ta Stiv je bio potpuno u
pravu... Samo Sto nikome neée
pomoc¢i ako se zapletemo u Zice
dalekovoda ili nabodemo na ne-
ku antenu. Kao leptir na déiodu...

Radio je zakréao i ja sam od-
govorio EldridZu.

— »Limeni« — rekao je on
(to je bila naSa S§ifra, wvaljda
zbog Stivove noge; EldridZ je
bio »Beli) — kolona se bliZi
motelu »Parkvju«. Motri paZljivo
koliko ée se vozila izdvojiti iz
kolone i skrenuti zajedno sa ka-
mionom ... mislim da dée ovde
napraviti prvi zastanak...

— Jasno, »Beli« — odgovorio
sam, naginjuéi se na svoju stra-
nu.

Prokleti Stiv, jo§ niZe je spu-
stio naZu ptidicu, tako da se ni-
sam nimalo prijatno osefao. Dr-
Ze¢i mikrofon pod nosem, kom-
entarisac sam naglas 5ta se do-
gada ped nama, kako bi Eldridz
ito bolje procenio situaciju.

— Jedna crna, velika kola si-
laze sa auto-puta prema mote-

lu... da, kamion ide 2za nji-
ma... pa jedan niski sportski
model ... evropska kola, izgleds,

mora da je »porfe«, ali je svet-
lo suviSe slabo da bih jasno vi-

deo... jo§ jedna, opet wvelika,
kola... A sada vidim 1 tebe,
»Beli«... hej, profao si petlju

na kojoj je trebalo da sides!

— Bez uzbudenja, »Limeni«
— kréao je radio. — Neéu da
vide da ih sledim, dolazim sa
druge strane, iako ¢e mi io odu-

zeti malo vremena. Nastavi sa
svoiim komentarom, nastavi...
Stiv je zadrZao helikopter nad
auto-putem, nadajué¢i se da ce
buka saobraéaja upiti 1 zvuk
naseg motora, jer bi to moglo
izazvati sumnju kod nasih pri-
jatelja oko kamiona. Srecom, pa
rking motela, gotovo prazan, bio
je dobro osvetljen, &to mi je o-
lakSalo posao radio-reportera.
— Kamion staje u najdaljem
uglu parkinga — produzio sam
— sva troja kola oko njega...
boga mu, kao da se osiguravaju
da niko ne moZe da pride ka-

mionu... ali iz kamiona niko
ne izlazi, jo3 uvek...

— Neée ni izlaziti — dobacio
je Stiv. — Nijihovi ¢uvari iz ko-

la donecée im sve 5to bude po-
trebno. Kladim se da momci iz
kamiona uopste ne mogu da ot-
vore svoja vrata, sli¢an sistem
kao kod isporuke noveca ili zla-
ta.

— Tako je... dva Goveka iz-
ala su samo iz onih drugih ko-
la. Mzhnuli su rukom ostalima
i krenuli prema motelu... »Be-
li«, da li me ¢ujes?

— Cujem — kréao je radio.
— Stigao sam do sledeée pet-
Ije i sada se wvradam... Stive,
kakvi su izgledi da sada napa-
dnemo?

Trebalo je da se uvredim §to
se obraéa njemu, a ne rmeni,
ali nisam imao vremena za ta-
kve gluposti. Uostalom, tamo u
dZungli Stiv je bio kapetan, a
ja obitan redov; prve klase, ali
ipak redov.
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— Ni bolji ni gori nego &to
ée biti kasnije — promumlao je
Stiv, a ja sam njegove redi po-
novio u mikrofon. — Zadto da
ne?

— U redu — progovorio je
EldridZ i uéinilo mi se da u nje-
govom glasu primecujem osmeh,
Ne bih se mogao zakleti u to,
radio-veza je bila suvife losa,
ali ipak... Do davola, kakav je
to fovek kada moZe da se smeje
u ovakvoj situaciji?

Nije bilo vremena da razmis-
ljam o tome, jer je Eldrid# mi-
rnim, preciznim glasom wveé iz-
davao uputstva za napad. U gla-
vnim crtama veé smo znali Sta
¢e ko od nas uéiniti. Ovo sada
bili su samo detalji koji su za-
visili od stvarnog rasporeda vo-

zila na parkingu i pretpostavlj-

enog broja ljudi u njima.

Motor helikoptera je jate za-
brujao kada ga je Stiv pokrenuo
brema parkingu, u ¢&asu dok je
ispod nas prolazio EldridZov be-
li »korver« Leteli smo nisko,
koristeéi zgradu motela kao za
klon, kako bismo uspeli da iz-
nenadimo tipove u kolima.

— Sad! — dreknuo je Stiv i
ja sam iskolio sa visine od de
setak stopa u vrtlog prasine. Re-
volver mi je veé bio u ruci. Po-
tréao sam izmedu Zbunja i po-
Zutele trave koja me je odvaja-
la od parkinga. Stiv je grmeo
iznad zaustavljenih vozila, na-
stojeéi da dekoncentrie ljude u
njima. Uz Skripu guma »korver«
je izleteo na parking i sada se
pribliZavao  munjevitom  brzi-
nom ... '

»Sta radi taj ludak?« prolete-
lo mi je kroz glavu dok sam hi-
cima zasipao najbliza kola, jed-
na od onih crnih. »Nec¢e moéi na
vreme da se zaustavil«

Odigledno, to nije ni bila El-
dridzova namera. S mesta na
kojem sam se nalazio uspeo sam
da vidim kako su se vrata otvo-
rila i neSto crno ispalo na asfali,
nalik velikoj lopti koja je ela-
stidno odskodila od tla i nestala
u tami.

Ni sekund kasnije »korver«
se punom brzinom zario u bok
drugih crnih kola koja su pre-
precavala put do kamiona. Zat-
vorio sam ofi, u pravi ¢as. Uz
stradnu eksploziju, oba wvozila
pretvorila su se u ogromnu va-
trenu kuglu koja je osvetlela ¢i-
tav parking.

Motor sportskih kola je zaur-
lao, ali prekasno. Nedto je po-
godilo vetrobran u wvisini glave
vozata 1 snazna kola su zadevrlu-
dala, bez kontrole, neprestano
povecavajuéi brzinu. Bar za ne-
ko vreme o njima nisam rnorao
da vodim raduna...

Dobri stari Stiv! Primetio je
da me vatra iz kola, na koja sam
pocteo da pucarn, dril prikova-
nog za travu. Ne znam kako su
se momei u njima oseéali kada
su totkovi stajnog trapa heliko-
ptera zadudnjali po limu iznad
njithovih glava, ali ne mislim da
im je bilo prijaino. Pretréao sam
preostalih tridesetak stopa 1 is-
praznio svoj pidtolj] u mratnu
unutradnjost, nastojeéi da olovom
zaprafim svaki deli¢ prostora,
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tako mi je elisa helikoptera prasi
nom ispunila oéi.

Neko je u »porSeu« svakako
uspeo da otrgne volan iz ruku
pogodenog wvozafa 1 niska kola
okrenula su se gotovo 1 mesiu i
jurnula prema nama. Nisam mo-
rao da napreZzem pogled da bih
video cev oruZja uperencg pre-
ma nama; smrionosni glasnici
zvizdali su mi iznad glave naja-
vljujuéi da posao jo¥ nije zavr-
Sen.

EldridZ, u potpuno crnoj ode-
¢i, ali bez kapuljade ovoga puta,
stvoric se kraj mene, povlacéeci
me u zaklon ernih kola. Druga
ruka munjevito se podigla i sp-
ustila. Neito je bicio prema »po-
rieu«, ali sam ja sada znao §ta
e se dogoditi. Bacio sam se na
zemlju i ostaoc tamo sve dok mi
iznad glave nije prohujac udar-
ni talas nove eksplozije., Znam
samo da sam dospeo da se Zza-
fudim otkuda tolika razorna moé
u kuglici ne vetoj od dedijeg
klikera . ..

Dostojanstveno se zanjihavii,
helikopter se spustio na prazno
mesto izmedu zapaljenih kola i
Stiv nam se iscerio kroz staklo.
Mahnuo sam mu rukom, dok
smo se EldridZz i ja priblizavali
kamionu. Straga, naravno, mo-
mei u kabini svakako su  bili
dobro naoruzani, ali im je glave
dodla sopstvena opreznost. Nisu
mogli nifta sve dok im neko
spolja ne ofvori blindirana vra-
ta. Ili im mi neoprezno dodemo
na nifan...

EldridZovi prsti hitro su opi-
pali zadnja vrata kamiona i on

je zadovoljno klimnuo glavom.
Otvarala su se takode spolja i
to neée biti teSko, pod uslovom
da momeci koji su se svakako
nalazili i iza njih budu fini i
dozvole nam da pokupimo ili
unistimo njihov divni uredaj.

U tom ¢asu motor helikoptera
ponovo je zaurlac i on se nez-
grapno podigao nekoliko stopa u
vazduh, da bi na toj wvisini ju-
rnuc prema motelu. Nisam ni
morao da gledam tamo da bih
znao §ta se dogada: Stiv je raz-
gonio radoznalce koji su stigli
da istrée napolje kako bi prove-
rili §ta se to dogada na parkin-
gu.
Eldridz mi je pokretima obja-
snio §ta da radim: otvoriéu Sir-
om vrata, drZeéi se u njihovom
zaklonu. Ostalo dée biti njegova
briga. Klimnuo sam glavom i
snazno povukao.

Proleteo je pored mene kao
ekspresni voz i nestao u mraé-
noj unutradnjosti kamiona. Cuo
sam prasak razbiljenog stakla.
Verovatno je joi neku od svo-
iih igraéaka ubacio kroz prozor-
¢i¢ izmedu kabine i zadnjeg de-
la.

A onda je zavladala tisina. Cu-
lo se samo prastanje plamena ;
reZanje helikoptera koji je Stiv
drZzao na istom mestu, nekoliko
stopa iznad tla.

Nisam mogao da izdrZim, a da
ner zavirim u kamion. Eldridz je
u tom trenutku proSao kraj me-
ne i beSumno se ponovo stvorio
na asfaltu. Svetlost poZara bila
je dovoljna da mi pckaZe unut-
rainjost kamiona.
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Bila je prazna...
azna. ..

potpuno pr-

kS *

Nema tu jo§ mnogo &ta da se
prida, a nije nam ni bilo do pri-
¢e, onako sabijenim na dva se-
dita helikoptera. Tu ne racu-
nam Stivove psovke, naravno.

— Sta sada? — upitao sam ja
kada je Stiv konatno zastao da
uzme malo vazduha. BliZili smo
se gradu i za koji minut ¢éemo
sleteti, a onda éu modéi u kre-
vet. Ipak, nisam mogao a da ne
pitam &ta sada...

— Osetili su da smo im na

tragu — slegnuo je EldridZz ra-
menima. — Na$a akecija proile

no¢i uverila ih je da ne smeju
reskirati... kamion je bio samo
zamka za nas. Uredaj je oti%ao
drugim putem...

— U Fort Edvards?

— Svakako, tamo je veoma
tesko udi.

— Nemogucée -— opet sam
prokomentarisao.

EldridZz se osmehnuo.

— Nigta nije nemogude, ali
je, kako rekoh, veoma teSko.

Stiv je prestao da psuje ka-
ko bi osluinuo razgovor.

— Imamo jo¥ jednu Hansu —
dobacio je kada smo mi zaéu-
tali.

— Da — sloZio se Eldridz —
ali vie neéemo imati posla sa
bandom =zloéinaca, ve¢ sa vojs-
kom i policijom...

— Kako, do davola?

Stiv je frknuo od besa, ali
ga je EldridZ umirio pokretom
ruke.

— Cak nije prou¢avao naéin
njihovog rada kao nas dvojica.

Stive — rekao je. — Kada nji-
hov uredaj jednom prode kon-
trolu komisije — a oni ¢e se

svakako pobrinuti da tako bude
— preuzima ga NASA. Nijihovi
stru¢njaci, uz naknadu naravno,
montiraju uredaj u satelit i bri-
nu se o njegovom lansiranju.
Mogli bismo da napadnemo ne-
gde na putu do Floride ili éak
u samom Kejp Kanaveralu, ali
bi se tada morali boriti protiv
vojske, a to mi se ne dopada...

— Sto zna&i da smo ovaj meéd
izgubili — progundao sam ja.
— Boga mu, kako su znali da
éemo naleteti na njihov mamac?

— Jod nismo izgubili — cerio
se Stiv, -— A na tvoje pitanje
postoje dva odgovora: ili su in-
teligentniji nego $to smo misli-
13, ili nas je neko odao...

Helikopter se spustiio na krov
zgrade, oznaclene upadljivim sve-
filjkama. Nas trojica smo lagano
izas8li, praceni zafudenim pogle-
dima ljudi koji su pripadali ko-
mpaniji za iznajmljivanje tih
ptica. Presli smo ¢&ak nekoliko
koraka do lifta kada sam ja
kona¢no shvatio &ta znadi Sti-
vova poslednja refenica.

— Ne — =zareZao sam, steiu-
¢i pesnice. — Proklet da si...
NE!

EldridZ mi je spustio ruku na
rame,

— Znai i ti neki drugi od-

.govor, Cak? — tiho je upitao.
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Uéutao sam, ali mi se zato u
glavi vrtelo. Cini mi se da su
morali da me pridriavaju u lif-
tu i kada smo iza8li na ulicu.
EldridZz me je gotovo odvukao do
iznajmljenih kola koja su nas
¢ekala na parkingu i gurnuo na
zadnje sedidte. On i Stiv seli su
napred i c¢utke se obredili pljo-
skom viskija koju je Kori od-
nekud izvukao.

-— Hoée§ i ti? — tiho je upi-
tao Stiv.

Ispraznio sam pljosku i ona
mi je ispala iz ruke. Kola su i
dalje stajala na mestu, a grad
oko nas bio je tih. Strafno tih.

— Sve vreme sam se pitaoc —
poteo je Stiv — kako to da nas
nijednom nisu napali na naSem
terenu, kad su nas veé ionako
drzali na oku. Sad znam odgo-
vor: to im nije ni bilo potrebno,
imali su natina da prate svaki
na8 korak, ..

Mora da je EldridZ samo kli-
mnuo glavom, jer nisam  ¢uo
njegov glas. Motor kola je ne-
Zno zabrujao i mi smo zaplovili
raskofno  osvetljenim ulicama.
Gledao sam oko sebe kao u
snu: grad je Ziveo punim, bo-
galim Zivotom. Svud unaokolo
bilo je mnogo lica, smeha, mu-
zike, a ja... ja sam bio mr-
tav...

Odvukli su me
do mog stana,

uz stepenice
ali je to bila

greika. Osetio sam nesto kao
prljav uvdarac u Zeludac kada
sam pcnovo ugledap sva ona

mesta gde je Lola sedela, leza-
la... predmete koje je dodiri-
vala. Njih dvojica su éutali kao

da je u kuéd mrivac. Stiv je
odnekud izvukso neku flasu vi-
skija, ni sam nisam znao da je
jod imam wu kuéi, 1 on i ja smo
ge ozbiljno bacili na posao da
se napijemo.

Podigao sam pogled. Stivovo
lice bilo je nejasno, ali sam u

njegovim oéima video... video. ..
— Stive... — Sapnuo sam.
—— Da, pa 3#ta? — zarczao je

on, — Nikad nisi videe bogalja

s jednom nogom da plade?

Sav onaj viski kao da je od-
ijednom jzvetrio iz mene. Zava-
lio sam se u stolicu i zavukao
obe ruke u diepove. Stiv je bu-
ljio u sto, ali me je Eldridi po-
gledao podozrivim  pogledom.
Prokleti Japanac... nema veze
ito je beo kao ja il vi... on je
u duli ipak prokleti, prijavi,
Zuti Japanac... i  hladnokrvni
ubica. . .

Desna 3aka. sklopila mi se oko
drike revolvera. Znao sam da
¢e kaput prigusiti Sum kada ga
otkadim. EldridZ je ustao i pri-
Sao prozoru, okreéuéi mi leds,
Prokleti ninda, ipak nije toliko
oprezan kao &to misli...

Stiv nije video kada sam is-
trgao revolver iza pojasa i uperio
ga nindi u leda. Stisnuo sam
zube, jo¥ samo jedan mali, ma-
i napor i...

Okrenuo se i pogledac me u
ofi. Mirno, kao da ne vidi crni
oitvor moje kineske igratke. Ni-
sam hieo da znam #ta znadi iz-
raz u njegovim ofima, ali sam
ipak znao.

Bol. ..
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— Misli§ da je 1o reSenje,
Cak? — rekao je tiho.

Ja sam ustao i odmakao se
nekoliko koraka unazad  kako
ne bih morao da pucam preko
Stivove glave, Jadni momak, to-
liko je bio pijan da jo& uvek
nije shvatao 3%ta se dogada. Za
sve je kriv taj prokleti ninda,
on nas je i uvukao u ovu prlja-
vu igru...

— Za mene jesie — odgovo-
rio sam, diveéi se évrstini svog
glasa. -— Nedéu dozvoliti da ubi-
jeg Lolu kao sve one ljude pre
nje. EldridZ...

Stiv se nasmejao kratko, pre-
zrivo, i nagnuo flasu.

— Budalo — rekao je. Krat-
ko i jasno. Moj prijatelj Stiv
Kori.

— Zavezi!

Slegac je ramenima, rezigni-
rano. Lice mu je bilo umornije
i starije no ikada. Ali, ne bri-
ni, Stive, ovoj ¢e mori uskoro

doéi kraj... uskoro éemo ti ja...
i Lola... ponovo biti sami... i
sreéni. . .

— Ona je izdala i tebe, Cak
— podsetio je EldradZ ledenim
glasom. — Nemoj joj verovati
ako je rekla da te woli... ne bi
ni okom trepnula da su te ve-
¢eras izreSetali na onom parki-
ngu kako su planirali. ..

— To nije istina!

— Istina. je, Cak.

Znao sam da laZe... morao je
lagati, jer bi to inafe znaédilo da
je Lola lagala mene, a to je bi-
lo jednostavno... nemogudée. ..

— Zaito bih verovao jednom
ubici? Ti si ubica, EldridZ.

— Da.
Tek tako — da. Osedao sam
kako mi se ledeni gnev sve vi-

e penje u grlo i polinje da
me gusi.

— Ali ja ubijam samo one
koji to =zasluie, Cak — produ-
Zio je on mirno. — 1 savest me
zbog toga nimalo ne grize. ..

nemoj me terati da ubijem i
tebe.

Stiv je pokuSao da se uspra-
vi, buljeéi zakrvavljenim ofima
oko sebe, ali se =zaklatio i po-
novo tefko pao u stolicu.

— Niko neée ubiti mog pri-

jatelja Caka — progundao je.
— Niko. ..
-— Sedi, Stive — rekao sam.

~— Uskoro ¢e biti gotovo...

~— Zeli§ 1i dokaz da nas je
Lola izdala? — tiho je upitao
Eldridz.

Odmahnuo sam glavom.

— Taj ti trik nefe upaliti, zZu-
to kopile. ..

— UJ Stivovom  unutrad$njem
dZepu je lisnica, u njoj neke fo-
tografije. .. pogledaj ih...

Stiv se cerio, klimajuéi gla-
vom, dok je ¢actkao oko lisnice.
Uspeo je da izvude detiri ili pet
fotografija, zadovoljno ih =zagle-
dajudéi nekoliko trenutaka pre
nego 5to ih je bacio na sto.

Znao sam koliko je EldridZ
opasan, ali sam ipak priSac i
pokupio ih, privladile = su maoj
pogled snagom magneta...

Lola... divha Lola, naga Lola,
Lola sa izrazom ekstaze na licu
dok jage nekog mudkarca koji
leZi na ledima. Slika je ofigle-
dno bila snimljena  skrivenom
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kamerom, jer se nije videlo nje-
gove lice. Nisam ga video ni na
naredne dve fotografije: leZao
je licem nadole obavijen Loli-
nim nagim udovima kao zmija-
ma. ..

Ali je zato cetvrta slika bila
jasna, suviSe jasna. Sedeo je na
krevetu, zaba¢ene glave. Lolina
glava bila mu je medu radire-
nim nogama...

Frenk O’Mara. ..

Pubre advokatsko. Ko bi re-
kao da je bio sposoban za fa-
kvo nedto...
sa Lolom i da...

Sa Lolom...

Podigao sam pogled sa slika.
Iscerio sam se. Znao sam 3fta je
bio cilj ovog Eldridiovog pote-
za: da me izbaci iz takta kako
bih ga promasio prvim hicem.
Znac sam i koliko je brz: za
drugi svakako neéu imati vre-
mena.

»Prevario si se, deéko«, laga-
ne sam ponavljac u sebi. Ose-
éao sam se pribranije nego ika-
da. Bice to kao na streliStu: po-
dignes ruku, zadr?i§ dah. nani-

Sanig, povudes okidaé, blago,
blago da ruka ne oseti nikakawv
trzaj. ..

Pritisnuo sam... tako konce-
nirisan na njegovo lice da go-
tovo nisam ni ¢éuo pucanj. Slika
pred mojim oéima malo je pod-
skotila, kao na televizijskom ek-
ranu. Nije moguée da. ..

Stajao je na istom onom me-
stu, nepokretnog lica. Iza njega,
oblafié prafine na zidu pokazi-
vao je gde je pogodio moj me-
tak., Zadr?ao sam dah. Cak Lo-

da pode u krevet -

son moZe jednom da promasi sa
ovog rastojanja, ali dva puta ni-
kada. ..

Al ..

Metak je ponovo pogodio zid,
gotovo na istom mestu kao ma-
lo¢as. EldridZ, davoe u ljudskom
telu, malo se pomerio u trenu-
tku kada sam ponovo pritisnuo
okida¢, samo malo... ali i sas-
vim dovoljno da ga promasim.

Pavo! Zuti japanski davo!
Ninda!

Na Stiva sam poipuno zabo-
ravio: Eto 3ta znadi prijateljst-
vo... Mislim da me je udario
pesnicom, ali sam ja u tom de-
licu sekunde imao utisak da mi
se na glavu srudio Golden Ge-
jt. Most sa svim svojim tonama
Celika. . .

Otvorio sam 38l Kroz spuste-
ne roletne probijao se dan. Ni-
je trebalo da ih diZzem; znao
sam da je kiSovito, sumorno, te-
8ko... kao moja glava koju ne
mogu da podignem sa jastuka. ..

Njih dvojica su otisli, ko zna
kada, ko zna gde... Otupelim
prstima napipao sam ovu sves-
ku u fijoei kraj postelje i ote-
turao se do stola. Viski je dobar...
i Stiv je dobar drugar 3§to mi
je ostavio skoro pola fla%e... ia-
ko mu neéu oprostiti onaj uda-
rac:..

Uskoro, dok ispifem jo§ ovih
nekoliko redova, ustadu, obuéi
se i obrijati... Moram da budem
lep. ..

Ona me deka...

#*
*  #
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— Ti shvatag koliko je ovo
opasnc po tebe?

Stiv Kori klimnu glavom. Ne-
obrijani obrazi bili su mu sivi
od umora, ali je pogled plavih
odiju bio nepokolebljiv. Ni ru-
ke za upravljatem malog spor-
tskog aviona nisu drhtale kada
ga je pokrenuo duZ travnate

staze.
— Zasto po mene, do davola?
— upitao je promuklo. — A ti?
— Ja imam padobran -- re-

kao je Lesli Eldrid?. Bio je za-
uzet time da u preuskom pro-
storu na sediStu iza pilota na-
vuée svoj crni kostim od tanke
svile. Kostim ninde...

— On ti neée mnogo pomocdi,
ako ti momei dole ispale samo
jednu raketu. Ovaj avionéié¢ ni-
je graden da izdrZi direktan po-
godak dovoljno dugo da isko-
i ..

— Znam. Zato ¢emo i priéi
nisko, iznad samih bregova. Opa-
zi¢e nas na radaru u poslednjem
trenutku, kada ti veé¢  potnes
uspinjanje. Bite im potrebno
nekoliko sekundi, moZda i vise
da daju uzbunu i ukljude ure-
daj za automatsko navodenje.
Tvoja jedina Zansa je da deZu-
rni oficir ne izvrii naredenie i
ne obori nepoznati avion nad
vojnom bazom... ili da okleva
da ispali raketu, tekajuéi iden-
tifikaciju. U svakom slucaju, ¢im
isko€im, spultaj avion Sto niZe
kako bi izbegao radar. Bez nje-
ga su oni slepi, Stive...

— EKome to, do davola, pri-
¢ag? — jetko rede Kori. ~ Znam

et

kako rade protivavionski siste-
mi. .

— Izvini — osmehnu se Les-
li. — Sem toga, ovo je tvoj plan,
zar he?

— Aha.

— Zbog Caka?

— Zbog proklete budale — uz-
dahnu Kori, proveravajuéi ku-
rs. — Nadam se da jo3 spava...

i da ¢e se probuditi pametniji
nego prole noéi. ..

Lesli je ¢éutao, pogleda uprtog
u mrak oko sebe i Kori se os-
vrte. Prilika u crnom kostimu
gotovo se stapala sa sedistem.
Jedino su dva oka svetlela iz
uskih proreza na kapuljaéi. I
protiv svoje volje Kori se stre-
se od jeze... nikakvo ¢udo &to
je 1 sama pojava ninda zadava-
la smrini strah njihovim proti-
vnicima. . .

— Mislis da nece?

— Mislim da neée — Lesli-
jev glas bio je évrst. Glas dove-
ka spremnog da se suodi sa ne-
ugodnim dinjenicama.

- Tebe zabrinjava 3to on zna
da si ti... ninda?

— Ne samo on. To zna i Lo-
la, a to je mnogo gore...

— Ne Zeli§ da se to dozna?

— Naravno. I sa nindama se
moZe izaé¢i na kraj, Stive, ako
unapred znag§ da éed imati posla
sa njima. Sve dok niko i ne sa-
nja da u Americi postoji jedan
ninda, i jo§ Amerikanac, ja sam
mnogo bezbedniji nego §&to bih
bio kada bi se to protulo... Me-
dutim, ljudi protiv kojih se bo-
rimo umeju da duvaju tajnu i
nadam se da ¢éu uspeti da ih
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eliminifem pre nege §to uspeju
da je prenesu nekom drugom...

Kori steZe =zube.

— A Cak?

Lesli je dutao i Stiv nekoliko
puta klimnu glavom. Znao je
ita ocdekuje aka ako nekome
samo zuche o nindi... ali mu
nije bilo lakSe od pomisli da
prokleta budala i ne zasluzuje
nista bolje. ..

Nije lako izgubiti prijatelja,
jos teZe suoditi se sa éinjenicom
da ¢e prijatelj izdati sve ono u
ito verujel... ¢ak i samog se-
be. ..

»MoZda je to i razlog 3to sam
EldridZzu predloZio ovu samoubi-
la¢ku misiju«, pomisli Kori. »Po-
kugavam da sperem ljagu sa
sebe... jer ima i moje krivice
u onome -§to je Cak uvéinio. Ili
ée tek wuéiniti, Najzad, ja sam
doveo tu drolju i ne sanjajudéi
da upadam u vefto postavljenu
zamku. DrZali su na oku gos-
podu Gunarson i nekako pro-
valili kojo) agenciji namerava
da se obrati... Lola je uspela
da se ubaci samo nekoliko mi-
nuia pre foga...«

— Ne vredi sada razmi#ljati
o tome — tiho refe EldradZ. -
Imamo posla, Stive...

Kori se kratko nasmeja.

— Znam da ne mozZe$ da -
ta¥ misli... kao sto nije tesko
pogoditi o femu sada razmifljam,
zar ne?

— Da,

Cutali su dok je mali avion
gotovo u pravoej liniji leteo pre-
ma svom cilju. Centru za istra-
Zivanje lefova u sklopu vojne

baze Edvards. Stiv Kori je pri-
kupljao snagu, jer je znao da
¢ée mu svaki njen deli¢ biti po-
treban u trenutku kada, po mr-
klom mraku, poéne da sledi pry-
fil lanca bregova oko baze kako
bi izbegao da ga zapaze uvek
budne osmatracke stanice u Ed-
vardsu, ‘

— Spreman si? — rekao je
kratko, mnogo kasnije, dok su
ispod njih u mrklom mraku pro-
micale stene i kroinje drveca.
Za koji trenutak preéi ée i po-
slednji vrh i onda ¢e se u do-
lini ispod njih ukazati krug sve-
tlosti koji je u noéi jasno og-
rani¢avao ogromni kompleks ba-
ze.
Talas ledenog vazduha pogo-
dio ga je po licu kada je Lesli
podigao poklopac kabine od ple-
ksigasa. U pravi ¢as, ispod njih
ukazao se milje i milje dugi niz
svetiljki oko Fort Edvardsa.

— Vetar je na tvojoj strani
— povikao je Kori. — Joi samo
dve stofine stopa i moZef da
skodis. ..

Stisnutih zuba, Kori je =zurio
u osvetljeni kruZi¢  altimetra.
Joi pedeset... dvadeset stopa...

— Sad!

Mradna prilika odvojila se od
aviona i poéela kratki slobodni
pad po elegantnoj paraboli. Avi-
on se na’e na levo krilo i na-
éini tesan polukrug, neprestanc
gubedi visinu...

Lesli je smireno brojao seku-
nde, pretraZujuéi pogledom te-
ren ispod sebe. Nije znao gde
se nalaze baferije protivavion-
skih raketa, pa je zato pogle-
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dom pratio korpu radarske an-
tene na jednoj niskoj kudici u
sredi$tu kompleksa.

Njeno smireno kruzenje izne-
nada se prekinulo i anfena je
uZurbano pocela da se krede le-
vo-desno, po kratkom luku, is-
tovremeno se lagano spustajuci
nanize. To je moglo da znadi
samo jedno: spori cilj je uhva-
¢en na ekranu i stotine elek-
tronskih informacija sada hita-
ju kablovima prema lansirnoj
rampi... ali, jo§ samo nekoliko
sekundi i Korijev avion ¢e biti
suvide nisko za radarski zrak.
Zapoteta sekvenca lansiranja bi-
¢e automatski prekinuta...

Crna kupola nad njegovom
glavom otvorila se befumno i
Lesli proveri da li ga vetar za-
ista nosi prema sredistu komp-
leksa, kako je i planirano. De-
urni ¢e sada svakak> gledati u
nebo, ali su bili mali izgledi da
zapaze sitnu  priliku u tamnoj
odeéi. Stavife, zbrka koja ce
nastati zbog naleta nepoznatog
aviona samo ¢e mu pomoci da
1zk3e pronade svoj cilj.

Ponovo je bacio pogled na
antenu i stisnuo zube. Sada je
stajala gotovo nepomiéno... U
mislima je produfic po pravoj
liniji njene nevidljive zrake. Ako
je Stiv zaista na tom kursu i
na toj visini, onda ¢e on...

Plamen je na trenutak osve-
tleo kameniti obronak brega iz-
nad kojeg su malofas doleteli,
ali je prasak eksplozije do Le-
slija stigao tek d&itave &Cetiri se-
kunde kasnije. Covek u kostimu

ninda lagano podiZe desnu ruku
na pozdrav...

Stiv Kori, ratnik, zasluZivao
je da njegovu pogrebnu loma-
¢u pozdravi drugi ratnik...

Nedujno, noden samo dahom
vetra, ninda se spusti u tamu
iza velike staklene hale, &ija je
kupola podsecala na slike iz na-
ucéno-fantastiénih filmova. Swvud
oko njega vladala je {tidina. Is-
pod staklenog svoda sve je bilo
u mrklom mraku. Znao je do-
voljno o bazi da bi shvatio ka-
ko se nalazi na pravom mestu:
tamo gde se elektronski ureda-
ji montiraju u kapsule satelita,
ispituju u uslovima besteZinskog
stanja i... i izlaZu snaznom zra-
cenju Giji je cilj unistavanje
svih bakterija i mikroba koje
Zive nevidljive na svemu  §to
poti¢e sa ove planete. Ne =zato
Sto bi se neko plasio da zagadi
svemir; opasnost je bila mno-
go realnija — burne mutacije u
svemirskom prostoru, u uslovima
kakve niko nije mogao predvi-
deti, mogle su stvoriti novi soj
Zivih biéa 1 sa ostacima satelita
doneti na Zemlju nedto Cega
nikada pre toga nije bilo...

Staklo je beSumno palo pred
njegove noge. On se provukao
kroz tako stvoreni prolaz i hit-
ro obazreo oko sebe. Kroz ku-
peolu je dopiralo dovoljno svet-
losti da bi mogao da razabere
gde je dospeo: galeriju koja je
krhkom ¢&eli¢tnom ogradom bila
cdvojena od betonskog ponora
dubokog gotovo stotinu stopa, na
Cijem su dnu mirovale mamut-
ske masine.
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Kapsula satelita bila je sitna
u poredenju sa ogromnim Sapa-
ma dizalice, koje su je obuhva-
tale. Na njenom boku video se
upadljiv natpis; slova i brojevi
koji su Lesliju govorili da se u
unutrainjosti nalazi upravo onaj
uredaj koji je doSao da onespo-
sobi.

Do njega, medutim, nece biti
lako doéi: kapsula je visila nad
ponorom, u kandZama dizalice,
spremine da je ujutru, kada u
svaj betonski amfiteatar stignu
i ljudi, spusti jo¥ jedan nivo ni-
Zze, tamo gde c¢e je ispod debelog
olovnog poklopeca obaviti smrto-
nosni radioaktivni zraci iz glo-
maznog akceleratora.

»Najjednostavnije bi bilo«, po-
misli ninda, osloboditi magnetne
stege dizalice i pustiti da kap-
sula padne na beton... ali to
ne bi dalo nikakve efekte. Citav
taj sklop bio je graden da iz-
drzi ogromna ubrzanja pri lan-
siranju. Pad sa visine od sto-
tinak stopa ne bi oStetio nije-
dan bitan element...

Ne, morao se uzverati do kap-
sule, otvoriti je i uéiniti ono Sto
je potrebno. Zbog opasnosti od
Zratenja, uredaj za upravljanje
dizalicom nalazio se negde u be-
tonskim zidovima ispod njega.
Izgubiée prevife vremena traga-
juéi za njim i proudavajuéi na-
¢in njenog rada...

Pogledom je odmerio prostor
izmedu sebe 1 kapsule. Dizalica
je klizala po Celi€énim nosaéima
ispod staklenog svoda. Morao je
najpre dospeti d»s njih. ..

Tanko, jedva primetno crno
uZe od svile neéujno je polete-
lo kroj vazduh i teg na njego-
vom kraju precizno- se obavi>
oko jednog od debelih d&eliénih
nosac¢a. ZateZuél ga, ninda pro-
veri da li je veza Cvrsta, a on-
da se ¢évrsto uhvati sa obe ruke
i odbaci nogama od betona, pra-
v> preko ograde i nad ponor.

Njegova pofetna brzina Dbila
je proratunata kompjuterskom
tatnoidéu. Masa kapsule, nekoli-
ks tona é&elika, plastike, bakra i
supertitana nije se ni zanjihala
kada je dotakao nogama. Sada
je samo trebalo pronadi uporis-
te na njenim glatkim bokovima
i osloboditi ruke kako bi mogao
odviti zavrtenje i podidi teski
poklopac ispod kojeg ¢e nadi
uredaj zbog kojeg je i dofao u
svu betonsku dZunglu,

Po prvi put posle mnogo go-
dina Lesli EldridZ, shvati da je
uéinio najveéu grefku koju je-
dan ninda moZe da uéini...

Precenio je svoje moguénos-
ti...

Ostao je nekoliko trenutaka
lebdedé: na tankoj crnoj niti kao
pauk dok mu je mozak ufurba-
no radio. Nije- bilo vremena da
prebacuje sebi. Morao je naéi
nadina da #to pre izvede ono
zhog ¢ega je doZao. Nije Zeleo
¢ak ni da razmidlja o putu ko-
jim ¢e izaéi iz dobro ¢uvane vo-
jne baze...

Sta je to?

Oklop kapsule za koji se bla-
go drzao se zatresao. To je mo-
glo da znaéi samo da... da ne-
ko prati svaki njegov pokret i
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da je upravo ukljufio komande
ogromne dizalice!

Jo3 jedan snazan ftrzaj., Kap-
sula se snaZno zanjihala i on je
s mukom uspeo da se zadrZi na
glatkoj povrSini,

Ko je to? Ko ima takvu moé
da slobodno hara éak i po je-
dnom od najbolje éuvanih mes-
ta u ditavoj Americi?

Hitrim pokretima Lesli je pri-
kupljao svoje tanko wuZe, nit
koja je za njega i bukvalno pre-
dstavljala granicu izmedu Zivo-
ta i smrti. Ako nevidljivi pro-
tivnik uspe da ga zbaci sa ka-
psule, smrt je neizbeZna; jedi-
na nada je da dée on pre toga
uspeti da dosegne dno ponora
spustajuéi se niz uze.

Tajanstveni ubica je takoade
brzo razmi$ljao. Zazujali su sna-
Zzni motori dizalice i &itava kap-
sula, nolSena u ogromnim, a opet
savitljivim Sapama, lagano je
kliznula duZ ¢eliétnih nosada.

Sta sada namerava?

U dnu hale, na samom podu
nazirad> se betonski elipsiod...
ne, elipsasti otvor, ecrn i prete-
¢éi. Za koji trenutak kapsula de
se na¢i nad njima, a onda...

A onda?

Lesli je znao demu sluZi taj
oivor. Kapsule satelita tuda su
spudtene u jamu sa debelim zi-
dovima od olova i betona i izla-
gane zrafenju. Usne mu se ra-
§iriSe u osmeh: njegov protiv-
nik, ma ko to bio, nije %eles ni-
ita da rizikuje.

Nimalo é&bdno, s obzirom' da
je do sada veé nekoliko puta
promasio!

Dizalica je bila spora, ali se
njeno kretanje ni¢im nije dalo
zaustaviti, Stavife, Lesli je bio
prinuden da iz ruke ispusti kraj
svog svilenag uZeta. Cvrsto ve-
zano tamo gde se zakadilo, nije
vife imalo dovoljno duzine do
mesta do kojeg je sada dizali-
ca odvukla nindu.

»Jos jedno oruZje mu je izbi-
jeno iz ruku«, pomisli Lesli.
»Ali ne i poslednje.. .«

Obavijajuéi noge ocko konus-
nog vrha kapsule i pridriavaju-
éi se rukom za ledeni gelik 2a-
pe dizalice, on drugu ruku za-
vude pod &ircki koZni  opasad
Medu prstima mu se stvori Su-
riken, tanka &eli¢na ploéica u
obliku zvezde, sa ivicama oStri-
jim od brijag¢a. Elektromotor ko-
ji je pokretac dizalicu nalazio
se iznad njegove glave, Ako us-
pe da presefe debeli kabl ko-
jim je motor dobijao struju i
komande, bar za neko  vreme
zaustaviée kapsulu daleko od
smrtonoysnog otvora.

Podigao je ruku i u polumra-
ku odmerio rastojanje. Ne bi
smeo da promasi...

Prokletstvo!

Niegov protivnik jod jednom
ga je preduhitric. U tirenutku
kada je tanka plodica poletela
izmedu Leslijevih prstiju, diza-
lica se trgla, malo, ali dovolino
da 3uriken prozuji pored kabla
i odbije se od Celinog nosata...

Elipsasti otvor sada je bic ta-
tno pod njim i elektromotori
trijumfalno zazujaSe.  Zglobovi
dizalice pokrenuli su se uz Skri-
pu i njene Bape, kao ruke diva,



Pony West — Borilacke vestine 17

73

lagano i oprezno pocese da spu-
§taju kapsulu naniZe.

Glava mu je ve¢ bila u visini
betonskog poda, ali su njegove
ivice bile predaleko za skok. Po-
gled ninde privuée svetleéi bro-
jéanik uredaja koji je stajac ne-
koliko stopa dalje. Na njemu je
iznenada zasvetlelo crveno pos
lje sa natpisom OPASNOST. Po-
znati znak deteline jasno je go-
vorio o kakvo] se opasnosti radi.

Zracenje... radioktivno zradce-
nje. .. '

Kazaljka na jednom crvenom
brojéaniku takode se po prvi
put pomerila. Nije bilo teiko
odgonetnuti $ta ona  pokazuje:
vreme bpripreme za rad uredaja
koji ée kapsulu okupati tim is-
tim smrtonosnim zrafenjem.

Dva minuta. ..

Nagli potres, &kripanje d&elika
po celiku... Celi®ne Sape nadi-
nile su okret i naglavee postav-
ljale kapsulu u za to wveé¢ pri-
premljenc leZifte. Lesli je taj
trenutak iskoristio da akrobat-
skim skokom napusti svoje ne-
sigurno mesto i nade se na po-
du bunkera, ossvetljenog samo
crvenkastom svetlo§éu brojéani-
ka koji se video i odavde... Ka-
zaljka na njemu presla ;e ved
osminu svog putal

Lesli se grozni¢avo osvrte oko
sebe.

Orijentacija u prostoru nika-
da ni za jednog nindu nije pre-
dstavljala problem... ali j23 ni-
jedan ninda nije morao da se
orijentise u ovakvim uslovima...

Po ko zna koji put morao je
priznati sebi da protivnici ima-

ju sve adute u rukama. Sve,
sem onog najvaznijeg... jo§
uvek nisu znali da imaju posla
sa nindom!

Stisnuvsi zube, on se baci na
posao. Osetaj za vremme, razvi-
jen do krajnjih granica, €¢inio je
izlisnim poglede na crveni hroj-
¢anik koji je nemilosrdno odbra-
jan desetine sekunde, delidée vre-
mena koji su ga, korak po ko-
rak, priblizavali sigurnoj smrti. ..

Debeli olovni poklopae, kao
na mrtvactkom kovéegu, veé je
klizio sve dalje i dalje; c¢elitne
Sape dizalice lagano su se pov-
ladile naviSe... ostajao je sam,
na mestu koje ée uskoro posta-
ti i njegova grobnica...

Da je neko mogao da poisma-
tra u tom trenutku d¢oveka u
ernoj odeéi, svakako bi se za-
¢udio njegovim postupcima. Kao
da mu je svejedno #to ¢e za ko-
ji trenutak umreti, on je tvrdo-
glav> radio ono zbog déega ée i
izgubiti Zivot — koristic sve svo-
je znanje da kratkim, oftrim
noZem unisti delikatne kontakte
ispod skinutog poklopca kapsu-
le. Za struénjaka, a to je bio,
to nije bio teZak =zadatak. T bi-
lo mu je doviljno svega tride-
setak sekundi za njega.

Gumena podloga pod njego-
vim nogama, membrana razape-
ta da bi spredila bilo kakvo os-
teéenje dragocene kapsule zbog
nespretnog rukovanja, bila je
bolja od najbolje trambuline.
Petnaest stopa bila je visina ne-
dostiZna za obifnog &oveka, ali
kad se od elasti¢ne podloge otis-—

.....
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deliéu sekunde koncentrisana sva
energija tela jednog ninde, onda
i nemogudée postaje... mogucée...

Senka u crnom izletela je iz
sve uZeg otvora gotovo dodir-
nuvsi poklopac debeo tri stope.
Ninda se zakotrljao po podu,
traze¢i zaklon. Trenutak kasnije,
poklopac se =zatvorio, zazvrjalo
je alarmno zvon> i1 uredaj kraj
njega je =zaS%umeo  ogromnom
energijom koja se dole, pod njim,
pretvarala u radicaktivno zra-
denje.

Ali njegovo bekstvo nije pro-
maklo nevidljivom  protivniku.
Motori 'dizalice ponovo su zabru-
jali i jedna od ogromnih Sapa
se nezgrapno, ali hitro, isprugi-
la prema telu ninde. Nije
bilo feSko izbeéi, ali se postav-
ljalo novo pitanje — Sta sada?

Jedna je pomisao teSila Lesli-
ja. Ma ko bio njegov tajanstve-
ni protivnik, jo§ uvek se ne usu-
duje da da uzbunu koja bi u
halu dovela gomilu wojnika na-
oruZanih do =zuba, S$to svedodi
da ni njegova pozicija u bazi
nije tako sigurna. U tome se na-
lazila %ansa za nindu... narav-
no, ako njegov suparnik ne sh-
vatl da nema vife nikakvih iz~
gleda da se sam obraduna sa
Leslijem. . .

Hitro izbeEav§i jo§ jedan na-
pad dzZinovske Sape Lesli, pog-
nut, potiréa preko betonskog po-
da, vrludajué¢i izmedu masina i
uredaja i preskaéuéi duge, de-
bele zmije elektriénih kablova.
Pogledom je pretrazivao zidove
hale... da, tamo!

joj -

Iza uskog prozoréica od ple-
ksiglasa mutno su svetlucali in-
strumenti, ali je izvezbanom ni-
ndinom pogledu i to bilo dovo-
Iijno da uhvati obrise &oveka
skoncenirisanog na poluge i pre-
kida¢e pred socbom. Kako doéi
do njega pre nego 5Sto shvati

da ninda ide prema njemu i
stigne da ukljudi alarmni ure-
daj?

Spore i neumitno  glomazna

konstrukeija dizalice sa ispruze-
nim Sapama klizila je za njim.
Covek za njenim komandama
veé je pokazao da veSto rukuje
celitnom grdosijom. Jedan neo-
prezan pokret, malo oklevanje,
trenutak nepaZnje i Lesli ée se
naéi u zagrljaju  ravnodusnog
metala koji ¢e mu smrskati te-
lo kao kutiju $ibica...

Prsti mu napipaSe jednu od
onih eksplozivnih kuglica koje
su toliko zapanjile Caka Losona
kada je prvi put video njihavo
dejstvo. Eksplozija ¢e posti¢i ono
§to najmanje zeli, uzbuniti &ita-
vu bazu, ionako ve¢ na nogama
zbog pojave nepoznatog aviona
koji se sru$io na abliZnjoj litici

Ali drugog izlaza nije bilo...

IskoCiv8i iz svog zaklona, Les-
li paZljivo odmeri rastojanje do
prozoréica, tetrdesetak stopa nad
njim, nastojefi da ne obrac¢a pa-
Znju na ¢&elithu masu koja mu
se brzs pribliZavala, Ovim hi-
cem he sme promaditi, jer mu
je ovo poslednja kuglica... ni-
je bilo vremena da sebi pripre-
mi novu zalihu u ovih nekoliko
uzbudljivih dana...
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Zavitlao je kuglicu i, ne d&e-
kajuéi da vidi gde ¢ée pogoditi,
potréao prema vertikalnom Zlje-
bu u betonskom =zidu kraj ko-
jeg je ogromnim slovima bilo
ispisano LIFT.

Eksplozija u kabini odjeknula
je u istom ftrenutku kada su
iza Leslija nemodéno gkljocnule
Celitne kandze koje su jo§ je-
dnom =zahvatile u prazno... Les-
i je vec¢ pritiskivar dugme ko-
je ée sa galerije do njega spu~
stiti otvorenu korpu lifta, sli-
¢nog onom koji se koristi u ru-
darskim oknima.

Lift, srefom, nije bio brz i t»
mu je dalo vremena da sa sebe

zbaci kostim nindZe i ostane u
svakodnevnoj odeéi, naéinjenoj
takode od izuzetno tanke svi-

le. Upadijive... ali mnogo ma-
nje od crnog kostima i kapulja-
c¢e koje je zguivao u minijatur-
ni zamotuljak i veito gurnuo
pod majicu, razmisljajuéi kako
je mudro uéinio 5to ovega pu-
ta nije poneo svoj verni katana.

U ftrenutku kada je lift zas-
tao na galeriji, sva svetla u og-
romnoj hali su se upalila. Kroz
ulaz na suprotnoj strani od Les-

lija nahrlila je gomila vojnika
sa oruZjem u rukama...
L
L #*
Poru¢nik Dornberger, deZurni

u bazi Edvards, veé se umorio
od gomile psovki izrefenih na
ratun svih pretpostavljenih. Tra-
jalo je t> dugo, jer je baza bila
puna kapetana, majora i pukov-

nika, bar u radno vreme., Nodu,
i kada se dogodi ne3to kao ovo-
ga puta, nijednog od njih nisi
mogao pronaci da bi pitao - &ta
da se udini. »Kao i obitno u
vojsca«, mislio je s goréinom.

— U redu — reée umorno u
slualicu. — Nastavi da poziva$,
svakih desetak minuta, Atkinse.
Daj mi wvezu ¢im uspef da do-
bijed nekog od njih.

Spustio je slusalicu i zagledao
se u zarobljenika, visokog, veo-
ma snaznog Coveka, od déije je
atletske pojave codudarao opus-
teni trbuiéic. Dwva vojnika su
korak iza njega kao kipovi, sa
puikama na gotovs. »Suvide pre-
dostroznosti zbog jednog jedinog
ctoveka«, mislin je Dornberger.
Ali, sigurno je sigurno.. .«

— Pretresli ste ga? — upita
jednog od vejnika, s ¢udenjem
posmatrajuéi neobian kroj za-
robljenikove odece.

— Da, ser. Narednik Holkomb
ga je pretresao jo§ tamo u ha-
li. Nema nikakvoag oruZja, ser.

— Vrlo dobro. Dakle, momak,
da ¢ujem: ko si, ko te Salje o-
vamo i #ta si radio u hali?

— Sigurni ste da to zaista Ze-
lite da éujete, porucnide. I tfo
pred dva obitna vojnika?

»Do davola, ovaj momak ima
Zivce«, prolete Dornbergeru kr-
oz glavu. »Kreée odmah u ofa-
nzivue . .. jo§ malo pa ¢e pokula-
ti i meni da izdaje komandel«

— Siguran sam — refe glas-
no. — Za koga radis? Za Ruse?
Kineze?

— Za vojnu obavestajnu slu-
zbu. Nasu.
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— Drugome t>-— isceri se bolje od mene znate kolikn je
poruénik — Morao bi da ima$ formalnosti potrebno, narotito

neke isprave, zar ne?

Zatvorenik sleZe ramenima, —-
— Cak i najboljima se dogada
da pogrede... izvukli su me iz
kreveta, nisam dospec ¢ak ni
da se obudem. Vidite da je pi-
dzama jo§ na meni...

— PidZzama, a? Mene vise po-
dseta na kinesku odeéu... ka-
ko se zoves.

— Poruéni¢e, ¢ak ni to necu
re¢i pre nego ito se pojavi ofi-
cir dovoljno visokog ¢ina da bih
mu to mogao poveriti. Samo gu-
bite vreme.

— Dovoljno visokog? Nema-
mo nijednog generala u Edvar-
dsu, boga mu... ili éei se mo-
Zda zadovoljiti obitnim pukov-
nikom? Nede {1 biti ispod c¢asti
da op§tis sa tako neznatnom lié-
noséu?

Vojnici se zacerekase, ali ih
Dornberger umiri pogledom. Za-
tvorenik je ¢utao, gledajuéi pra-
vo pred sebe.

— Kako si usao u bazu? Pa-
dobranom?

— Tadéno. Trebalo bi da ste
ga do sada nasli. Ostavio sam
ga u blizini hale.

~— Na8li smo ga — klimnu
glvom Dornberger. — Sredom..,
inafe nikome ne bi palo na pa-
met da ude unutra. Zbng dega

si Setao onu dizalicu tamoe i
amo... neito si hteo da sabo-
tiras?

— To nisam é&inio ja, veé sa-
boter koga sam pratio. U posle-
dnjem trenutku javili su mi da
je uspeo da se ubaci u bazu, Vi

usred nodi, da se ovamo ude...
nisam smeo da gubim vreme i
skodio sam padobranom unutra.
Do davola, moj kolega je pogi-
nuo u avionu koji se razbio na
litici!

— Zanimljivo? — ledeno se
osmehivao Dornberger. Znaci, jo$
jedan se nalazi u bazi. Bo-
ga mu, ovde je izgleda lakfe
uéi nego u bioskop! Momak, ka-
ko bi bilo da za promenu kaZe$
i malo istine?

Covek slefe ramenima.

— Govorim- istinu, poruénice.
Za%to ne pogledate u kabinu o-
dakle se upravlja dizalicom...
njegovo telo je svakako jo§ ta-
mo..

Dornberger je nekoliko trenu
taka buljio u zatvorenikovo lice
a onda lagano klimnu glavom i
prinese ruku telefonu. U istom
trenutku neko zakuca na vrata.

— Da? 5ta je bilo, naredni-
ge?

— U kabini dizalice... u ha-
ii... do8lo je izgleda do eksplo-
zije, ser... nasli smo unutra te-
lo...

— Hmm... >stavite ga famo
i niko da nista nije dotakao pre
nego §to dodu struénjaci iz oba-

vedtajnog. U redu je, narednice,

mozete iéi...
—— SBer. ..
— Bta je sad opet?
— To telo, ser...
Gilrut, ser. ..
— Sta?!

to je major
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— Sasvim sigurno, ser... ovaj,
lice mu je ostalo éitavo. A i uni-
formi je, mada...

— Sta je, sto mu gromova,
major Gilurt imao ovde da tr-
azi usred nod¢i? — zaurla Dor-
nberger. Pritisnuo  je dugme
interfona. — Prijavnical

— Izvolite, ser! — dopre up-
laen mladalaéki glas iz zvué-
nika.

~— Da lH je major Gilrut no-
¢as uSa> u bazu i, ako jeste,
zbog ¢ega ja nisam obavesten
o tome?

— Uhh, ser... major je us-
ao pre jednog sata... zvaosam
vas, ali trenutno niste bili u
kancelariji. Atkins moZe potvr-
diti. ..

— Do davola 1 ti Atkins! —
opsova poruénik. — Ti straza-
ri nikada nece shvatiti da >vo
ovde nije nikakav prokleti de-

¢iji vrti¢c... U redu je, nared-
ni¢e, moZete i¢i... 1 povedite
i ova dva bizona sa sobom,

vile mi nisu potrebni.

— Ser, neéete valjda ostati
sami sa...
— Napolje!

Lesli ne dopusti da mu se
usne radire u osmeh, iako je
na veoma supfilan nadéin uspeo
da navede porucnika da uéini
ono, §to je Zzeleo. Nije to bila
hipnoza u pravom smislu te
re¢i. Nikada ne bi uspeo da
poruéniku, recimo, naredi da
ga oslobodi... Ipak, korak po
korak stvarao je situaciju u
kojoj ¢e mladi oficir povero-
vati bar delu njegove wvedto
smidljene izjave. A sada su &ak

ostali nasamo, Sto je bilo vie
od onoga ¢emu se nadao.

Sada ¢e biti prilika dak i za
pravu hipnozu koju neée ome-
tati prisustvo dvojice vojnika.

— U redu—refe  Dornberger
prigufenim  glasom, trljajudi
o¢i. — Izgleda da je bar deo
onoga §to govoris istina. Major
Gilrut je tvoj saboter, zar ne?

— Umorni ste, poruénide.

To je bilo izgovoreno tihim,
ubedljiviin glasom i nije delo-
valo ni najmanje sumljivo. Sv-
akako, Dornberger je bino umo-
ran i to se videlo na njegovom
licu.

— Aha...
— Slobodno se  opustite...
sedite  udobnije... tako...us-

koro ¢e sve biti u redu. Atkins
¢e nadéi nekog od wvasih pretpo-
stavljenih, vama ¢e doéi smena
i moéi cete da se ispavate...
na nekom tihom i mirnom me-
stu... na obali okeana... ta-
mo gde talasi zapljuskuju oba-

- lu i tiho, tiho 3umi vetar u kr-

oSnjama palmi. ..

»Zaista je umoran i podsve-
sno Zeli da se izvude iz situa-
cije za koju zna da joj nije do-
rastao«, mislio je Lesli. »1&lo
je ¢ak brie nego Sto sam ode-
kivao .. .«

Vrhom palca podiZe poruéni-
kov spuSten kapak. Zenica je
prazno gledala u njega i on za-
dovolino klimnu glavom. Drz-
e¢i Dornbergera na oku, on pri
tisnu taster interfona.

— Prijavnica? - Dornberge-
rov glas nije bilo tefko imiti-
rati, narodito onu samouverenu
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notu koju u sve &to govore un-

ose mladi oficiri.

— Izwvolite, ser?

— Opet spavas, do Jdavola!
Slugaj dobro... Saljem jednog
éoveka napolje u mom  dZipu
po hitnom poslu. Jasno?

— Razumem, ser. Neée biti
nikakvih problema...

— U redu. — Lesli prekide
vezu,

Dornbergerova bluza bt mu

odgovarala, ali su
znati
oficira
ostajao
telefoni-

po velid¢ini
strazari na kapiji morali
da nema viSe nijednog
u bazi. Prema tome,
mu je samo krZljavi
sta u prvoj prostoriji.

Atking nije, stigao ni da = se
okrene, jer su se vrata jza nje-
ga beSumno otvorila.

— Izvini, momak — tiho rede
Lesli, pridrZzavajuéi lake telo
posle udarca u dobro poznato
mesto na vratu, — Ispavaj se i
ti, =zasto da tvom  porucniku
bude lepie nego tebi...

S mukom je zakopéao Atkin-
sova bluzu na svojim Sirokim
ramenima i hitrim korakom iz
zgrade deZurnog oficira. Dzip je
stajao pred ulazom, kao i kad
su ga dovodili ovamo; swvud
unackolo bilo je mirna, jer se
straza  svakako koncentrisala
oko udaljene staklene hale.

Motor dzZipa =zakas$ljao se, kao
da odbija da radi u >vo doba
noéi i Lesli se iscerri: N1 u nje-
govo vreme vojska nije vodila
mnogo vide rafuna o svojim
vozilima. A i zaSto bi: uvek je
bilo dovoljno rezervnih vozila,

racune neko
drugi.

Strazar na kapiji hitao je da
zadovolji nervoznog dezurnog
oficira, tako da Lesli nije mo-
rao ¢ak ni da uspori: rampa se
podigla ¢im se na  prijavnici
ugledali farove dZipa. Lesli u
prolazu mahnu rukom, zami%-
ljajuéi lice porudnika Dornber-
gera kada dozna $ta se dogodilo
sa njegovim zatvorenikom...

No jo3 je bilo rano za tako
vegele misli. Pred njim je bilo
jo8 mnogo puta i jo§ mnogo po-
sla. Pre svega naé¢i neko drugo
vozilo, manje upadljivo od dzi-
pa sa vojnim iablicama koji de
uskors traZiti sve policijske pa-
trole odavde do San Franciska.
A posle toga konadéni obradun
sa begkrupuloznom bandom é&iji
je jedan pripadnik i ove noéi
pokusao da ga ubije. To vife ne-
ée trajati dugo, jer je Lesli Eld-
ridz, ninda, sada dobro znao ka-
ko ¢e bandi udéi u trag...

je uvek plaéao

£ 3
& L3

»Ona me &eka .. .«
Lesli proc¢ita i poslednje tri
re¢i u tankoj svedCici povezanoj

u meku crnu koZu, zamisljeno
klimaju¢i glavom.
Cak Loson bio je neoprezan,

jako neoprezan.

I glup...

Sa uzdahom, Lesli prinese sve
§ficu plamenu velikog stonog
upaliéa, posmatrajuéi kako se
koine korice grée kao Zivo bi-
¢e. Malo potom pepeljara je bi-
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la puna sivkastog pepela u koji
se pretvorila Zivotna prida mla-
dica po imenu Cak Loson.

»Moj sensei je bio u pravus,
mislio je Lesli s tugom. »Tako
malo ostane od ¢oveka posle nje
gove smrti, ¢éak 1 kada izvede
mnoga velika dela... A o mo-
jim delima niko nikada neée pe-
vati.., .«

Prenuo ga je zvuk uZXurbanih
potpetnica u hodniku i on nadu-
1ji udi. Dolazila je neka Zena.
Sama.

Koga je ta Zena traZila u gar-
sonjeri Caka Losina?

Vrata su se otvorila naglo.

— Ohhh...

— Zdravo, Lola — osmehnu
se Lesli. — Nisi ofekivala da
¢eE me ovde zatedi?

— Les — progaputa ona pro-
muklo, prinoseéi ruku grudima.
— Upla&io si me.., stoji§ tako
kraj stola, kao kip...

— Ne boj se. Trazi§ Caka?

— Da. Nije tu?

— Tu je.

Njen pogled odluta prema ku-
patilu i Leslijeve usne se raz-
vukoie u prezriv osmeh, Ta de-
vojka ipak nije imala tako sa-
vrienu kontrolu nad sobom kao
ito je mislio,

— U kupatilu je?

— Da.

Lola je oklevala, njeni dugi
prsti nervozno su se igrali reve-
rom bluze, otkopéane tako da o-
tkriva podetak njenih punih,
évrstih grudi.

— Nesto nije u redu, Les?

— Ne... sve je u najboljem
redu... zadty ne udes u kupa-
tilo?

Ona nervozno sleZze ramenima,
izbegavajuéi njegov pogled.

— Ne znam ... mislim, nezgo-
dno je...

— Hajde, Lola! Ti i Cak do-
bro poznajete jedno drugo...
zar ne?

— Ipak, ja...

U jednom koraku Lesli se st-
vori kraj nje i ¢vrsto je dohva-
ti za podlakticu.

— Dodi... da vidi§ Caka.

— Les...pusti me! Sta to zna-
Gi?

Ogromne crne ofi izgledale su
jo§ crnje. Lola prede jezikom pr-
eko usana, ali se vife nije odupi-
rala. Stavide, oslonila se &itavim
telom o Leslija, pritisnuvi mu
mificu svojom é&vrstom dojkom.

— Pazi! — Sapatom rece ovaj.
— Caku se to ne bi dopalo...
hajde, otvori wvrata...

Nije mu promakao trenutak
oklevanja, kada je ispruZena ru-
lka zastala pre nego Sto je do-
takla kvaku. Vrata su se oivo-
rila . ..

Vrisak, — Cak?!

»Izvrsna glumica«, zaista, mi-
slio je Lesli. »I ipak ima dobre
Zivees,

Stao je na vrata kupatila iza
devojke, tako da se nije mogla
povudi unatrag, iako su je svi
njeni instinkti nagonili na to.
Da htela je i borila se hez redi,
ali joj Lesli hije dozvoljavao da
se pomeri sa mesta.
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— Gledaj — refe. — Gledaj
sada &ta su mu tvoji prijatelji
uéinili!

Nago telo Caka Losona kupa-
lo se u kadi punoj krvi, prazne
ofne duplje zurile su nekud pr-
ema tavanici, odsefeni prsti je-
dne ruke virili su kao crvi iz
tamne povriine tecCnosti.

Stisnutih zuba Lesli je posma-
trao uZasni prizor, a onda po-
vude devojku sebi i zatvori vra-
ta. Sepao je za ramena i pro-
tresao, upijajuéi se pogledom u
njene odi.

— Dakle? Da 1li si sada shva-
tila za koga radif? Ko je to udi-
nio?

Lice devojke bilo je bledo kao
smrt. Otvorila je usta, ali joj je
iz grla izaSas samo neki neraz-
govetan glas. Mahala je glavom
levo i desno, kao ¢ovek koji se
bori za wvazduh.

— Govori!

Na njenom obrazu ostade trag
raSirenih pristiju Leslijeve ru-
ke. Drugi udarac baci je na pod.

— Hoces 1i govoriti, droljo?

— Les, nemoj! — zajeca ona.
— Ja... nisam znala da oni...
oni...

Podigaoc je na
pokretom.

— Sedi tamo -~ pokaza glavom
na stolicu. — Ko su oni? Ko je
Zef?

Lola je jecala prekrivsi ruka-
ma lice, ali Leslijevo iskusno uho
razabra laZni ton u njenom pla-
¢u. Devojka je igrala na vreme,
odugovladeé¢i kako bi pronasla
neki izlaz za sebe. Bez sumnje,
njeno divno telo i vestina u kre-

noge jednim

vetu d> sada su je izviacili iz
svake nevolje... ne$to sliéno ce
pokusati i ovoga puta...

— Ohhh, Lesli... ovo
sno...

Ponovo se zagledala u njega
ogromnim ofima na bledom - 1i-
cu, ali su joj ruke kidale bluzu
na grudima, kaos da se gusi. Ve-
like, &vrste grudi zadrhtaSe pred
njegovim o¢ima. Da, Lola je do-
bro znala kakvim oruZjem ras-
polaze. ..

—~— To ti nete pomodé¢i — tiho
rete Lesli — Dobra si, prizna-
jem... ali ne bih legao s to-
bom ni da si poslednja Zena na
svetu! I ne samo ja... kad svr-
§im s tobom viSe te neée poZe-
leti ni najgori drogirani mani-
jak na Zapadnoj obali!

Nije ni primetila kada mu se
u ruci stvorio mali, odtar noZié.
Sedivo je zablistalo pred njenim
ofima i ona uZasnuto vrisnu,
jer je osetila ledeni dodir &elika
na licu. Nije bilo potrebn»s mno-
go maldte da zamisli 8ta ¢ée se
dogoditi ako on zaista odluéi da
je unakazi. ..

— Ne... ne... NEEEE!

— Hocées li govoriti?

Ona bezglasno zaklima gla-
vom, pokrivajuéi jo§ jednom o5&
rukama. Legli vrati noz u "diep.
Lola Durao bila je slomljena,
cak i lakSe nego 3to je odeki-~
vao. On sede na stolicu izmedu
nje i vrata.

— Da éujem...

Drhtavim glasom, ali sa pre-
cizno$éu koja je svojevremend
odusevila Stiva Korija, Lola po-
¢e da govori... o tome kako se

je ufa-
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redila paklena ideja o ometanju
navigacionog sistema aviona i
na¢inu kako je ta zamisao, ko-
rak po korak, ostvarivana. O
Mara je uvukao u tu stvar, Frenk
O’ Mara ¢ija je ljubavnica dugo
bila...

— O' Mara nije bio glavni —
podseti je Lesli. — Imam utisak

da ti jo§ uvek zaobilazi§ njego-.

vo ime. I ne pokuiavaj da me
slaze§... to> bih odmah prime-
tio . ..

-~ Vejd Tavernor...

Lesli skupi obrve. Nemogu-
¢e... ali je njen glas zvudao is-
kreno. Lola nije viSe imala ne-
rava za nove laZi,

— Vejd Tavernor, blejboj? VI1-

asnik avionske kompanije »Al-
hambra«? _
— On... ideja je njegova,

Les...

Kad male bolje razmisli, to i
nije bilo tak>y neverovatno. Ta-
vernor, litnost €iji su svaki po-
kret pratile drutvene hronike
listova na Zapadnoj obali. Zi-
veo je veoma ekstravagantno i
mnogi su se pitali otkuda mu
toliki novac i kako to da njeg>-
va kompanija posluje izvrsne
dok sve druge grecaju na grani-
ci rentabiliteta u sve  oftrijoj
konkurenciji avio-prevoznika. S
druge strane, Tavernor se kre-
ta> u krugovima koji su imali
veze sa NASA, sa armijom i
vazduhoplovstvom. .. njemu ne
bi bilo tetko da angaZuje po-
moénike kakvi su bili  Herlihi
ili major Gilrut...

Neito tu ipak nije bilo u re-
du. Lesli je &esto vidao Taver-

norove fotografije. Covek s ta-
kvim licem, licem  pohotljivea
nezajazljivih apetita, nikada se
ne bi odlutio da naredi tako
uzZasan zlod¢in kakav je, recimo,
bilo ubistve Caka Losona...

— Samo Tavernor? Ima i jo§
nekog s njim?

Lola vzdrhta é&tavim telom i
Lesli shvati da je njegove pita-
nje pogoedile cilj.

—- Govori! — prosikta.

— Tu je jo5 Soni... Soni Da-
vila. ..

— Ko je, davila, Soni Davi-
la?

— On... on je uZasan, Les-
li... ubiea... pla8ila sam se ¢ak
i njegove blizine, Casna rec...
Njegovi ljudi ubili su Gunarso-
na i Herlihija... pucali na Ca-

ka...

~— Znaéi, Tavernor je bio mo-
zak, a Davila ruka — isceri se
Lesli. — Imam utisak da tvoja

lepota kod Davile nije palila, a?

-— On ne voli Zene...
— Mugkarce?
— Ni muSkarce... on... on

voli samo krv...
- Kao §t> sam i mislio. Ono

tamp — on glavom pokaza u
pravcu kupatila — njegovo je
delo. ..

— Da.

— Znala si da je Cak mrtav,
naravno?

— Jesam.

— Zbog dega si se onda vra-
tila ovamo? Da uZivad u prizoru?

— Ne, ne... Tavernor me po-
slao p> Cakov dnevnik. Davila
je potpuno zaboravio na njega,
iako je trebalo da ga uzme.
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— Zaneo se spektaklom —
prezrivo refe Lesli. — Gde i
kada je trebalo da im predas
tu sveddicu? '

— Les...
ninom?

— Jo§ uvek jo postavljam pi-
tanja — ledeno odvrati Lesli i
Lola se zgréi, kao od udarca.

— Veteras... Tavernor ima
vilu u San Rafaelu. Kod njega. ..

— Ko sve radi za njega u ba-
7zi Edvards?

— Ne znam taéno... neki ma-
jor, moZda jod jedan ili dva Co-
veka. Vejd... Tavernor... njle
voleo da se raspitujem o toj
strani njegovih poslova...

— Ako dozna da u Edvardsu
nefto nije u redu, Sta c¢e udi-
niti?

— U Edvardsu? — devojka
podize pogled. — Sta bi se ta-
mo moglo dogoditi? Vejd uvek
tvrdi kako je to najsigurniji deo
ditave organizacije!

— Recimo, ipak, da se nesto
dogodi?

— Ne znam... Tavernor ima
svej privatni avion, DC-10, uvek
je na asrodromu u Riémondu...
pretpostavljam da bi njim napus-
tio zemlju, ako bi shvatio da je
stvar krenula lose...

— Davila?

— I on bi svakako krenuo s
niim, ako nanjudi opasnost, ma-
da ne verujem da bi ga Vejd
obavestio o tome...

— Kao i obitno — nasmeja
se Lesli, — Prvo svoja koZa. A
ita je s tobom?

— Sa mnom?

Sta ¢e8 udiniti sa

— Da. Da li bi Tavernor po-
veo i tebe?

Ipak nije mogla da se uzdrzi
od samouverenog »jsmeha.

— Svakako. ..

— Dobro. Koliko njih zna da

imaju posla sa nindom?

— Samo Vejd i Soni... Da-
vila.

— I ti

— Da, 1 ja, Lesli, ja...

Zaustavio je pokretom ruke.

— U filmovima obiéno kaZu:
»QOstavi ta tvoja opravdanja za
sud!« Ne sumnjam da bi ti je-
dva doc¢ekala ne§to slitno. Ali. ..

Klimala je glavom, lagano,
kao da tek tada shvata neito
sto joj je davno, davno reéeno
i obja$njeno.

- Ubic¢es me?

— Da. Sta se dogodilo sa go-
spodom Gunarson?

— Uklonili smo je, naravno..
morali smo. Lesll, zasto?

On se nasmejn, kratko, lede-
nim glasom koji nije obecavao
nista dobro.

— Zaito? Zar tl ono u kupa-
tilu nije dovoljno? Ako nije,
imam jo§ jednu novost: Stiv Ko-
ri je mrtav...

Devojka je skocila sa stolice
munjevitom  brzinom, pravedi
ogromne Korake svojim dugim
nogama. Bila su dovoljna samo
dva ili tri takva koraka da, no-
Sena strahom, u delicu sekunde,
proguta prostor do vrata.

Ali je Lesli ve¢ bio pred njom,
gledajuéi je ofima u kojima se
videla — smrt!

Vrisnula je i zateturala se, a
onda odskotila unazad. ViSe ni-
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je ni gledala kuda tréi, opsed-
nuta onom Zeljom koja se niko-
me ne moZe ispuniti — Zeljom
da se pobegne od smrti...

Lesli nije pokufao da je =za-
drzi. Istina, Cak Kori nije Ziveo
u onim ljupkim stanovima ka-
kve bogataSi sebi diZu na samim
vrhovima visokih zgrada...

Ali je { sa Sestog sprata, do
asfalta ulice, bio dug, dug put..

*
& B3

Aerodrom u Ritmondu nije
veliki, ali je ipak jo§ davno bio
asposcobljen da, bar u toku da-
na, prima i najveée avione. In-
ternacionalni  aerodrom u San
Francisku é&esto je postajao te-
san i tako bi Rifmond uskakao
kao prva rezerva, zahvaljujuéi
-svojoj blizini gradskom sreditu.
U normalna vremena, kao da-
nas, niske aerodromske zgrade
mirno su dremale na suncu, a
na piste su sletali i poletali sa-
mo privatni 1 sportski avioni.

Sa mesta gde se nalazio, u
restoranu na spratu aerodrom-
ske zgrade, Lesli je imao savr-
Sen pregled svega §to se doga-
dalo na &irokom prostoru  oko
asfaltne piste. Zato mu i nije
mogla promacéi prava kavalkada
skupih kola koja se iznenada
pojavila na prilaznom putu.

»Tavernor zaista ume da éuva
svoju koZu«, pomisli Lesli, lago-
dno ispruZajuéi noge i zauzima-
juéi udobniji poloZaj na svom
mestu. Pokretom ruke proveri
da li mu je nadohvat ruke tor-

bica neobifnog oblika u kojoj
se nalazilo sve ono §to pripada
opremi jednog ninde. Sem eks-
plozivnih kuglica. .

Kao na paradi, dvoja kola su
zaobisla zdepasti trup aviina
DC-10, parkiranog stotinak jar-
di daleko od piste i postavila se
tako da konirolidu prilaz sa st-
rane suproine od aerodromske
zgrade. Jedna kola, najveca i
najblistavija, prisla su ve¢ spu-
Stenim stepenicama na ¢&ijem je
vrhu stajala stjuardesa u Zivo-
pisnoj uniformi. Jo§ dvoja kola
ostala su u pozadini, efikasno
prepretujuéi put svakom kome
bi palo ha pamet da pride avi-
onu,

»Razmeéu se«, mislic je Les-
li. »Tavernor i Davila imaju do-
bru obavedtajnu sluzbu. Znaju
§ta se dogodilo u Edvardsu, ali
isty tako dobro znaju da im jo§
uvek niko nije na tragu. Sem
mene, naravno... Ipak, ne ve-
rujem da je ovolika pratnja pri-
premljena upravo meni u cast..«

Bacivéi na sto nekoliko nov-
Canica on zabaci torbu na rame
i elastiénim korakom pode niz
stepenice restorana, do omanjeg
hola koji je slufio kao cekaoni-
ca i sada bio potpuno prazan.

Cuvar pred slubenim ulazom
se dosadivao i upravo zato je
bio veosma ljubazan kada ga je
krupan mladi¢ upadljivih plavih
ofiju zapitao kako moZe da do-
de do taoleta. NeSto u njegovom
pogledu kao da ga je opéinilo:
bio je ubeden da je mladié¢ udé-
tivo zahvalio i otifao u pokaza-
nom praveu ¢ak 1 u trenutku
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kada se Lesli provukao pored
njega u uski hodnik koji je vo-
dio u sluzbeni deo zgrade.

Jo¥ jedan od veoma  starih
trikova ninda, ali trik kojim bi
se ponosin svaki savremeni ilu-
zionista. Ljudska dZula zaista ni-
su uvek pouzdana, to je bolje
od svih mogao da proceni ¢o-
vek koji je godinama prouéavao
samo nac¢in interpretacije poru-
ka koje ¢ula Salju mozgu...

Cisterna za gorivo, obojena
upadljivom crvenom bojom, up-
ravo je kretala prema usamlje-
nom dZambo-dZetu. Niko od tra-
jice ljudi u njenoj kabini nije
primetio da imaju i slepog pu-
tnika, ¢oveka koji je kao zmija
kliznuo pod trbuSasti rezervoar
i na Cudesan naéin naSao sebi
oslonac na prljavyj 3$asiji vozi-
la.

Sredom, vozadu cisterne nije
se Zurilo i wvozilo je lenjo Kkli-
zilo glatkom asfalthom trakom,
ustedujuéi takoe napor Lesliju
koji se samo vrhovima prstiju
ruku odrZavao na povrdini kli-
ZavVOoj
ustavila na propisanoj razdalji-
ni od aviona. Vukuéi noge, dva
¢oveka u crvenim kombinezoni-
ma prisla su da poveZu debele
cevi koje su u jedno) sekundi
mogle da ubace U rezervoare
aviona mnoge galone kerozina.
Motor cisterne nefno =zabruja i
debele cevi ze nadue od teéno-
sti koja je velikom brzinom po-
jurila kroz njih.

Lesli skliznu na asfalt i opre-
zrno izviri, zaklonjen glomaznim
zadnjim tockovima. Oni glavni

od wulja. Cisterna se za-

svakako su veé bili u unutras-
njosti aviona nestrpljivo ¢ekaju-
¢éi poletanje, ali je Lesli sa svog
mesta nazreo i coveka koji je
nepomiéno stajas kraj stepeni-
ca, prated paZljivim pogledom
sve Sto se zbiva u ckolini.

Vedar Zenski smeh, duge, pre-
planule noge u skupoj obuéi na
stepenicama. Tavernor dakle kre-
¢e na pui sa Citavom svojom
kamarilom, plaje¢i se da se ne
dosaduje za vreme dugag leta.
Utoliko gore po njega... osefa-
¢e se sigurnije okruZen poznatim
licima. ..

Neko kretanje naziralo se i
kod repa aviona i Lesli, riziku-
juéi pomoli glavu malo dalje.
Jedan dovek nosia je uz zadnje
stepenice wveliku kartonsku ku-
fiju sa natpisom poznatog pro-
izvodacéa viskija. Tavernor, dak-
le, zaista nista nije prepustao
sluéaju. . .

Duboko udahnuvsi, Lesli se
spremi za akciju. Odluka je do-
neta, oklevanja vise nije moglo
biti. Iskotrljao se ispod cisterne
naglim pokretom i u tri skoka
naSao ispod Sirokog trupa avi-
ona, zaklonjen ogromnim tocéko-
vima stajnog trupa. U ruci mu
je bio Suriken, brza smrt za sva-
kog ko> bi primetio njegov sk-
ok. ..

Al ne. Ljudi su i dalje mi-
rno radili svoj posao; nigde se
nije ¢uo nijedan uzbudeni glas.

»Naravno, svima je paZnja us-
merena na okolinu«, pomisli Le-
sli. »Nikome od njih ne pada
na pamet da bi opasnost vec
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mogla da bude tu, u njihovoj
sredini. . .«

Mirno, gotovo bez Zurbe, Les-
i prede &itavu duZinu aviona i
stiZe do stepenica spuitenih iz
zadnjeg dela. Jo§ uvek nista...

Uspeo se i nasao u uskom ho-
dniku. Miris koji je dopiran iza
vrata sa leve strane svedolio je
da taolet aviona nije bio bas
najefikasnije o€i§¢éen. Ona vrata
desno, prema tome, morala su
biti vrata skladifta u koje je
sada neko slagao pakovanja sa
alkoholnim piéima. Lesli ih be-
gumno otvori

Iznenadio je éoveka koga je
malo¢as video na stepenicama u
trenutku kada je naginjao flasu
skupog wviskija. Ovaj zbunjeno
zatrepta 1 ruka mu sama pode
nanize.

— Samo nastavi — prijatelj-
ski refe Lesli. — Tvom gazdi to
vise nede biti potrebno.

Usta ¢oveka oblikovala su kr-
ik, leva ruka mu polete prema
dZepu sakoa, ispod kojeg su se
nazirale tvrde konture velikog
revolvera.

Ninda je bio brZi. Udarac sa
tri ukruéena prsta desne ruke
razarao je kao noZ: zapodeti krik
izgubi se u krkijanju kada je
umesto vazduha medu pokidane
glasne Zice navrla krv.

Odgurnuvii nepokretno telo a
stranu, Lesli navude rezu na
vrata. Bilo mu je potrebno ne-
koliko trenutaka mira za pres-
vladenje u njegov kostim. Ta-
vernor i Davila, naroéito Davi-
la, nisu smeli da umru jednos-
tavhom smréu, Morali su pre

toga da wupoznaju strah... isto
onakos kake su ga upoznale nji-
hove mnogobrojne Zrtve...

Upravo je navladio kapuljadu
na glavu kada neko pokusa da
otvori vrata. Zavr3io je zapode-
ti posao pazeéi da ne natini ka-
kav 3um i onda &éekao, napetih
misica.

— Lui — refe neki Zenski
glas. — Lui, zast> si zakljudao?
Otvori. ..

Lesli se obazre oko sebe. Na
zalost, Lui neée moéi da se ja-
vi, iako bi to sada bilo veoma
zgodno. ..

-— Lui! — ponovo glas nestr-
pljivije. — Otvaraj, do davola,
znam da si tu!

— Sta je bila?

Drugi glas, mugki. Samopouz-
dan glas éoveka naviklog na
opasnost i brze reakcije, ono
S§to se trazilo od {felohranitelja
vainih liénosti.

— Lui... zakljudao se i neée
da mi otvori! — U glasu Zene
osecar se gnev. — Mora da opet
pije, Zivotinja!

HARAGEI!

Haragei... termin koji se u

Japanu koristi da bi se opisalo
ono $to mi obifno nazivamo »§e-
stim  éulom«, »predoseéanjem
opasnosti« ili nekim drugim ko-
mplikovanim i nedovoljno jas-
nim nazivom. »Haragei«, jedno-
stavno, moZe znadciti potpuno
jedinstvo ¢éoveka sa njegovom
ckolinom, sa svakim pokretom
i svakim detaljem u njoj. Covek
koji to moZe, a Lesli je spadao
u takve, sposoban je da nasluti
opasnost éak i kada obiéna lju-
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dska ¢ula oko sebe ne nalaze
nista $to bi na opasnost ukazi-
valo.

Kao sada...

Ninda se bacio na pod mno-
go pre nego §to su tanka vrata
bila bukvalno pocepana revolve-
rskim hicima ispaljenim iz ne-
posredne blizine. Otkotrljao se
u stranu, zaklanjajudi se iza mr-
tvog Luijevog tela: ubica sa dru-
ge strane vrata prokleto dobro
je znao svoj posad. Otvori na-
éinjeni mecima nisu imali slu-
cajan raspored: dovek je preciz-
no rasporedio sve svoje  Thice,
nastojeéi da po jedan metak us-
meri- u svaki deli¢ nevelike pro-
storije.

— Mori! — urlas je sada ne-
vidljivi strelac. — On je ovde!
Svi ovamo. .. javi Jefu!

Cak i grdosija kakva je bila
glomazni DC-10 zanjihala se u
svom repnom delu pod uZurba-
nim koracima nekolicine krup-
nih ljudi. Ninda skoéi na noge
i obazre se oko sebe.

Po svemu sudeét ponovo je
upas u smrionosnu zamku...

A
* *

Izlaza nije bilo, to je utvrdio
odmah. sem kroz izrefetana vra-
ta iza kojih se sada nalazilo na-
jma}je pet ljudi sa spremnim
cruZjem.

Sa jednim ili dvojicom mogao
je da izade na kraj, ¢éak { u
uskom prostoru hadnika u avio-
nu. Covek brzih refleksa, koji
savrSeno poznaje sve vrste oru-

%ja, mogao je izbeéi éak i hitac
ispaljen sa malog rastojanja, u
to se ne tako davno uverio i
Cak Loson.

Ali, &etiri strelca, moZda i
pet... postavljeni jedan iza dru-
gog 4 hodniku S&irine jedva tri
stope. ...

Ninda je veoma dobro pozna-
vao svoje mogucnosti. Moguée
je da niko od ljudi u hodniku
ne bi preZiveo taj obratun, ali
bi imali dovoljno. vremena da
ispale onoliko hitaca kolikc bi

moglo zauvek onesposobiti ¢&ak
i jednog nindu.
Lesli steie zube. Prsti desne

ruke sklopife mu se oko rasko-
$no ukraSene drike dai-katane,
maca iskovanog pre mnogo ve-
kova u radionici srednjovekov-
nog japanskog majsiora.

»Znao sam da ¢e kraj doci
pre ili kasnije«, mislio je Lesli.

»Ipak, ¢e ih to kostati, skupo
kostati. . .«
— Cekaj! — zatu se oStar gl-

as u hodniku. Glas koji je se-
kao kao offre ledene ivice, glas
ubice, ¢oveka koji je uZivao u
prolivencj krvi. — On je tamo?

— Jeste, Sefe — odgovori ne-
ko poluglasno. — Da ga izbusi-
mo kroz vrata, a?

Davila. To je mogao da bude
samo on. Tiho nekeliko reéi iz
govorenih u hadniku znadile su
smrtnu presudu i za njega. Les-
li je sada taéno znao njegov po-
lo2aj. Prvi udarac bi¢e namenjen
Soniju Davili.. .

— Polako... viSe nam se ni-
gde ne zuri, On nikuda ne mo-
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Ze da umakne... ali je u tome
i moja Sansal«

Hitrim preczinim pokretima
on se povuce dalje od sredista
prastorije, za sludaj da se Da-
vila ipak predomisli. Stajao je
nepokretan, kao kip, i samo su
o€l bledtale u uskim prorezimsa
kapuljace.

— Hej, momak! -~ zafu se
Davilin glas. — Izadi... sa ru-
kama uvis. Igra je zavrena!

Ninda je ¢utao. Kada dode
trenutak da progovori, progovo-
rice svojim oruZjem...

- Izadi, d» davola, hodu da
vidim tipa koji nam je =zadao
toliko muka! Obeéavam ti da te
neéemo odmah ubiti. Casna reé!

PriguSen smeh Davilinih ljudi
svedo¢io je da ¢ak ni oni ne-
majil mnogo poverenja u d&asnu
re¢ svog BSefa. Lesli se ne po-
meri s mestia.

— Vrlo debro! — reée Davi-
la posle kraceg oklevanja. —
Momei, idite po njega... i za-
pamtite — hodu ga Zivog!

Usne pod crnom kapuljatom
rasirile se u podrugljiv osmeh,

Odbadena udarcem noge, vra-
ta odleteSe u stranu. Na njima
se pojavise ne bad odudevljena
lica dvojice ljudi iza kojih su
istezali vratove joS8 dvojica. Je-
dan od njih ¢ak dreknu od stra-
ha kad ugleda nepokretnu fi-
guru u crnom. Cetiri cevi se
podigoSe kao po komandi, upe-
rene u Leslijevo telo.

— Prokletstvo;, 3ta je ovo? —
procedi jedan od njih, sitan mo-
mak é&ije je lice bilo unakaZeno

ruznim oZiljkom, Sefe... pa
ovo je..

Dav1la je bio dovoljno opre-
zan da ostane wvan vidneog polja
ninde, ali je njegov glas pono-
ve rezao kao staklo.

— Kukavice! Ne dozvolite da
vas zapladi taj wvampirski kos-
tim, do davola! Ispod njega je
¢ovek kao i svaki drugi!

— To bih voleo najpre da
proverim — progunda jedan od
revolveraga.

Lesli okrete pogled ka njemu
i Covek ustuknu, mrmljajuéi ne-
$io sebi pod bradu.

»Plafe se«, mislio je Lesli. I
to je dobro..

Ali se iza Sl’l‘Oklh pleta Cet-
vorice ljudi sada naziralo usko,
Siljato lice, sa sitnim odéima i
ogromnim ¢&elom. Davila’ je ¢e-
$ljao kosu unazad, trudeéi se da
izgleda kao gangster iz tridese-
tih godina, ko zna za$to. MozZda
je mislio da tako izgleda stras-
nije. ..

— Baci to! — o8fro refe je-
dan od one éetvorice. Lesli po-
sludno ukloni ruku sa drike ka-
tana.

Primenjena psihologija. Za ove
ubice opasnoc oruZje bilo je sa-
mo ono koje je stvaralo mmnog»>
buke. BeSumni mal pripadao je
istoriji, dakle, nije mogao biti
opasan za Coveka sa modernim,
automatskim pistoljem u ruci

»Varate se, gospodo«, pomisli
Lesli. »To dete uskoro dozna-
..«

-— Povedite ga ovamo! — ce-
riy> se Davila. — Holu da ga
pokaZem Vejdu..
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Davilini momei nisu bili prvi
put u takvoj situaciji. Oprezno
su se razmakli, oslobadajuéi pro-
laz, Jedan od njih mahnu pis-
tojem.

— Hajde! Polazi!

Pazeéi da ne nadini nijedan
nepotreban pokret, Lesli lagano
zakora¢i napred. Ruke je drzao
daleko od tela, dalek> od svog
oruzja i to je umirilo éetvoricu
revolvera$a. Nijedan od njih ni-
je znao, niti je mogao  znati,
da je to polozaj leptira, jedan
od omiljenih polazaja iz kojeg
su majstori kendZucua u svakom
trenutku mogli preéi u opasan
napad.

»Ali, jo§ nije vreme za to«,
miskio je Lesli. »Hoéu da vidim
Vejda Tavernora... da ga gle-
dam u lice u 08, u trenutku
kada shvati da ée umreti.. .«

Davila se povlaio pred njim
sa trijumfalnim osmehom na li-
cu, nasisjeéi ipak da sve vreme
ostane u zaklonu Sirokih pleca
dvojice revolveraSa koji su i8li
za njim, ne ispuftajuéi Leslija
iz vida. Dvojica su ifla iza ni-
nde i on je gotovo fizicki ose-
¢ao pretete praznine cevi iz ko~
jih su svakog trenutka, na je-
dan neoprezan pokret prsta, mo-
gli poleteti smrtonosni olovni
projektili.

— Hej, Vejd! -~ uzviknu Da-
vila povladedi u stranu zavesu
koja je pregradivala uski hod-
nik. — Dodi da vidi§ koga sam
ti doveo!

Neobi¢na povorka sada se na-
lazila u velikom salonu, urede-
nom sa mnogo ukusa. I mnogo

para, lako te dve stvari &esto
ne idu =zajedno.

Lesli je prezrivilm pogledom
prefao po prizoru ispred sebe.
Podsecalo je to na orgije starih
Rimljana, one koje su trajale
danima i noéima. Sada je shva-
tio zbog Cega je Tavernoru bilo
potrebno toliko novea. ..

Dve potpunoc nage crnkinje
naginjale su se nad mlchavo
telo plejboja opruzeno na sku-
pocenom kauéu. Bleda, nezdrava
boja njegove koZe izbijala je ¢ak
i ispod preplanulosti obezbedene
skupim preparatima i najskup-
ljim suncem Akapulka ili nekog
slitnog mondenskog letovalista.
Unaokolo, ljudi i Zene leZali su
u klasitnim razvratnim poizama
i nad njima je lebdeo miris ko-
ji je Lesli lako identifikovao.

Hasis. ..

— Ko je to? — o¢i Vejda Ta-
vernora bile se mutne kada je
podigao pogled. Leslijev kostim
na njega, bar naizgled, nije os-
tavio nikakav utisak...

I Davilin osmeh bi» je prez-
riv. Leslija su privukle njegove
ruke: male, sa kratkimm zdepas-
tim prstima, ruke koje su ne-
prestano gladile  jedna drugu,
to se miluju ruke mladih lju-
bavnika... »Kako je moguce«,
mislio je Lesli, »da te, naizgled
tako nespretne, ruke budu i to-
liko opasne. Ruke ubice.. .«

— To je na8 prijatelj, ninda
— rekao je Davila tiho, sa ofi-
glednom namerom da ostavi uti-
sak.

Tavernor se, medutim, samo
mlitavo osmehnuo. Saka mu se
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sklopila oko S$i8ljaste évrste do-
jke Zene nagnute nad njim,
Druga devojka je dahtala sa
glavom medu njegovim nogama,
nastojeé¢i da ga uzbudi. »Bez
mnogo uspeha«, primeti Lesli.

— 0? — Tavernor rec¢e heza-
interesovano. — Pa?

— Treba da ga sredimo.

— U redu. To je tvoj deo
posla, zar ne., Molim te, Soni,
da ga pre toga uklonid odavde...
zna§ da ne volim krv...

— Mislio sam da Zeli§ da ga
vidi§ — mnasmeja se Davila. —
Ne izgleda naroéito opasno, a?

~— Izgleda opasno - primeti
Tavernor. — Vodi ga, Soni...
vidi§ da si dekonecentrisao moje
Zenske,

Davila se nasmeja:

— Do davola s njima!

— Okrenuo se i sa bezbednog
rastojanja zagledao u Leslija:

— Ko si ti?

— Zar je to toliko vaine? —
glas ispod kapuljade bio je mi-
ran.

— Ne naroéito! — slefe Da-
vila ramenima. — Ninda, zar ne?

Lesli je ¢utao. Ljudi su pis-
toljima u rukama premestali su
se sa noge na nogu. Njima se
otigledno nije dopadalo &to Da-
vila toliko oteZe tako jednosta-
vau stvar.

— Neée§ da kaze§? Zalto si
doZao ovamo?

— Da ubijem. Tebe i Taver-
nora.

Ponsvo Pavilin smeh.
— Vejde, éuo si ga?.

Tavernor je leZzao sklopljenih
odiju, dopustajuéi da dve Zene
¢éine s njegovim telom &ta hode.

— On je daleko odavde, Da-
vila — reée Lesli. — Morag da
odluéid sam.

— Zbog ¢ega misli§ da to ne
mogu?

— On je gazda.

— Samo zato 3to sam mu ja
to dopustio. Karte su u mojim
rukama, ¢ovece...

— Ne potcenjuj ga. Moida
neko od tvojih ljudi radi =za
njega. ..

Strelica je pogodila cilj. Da-
vila ustuknu korak i sumnjidav
pogled prelete preko ¢&etiri uko-
¢ena lica. Medutim, to nije tra-
jalo dugo.

— Neée ti to uspeti! — rede
tiho, — Vejd mi veruje... a i
ja njemu,

— Kako mozei da veruje} co-
veku koji se drogira? On ée sve
izbrbljati prvom prilikom...

— To je moja stvar... Ti si
bio u bazi Edvards?

— Da.

— Znao sam... Vejd! Ovaj

momak nas je prefao za najve-
¢i posao svih vremena. ..

Tavernor ga nije duo. Lice mu
je bilo zgréeno u otekivanju ek-
staze koja je dolazila sporo, su-
vife sporo...

— Dobro — uzdahnu Davila.
O¢i su mu sada  bile tamnije
nego trenutak ranije, ruke su
mu jo§8 jednom pogladile jedna
drugu. — Hodu tvoju krv...

— Dodi po nju.

Davila klimnu glavom. Cak i
Lesli EldridZ, ninda, morao se
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diviti brzini kojom je izvukao — Cekaj! — dreknu Tavernor.
noz ispod pojasa pantalona. — Prokletstvo, Soni, on je u

— Da vidimo, nindo — refe pravu... 1 najmanje oftefenje
Davila sa uZzivanjem. — Da vi- moZe nas sprefiti da letimo na

dimo ko je bolji sa hladnim &e-
likom. ..

B
#* ¥

— Ja sam bolji — re¢e Les-
li. — Naravno, ako ne odluéis
da malo izmeni% pravila.

Davila se zadovoljno cerio.

— Ne misli¥ wvaljda da sam
toliko lud da ti pruZim priliku
za postenu borbu? Pre svega to
tvoje gvoide je mnogo duZze od
mog. Ali, s obzirom da smo na
mom ferenu, uzeéu sebi pravo
da propisem neka nova pravila.
Recimo, da ti pre borbe ispali-
mo metak u jednu nogu. Biéu
galantan, evo... moZes sam iza-
brati koju nogu Zelif...

— Hvala...

— Dakle?

— Svejedno mi je — sleZe Le-
sli ramenima. — To ti ne bi bi-

la dovoljna prednost, Soni, samo -

da znas.

— Mori ...

Jedan od cCetivorice sa revol-
verima stupi korak blize. Lice
mu je bilo iscereno u masku pa-
klenog zadovoljstva.

— Leva noga, Mori...
lje u koleno.

— I pazi kako puca$, Mori —
posavetova ga Lesli mirnim gla-
som. — Ako promadi$, ovaj avi-
on neée viSe biti ni za &ta. Ne
verujem da ¢e se gazdi to do-
pasti,

najbo-

potrebnoj visini!

On je odgurnuo one dve crn-
kinje i sada jJe nespretno pipao
ok> sebe, nastoje¢i da navuce
rasko$nu dugu kuénu haljinu.

— Naredi momcima da ga iz-
vedu napolje i likvidiraju — do-
dade on Zurno, prilazeéi grupi
oko Leslija. — To je najjedno-
stavnije . ..

Cetvorica revolveraSa su okle-
vala prenose¢i pogled sa jednog
gefa na drugsg. »To ti je nevo-
lja kad komanduju dva coveka«,
mislio je Lesli. Upravo u tome
je moja prednost: mogu da de-
lujem u trenutku kad nesto od-
lu¢im, ne é&ekajuéi da se neko
drugi sloZi sa tim...

U srednjovekovnom  Japanu
pesnici su pisali ode zvuku ka-
tane koji se izvlaéi iz korica re-
#uéi vazduh oko sebe i zaslep-
Ijujuéi sve bleskom plemenitog
felika obradenog do savrSenstva.
Ovde, medutim, sem Leslija, ni-
je bile nikoga ko bi se umeo da
se divi nefemu takvom ... é&ak
i da im je Lesli dao vremena za
tako neproduktivna razmislja-
nja...

Dva ¢oveka pala su u prvoj
desetini sekunde, dvojica najbo-
ljih. Savivii kolena, Lesli je za-
dao horizontalni udarac katanm-
om, paralelno sa podom. Ostri
¢elik nije naiSao na gotovo ni-
kakav otpor dok je otvarao ut-
robu prvom revolverasu; drugo-
ga je pogodio samo vrh, ali ta-
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ko precizno da je bio mrtav pre
nego &to je dotakao pod...

- Bavijena kolena kod tog u-
darca imala su jo§ jednu funk-
ciju, jer Ekola koju je Lesli pro-
Sao nije dopuitala nikakve pre-
kide izmedu niza fluidnih pok-
reta koji bi u nekoj drugoj si-
tuaciji podsecali na ples. Priku-
pliena elastitna energija migi-
¢a i tetiva ninde trenutno se
ispraznila u dugi skok koji ga
je odneo daleko van doma$aja
hitaca druge dvojice revolvera-
Za. Bili su veoma brzi, ali sa-
me za uobifajene predstave...

Davila... Davila je bis bri
za klasu brZi od svojih ljudi. Na
samom temenu duge parabole po

kojoj se kretalo Leslijevo telo
morao je da nac¢ini jos jedan
hitar pokret: kratko, oftro se-

tivo teSkog Davilinog noZa pro-
hujalo mu je kraj grudi, gotovo
skliznuv§i po glatkoj svili kosti-
ma. Dotakavsi jednom  nogom
pod, Lesli krete u novi skok...
I Taverner ga je iznenadio
brzinom, ali je to bila brzina od
koje mu, bar za sada, nije pre-
tila nikakva opasnost. Ludigki
dreknuvsi, jedan od voda bande
pojuri u praveu vrata koja su
vodila u susednu prostoriju avi-
ona, oborivéi usput jednu od iz-
nenadenih devojaska koja mu se
nasla na putu.
 Davila se wveito povukao iza
dvojice preostalih bandita, zav-
laceéi ruku pod sako, zastiden
tim Zivim zidom od njihovih te-
la. Obojica su uspeli da ispale
jo& samo po jedan hitac, iako
su im prsti neprestano pritiski-

vali okidafe automatskog oruz-
ja. Njihove ruke, medutim, ni-
su bile .dovonljno brze da slede
neuhvatljive Leslijeve pokrete.

Lako, gotovo neZno, katana
pogladi glavu prvog revolverasa
na kojoj se pojavi duga, tanka
linija. Samo na trenutak. iz
otvorene lobanje po jos uvek u-
spravnom telu rasufe se krv i
mozak . Ruka drugoga, ona
ruka za revolverom, odlete u st-
ranu: razjapivdi usta ‘njen vlas-
nik zapofe pokret kojim je Ze-
leo da to spreéi, da drugom ru-
kom zadrzi krv koja je navria
iz presefenih Zila. Vrh katane
bio je brZi: meko doskodivii na

pod, u uZasnoj tisini, Lesli mu
probode vrat i oStrim trzajem
izvucde sedivo iz rane, spremno

na novi udarac.

Davila je wveé imao revolver
u ruci, ali se predomislio. Dug-
im, ves$tim skokom stvorio se na
vratima i proleteg kroz njih. Le-
sli zastade...

Koliko se brzo sve to dogodi-
lo pokazala je i reakcija dveju
devojaka. Tek u tom trenutku
one su shvatile svu strahotu pri
zora 1 zavristale od siraha.

Lesli nije -imao vremena za
njih; njihovi prodorni kriel ni-
su mogli da ometu njegovu ko-
ncentraciju. Zastac je da razmo-
tri svoj sledeéi potez...

Morao je da bude brz. Ne sa-
mo zata §to su Davila i Taver-
nor imali jo§ ljudi oko aviona:
pretila je realma opasnost da,
7rivujuéi svoje revolverade, njih
dvojica uspeju da umaknu jed-
nim od kola koja su, bez sum-
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nje, jo§ uvek ¢uvala svoju sfra-
zu ok> aviona...

Jo§ jednom je odabrao stepe-
nice u repu aviona, poznajudi
dobro reakcije progonjenog. Da-
vila ée svakako odekivati da on
krene direkino za njim i Tave-
rnorom; paZnja telohranitelja bi-
¢e koncentrisana na vrata Kkroz
koja su njih dvojica iza8la...

U nekoliko dugih skokova Le-
sli prelete hodnik i sa vrha ste-
penica beSumno skodi na asfalt
pod sobom. Motor jednih kola
Iudacdki je urlao. Tavernor je
tréao prema njima u onoj sme-
f$noj kuénoj haljini. Davila je
oitrim pokretima izdavao nare-
denja trojici ljudi koji su mu
pritréali. U njihovim rukama
mutno su svetlucale ruzne, kra-
tke cevi automatskih pusaka.

-— Eno ga! -—- dreknu neko
iza Leslija, jedan od Ijudi koji
su osatli kraj kola parkiranih na
drugoj strani aviona.

Rafal se sruéi na stepenice, ali
Leslija veé viSe nije bilo na tom
mestu. Kao munja je preleten
prostor do najbliZzih kola. Ne-
ko se nalazio izmedu njega i ko-
la, preprefujuéi mu put: ogro-
man d&ovek Sirokih pleéa i male
glave. U trku Lesli ga dotade
levom rukom i odbaci daleko od
sebe, demonstrirajuéi jof jednom
§ta mozZe da postigne energija
¢itavog tela skoncentrisana u je-
dan udarac.

Olovna kifa pljudiala je oko
njega kada je uskofio kroz ot-
vorena vrata kola ¢&iji je motor
smireno brundao. Poskoéivsi, ko-
la kretofe iz mesta, Skripajudi

gumama i povecavajuéi brzinu u
svakom narednom deliéu sekun-
de. Lesli skoéi na suprotna vra-
ta i otkotrlja se u stranu, posma-
trajuéi krajitkom oka ita se zbi-
va.
Tavernor jedini nije imao do-
voljno refleksa da izbegne zahu-
ktalu éeliénu grdosiju. Vrisnuv-
8i, on podiZe ruke kao da Zeli
da se =zastiti. Udarac ga je ba-
cio na haubu motora i bukvalno
prikovao za bok cisterne u koji
su se kola trenutak kasnije s tu-
pim treskom zarila. Ruke mu
se jo§ jednom podigoSe, ali sa-
mo da bi mlitavo pale na lim
koji mu je zgnjefio grudi...

Uspravljen, Lesli je na trenu-
tak wvratio svoj katana u korice.
Ruke su mu neshvatljivom br-
zinom rezale vazduh kao krila
vetrenjate u svakoj novoj dese-
tini sekunde iz njih je izletalo
novo odtro sedivo, Suriken, zve-
zde koje su nepogrefive pogada-
le svoj cilj.

Davila zbunjeno zavrte gla-
vom, kao da ne shvata &ta se
to zbiva., Samo trenutak ranije
oko njega su stajali ljudi sa mi-
traljezima u rukama. Sada je
bio sam, pred tim uZasnim ¢&o-
vekom u crnom koji mu je la-
ganim korakom prilazio, zloslu-
tno ga posmatrajuci iza uskih pr-
oreza kapuljace. ..

Medutim, jo$ uvek nije bio
red na njega. Na suprotnoj st-
rani, iza aviona, nalazio se pos-
lednji Davilin revolveras, onaj
koji je jednom veé promaSio
Leslija. Svojom hrabroiéu, ili
moZda gluposéu, on ie uspeo da
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kupi jo§ nekoliko sekundi Zivo-
ta za Sefa...

Izbegavii mnovi rafal, Lesli
munjevito podiZe levu ruku.
Covek je trenutak ranije &uo

zujanje  Surikena u wvazduhu,
video kako njegovi drugari pa-
daju kao snoplje. Znao je da iz
ruku ¢oveka u crnom dolece
smrt i zato se bacio na asfalf,
ne pokusSavajuéi da ispali novi
rafal iz svog oruzja.

Stari trik, ali mu se ne mofe
zameriti &to ga nije znao. Su-
riken je ovoga puta doleteo iz
desne ruke, pogadivii mirni, ne-
pokretni cilj na tlu.

Lesli se lagano okrete. Mrtva
tela pod njegovim nogama, je-
dva ¢éujni rad motora cisterne;
Ijudi koji su bili na njoj tréali
su po pisti ma3uéi rukama i ne
usudujuci se ni da se okrenu,
uvereni da im niko nede pove-
rovati kada ispriaju &ta su vi-
deli.

I Davila... bledog lica, sa is-
keZenim =zubima, ali sa velikim
revolverom 1 ruci. ReSen da sk-
upo pryda svoju bezvrednu ko-
zu.
Ninda wuperi svoj pogled u
njega. ’

— Sta
tiho.

sada, Soni? — rede

Sve svoje nade Soni Davila
stavio je na jednu kartu i pos-
lednjih nekoliko sekundi borbe
iskoristio je da zauzme Sto po-
voljniji polozaj. Video je koliko
je taj uZasni protivnik brz, ali
je jo¥ uvek imao poverenja i u
svoju brzinu...

Bio je svega korak — dva od
otvorenih wvrata cisterne, sada
ve¢ razdvojene od aviona, iako
su se debele cevi vukle po tlu.
Znao je da mu je to vozilo je-
dina Sansa. Ako uspe da uskodi
i zadtiti se wvratima od debelog
lima pre nego &to ninda upot-
rebi neko od svojih uzasnih or-
uzja, onda...

Onda jo§ uvek ima izgleda da
ovu barbu dobije. ..

Nije ni mogao da zna da Le-
sli bukvalno ¢ita gotove svaku
misao na osnovu sitnih neupad-
ljivih znakova koje obi¢tno oko
tefko zapaZa. Lesliju nije pro-
maklo Davilino povladenje pre-
ma cisterni, hitar pogled kojim
je odmerio rastojanje do nje, iri
jumf koji je na trenutak osvet-
leo njegove ofi. Ne, Davila se
jo§ uvek nije predavao...

— Hajde, Soni — osmehnu se
Lesli ispad maske. — PokuSaj i
to...

Davila munjevitom  brzinom
podiZze ruku da ispali jedan me-
tak. Nije ¢ak ni niSanio, racu-
nao je da ¢e time nadas zadrza-
ti Leslija i time dobiti u wvre-
menu da uskoti u cisternu.

Lesli je ostao nepokretan na
istom mestu, znao je da dée me-
tak prozvizdati daleko od nje-
ga. Osvrnuo se oko sebe: u a-
erodromskoj zgradi do sada su
svakako primeti da se dogada ne-
5to neobitno, ali jo§ nije bilo zna-
kova da ¢e se policija uskoro
umesati. Imao je dovoljno vre-
mena za malu, okrutnu igru sa
Davilom . ..
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Motor cisterne zaurla i njeni
glomazni totkovi lagano se pok-
renuse. Vukuéi nepotrebne cevi
za sobom, Davila ostro okrete
volan i kola se ustremise na Le-
slija. Nekim é&udom, Tavernoro-
vo telo ostalo je na svom mes-
tu, uglavljeno u deformisani lim
bokova cisterne. Njegove mrtve
noge vukle su se po asfaltu.

U delicu sekunde Lesli je pro-
radunao brzinu kretanja cisterne
i izmakan se hitrim skokom, do-
pustivéi da mu branik prohuji
pored desnog boka. Odbacivii se
levom nogom od tla, on skodi
na papuéicu kabine, izveravii se
potom 1 na njen krov.

Davili to nije promaklo i ko-
¢nice naglo =zaskripaSe u poku-
Saju da ga =zbaci sa glatke po-
vrSine. Lesli je to oéekivao, pr-
sti njegovih nogu wveé su  bili
bezbedno zakafeni za izboéine
na zadnjem delu kabine.

Ali ne za dugo, jer je on znao
ita sada sledi. Pucanj. Metak
velikog kalibra probi lim na me
stu gde je Lesli trenutak ranije
lezao. Ninda je dotle veé skliz-
nuc niz zaobljenu povrdinu cis-
terne i na%ao se na njenoj dru-
go] strani, blize Dawili.

Gotovo zalepljen uz vrata, on
oprezno proviri u kabinu Lice
mu je bilo na svega nekoliko
palaca od Davilinog. kada ovaj
konaéno shvati da ninda vise
nije na krovu. Izbuljene ofi na-
¢iniSe hitar pokret i1 njihovi po-
gledi se sretofe.

Bilo je to previSe, zaista pre-
viSe za Daviline nerve. Dreknuo
ie od straha i bacio se preko

sedista, koprcajuéi se i boredi se
da otvori suprotna vrata.

Sa usnama raSirenim u osmeh,
Lesli munjevito obide prednji
deo vozila. U pravom tirenutku
da otvori Davili vrata ironiéno
se klanjajudi.

Ubicu izdado$e noge i on klo-
nu ha kolena. Revolver zabora-
vijen u ruci zveknu o asfalt.

Iz daljine se zafuSe poznate
sirene. Policija je konatno sti-
zala, Davila podiZe pogled u ko-
jem se ponovo ditala nada:

— Ne, Soni — tiho rede nin-
da. — Predaleko su da bi +to
tebi ne$to znaéilo. ..

Klimnuv3i glavom, Davila od-
baci iz ruke revolver, NeSto u
tom pokretu upozori Leslija na
opasnost, On nadini munjevit
korak u stranu.

Pokret kojim je ubica odba-
cio oruzje imao je dvostruku
svrhu: u desnu Saku  skliznuo
mu je iz rukava vefto postavlj-
en noZ sa Sirokim sefivom. Da-
vilina ruka polete odozdo navi-
e, udarcem koji bi, da je po-
godio, svakako prosus Leslijevu
utrobu,

Trijumfalni krik s kojim jJe
Davila zadao udarac naglo se
prekide, jer mu na usta navre
krv., Davila zbunjeno pogleda
naniZe, nije osetio nikakav uda-
rac. Njegove zamucene ofi ima-
le su samo jo§ toliko vremena
da vide kako mu se iz grudi la-
gano izvladi dugo secivo katana.

Ninda se jof jednom  osvrte
oko sebe i podsmesljivo mahnu
rukom izbefenom, bledom licu
zalepljenom za pleksigas pilotske



Pony West — Borila¢ke vedtine 17

95

kabine aviona. »I ti ¢e§ imaii
muke da objasni§ policiji §ta se
ovde dogodilo, momak«, pomisli
dok je brisao maé o Davilinu
cdedu.

Policiiske sirene bhile su sve
bliZe. Ninda hitrim korakom o-
bide avion i pride jednim od
napustenih kola &ji je motor i
dalje besmisleno preo. Pod nje-
govom sigurnom rukom aute-
mobil jurnu preko piste, sve da-
lje i dalje, dok se nije izgubio
na strani suprotnoj od aerodro-
mske “zgrade.

Lesli EldridZz, ponovo u svako-
dnevnoj odeé¢i, utopio se u dugu

kolonu vozila koja je auto-putem
hitala prema srediitu San Fran-
ciska, ali je samo jedan deo nje-
gove paZnje bio usmeren na vo-
Znju,

»Kako bi bilo lepo«, mislio je,
»kada bi ovo =zaista bio kraj?
Kada bih mogao da zaboravim
na svu ovu krv, na ubijanje...
da zaboravim Stiva Korija i Ca-
ka Losona... i Davilu, i Taver-
nora, i Lolu.. .«

Takve misli, medutim, nisu ga
drZale dugo. Lesli EldridZz je bin
ninda. ..

A ninde i smrt uvek idu ruku
pod ruku. ..

KRAJ
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Erik van Lustbader

NINDA

svetski bestseler
drugo izdanje

QOvaj erotski triler pripoveda dramu jedne nemilosrdne osvete.

U radnju romana upletene su egzotitne pohote, seksualne strasti, tra-
dicionaino shvatanje osvete orijenta i modmi na&in 2ivota Zapada. On
odusevijava svakog &itaoca.i sadrii najéudnovatije i najoriginainije sce-
ne koje ste ikada Citali.

Knjiga jo Stampana latinicom, tvrd povez sa zastitnim omotom, 432 stra-
ne. Cena 1200 dinara.

Knjigu moZete kupiti i na otplatu u tri jednake meseéne rate uz kamatu
8%.

NarudZbenicu poslati na adresu: DECJE NOVINE, 32300 Gornji Milano-
vac, prodaja knjiga.
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NIRO DECJE NOVINE
GORNJI MILANOVAC
- prodaja knjiga -

NARUDZBENICA~-ND

Ovim neopozivo narucujem knjigu NINDA
1200 dinara. '
1. pla¢anjem u gotovu sa popustom 20% prilikom preuzimanja knjige-
2. na otplatu u tri jednake meseéne rate uz kamatu 8%

(nepotrebno precriati)
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komada po ceni od
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BROJ LICNE KARTE SUP

M.P.

datum potpis narucioca

{Ako se knjiga kupuje na otplatu, narudZbenicu overava radna organi-

zacija)







U novembru Ninda 18

DO PAKLA | DALJE

... Ruka na minijaturnom prekidacu nije zadrhtala. Stra-
ha nije bilo ni u Koblerovim o¢ima; u njima nije bilo nikakvog
osectanja, kao ni u oéima zveri koja je namirisala krv.

Ninda neprimetno premesti tezinu sa jedne noge na dru-
gu. Morao je da bude brz, mozda brzi nego ikada; nije smeo
da dozvoli ni najmanje zakasnjenje zbog nesigurne podloge
pod nogama . .. ako se odluéi da napadne...

Izbora, u stvari, nije ni bilo ... jer, ako njegov napad ne
uspe, smrt ¢e, brza i strasna, pruziti svoju krvavu sapu pre-
ma stotinama ljudi koji u ovom trenutku nisu ni sanjali o
njoj ...




